Patendiseaduse ja teiste seaduste muutmise seaduse eelndu
seletuskirja

lisa 1

RAKENDUSAKTI KAVAND

JUSTIITS- JA DIGIMINISTER
MAARUS

Patendimadrus

Miirus kehtestatakse patendiseaduse § 2, § 19 1dike 4, § 24 15ike 8, § 32 15ike 9, § 33! 15ike
5, § 34 15ike 2, § 35 1digete 7' ja 12, § 35! 1dike 5, § 397 1dike 3, § 397 Ig 2 ja § 40 1dike 2,
kasuliku mudeli seaduse § 17 1dike 4, § 31 15ike 2, § 32 15igete 7 ja 12, § 33 15ike 4 ja § 39!
16ike 2 ning Euroopa patentide véljaandmise konventsiooni ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EL) nr 1257/2012 kohaldamise seaduse § 20 1dike 1 alusel.

1. peatiikk Uldsiitted
§ 1. Reguleerimisala

Kéesolev midrus reguleerib:

1) Patendiametile esitatava patenditaotluse, kasuliku mudeli taotluse ja tdiendava kaitse
taotluse sisu- ja vormindudeid ning esitamist, patenditaotluse avaldamist, patendikirjelduse ja
kasuliku mudeli kirjelduse avaldamist, prioriteedi- ja kaitsedokumentide véljastamist;

2) 1970. aasta 19. juunil Washingtonis sOlmitud patendikoostodlepingu alusel
rahvusvahelise taotluse esitamist Patendiametile, selle edastamist Ulemaailmse Intellektuaalse
Omandi Organisatsiooni (edaspidi WIPO) Rahvusvahelisele Biiroole ja selle riigisisest
menetlust;

3) 1973. aasta 5. oktoobril Miinchenis koostatud Euroopa patentide véljaandmise
konventsiooni (edaspidi Euroopa patendikonventsioon) alusel Euroopa patenditaotluse
esitamist Patendiametile, selle Euroopa Patendiametile edastamist, Euroopa patendi
patendindudluse ja patendikirjelduse tolke esitamist ja avalikustamist ning Euroopa
patenditaotluse riigisiseseks patenditaotluseks voi kasuliku mudeli registreerimise taotluseks
muutmist;

4) leiutise oiguskaitse alastele registritele muude avalduste esitamist ja registritest andmete
véljastamise korda;

5) Patendiameti ametlike véljaannete viljaandmist leiutiste valdkonnas ja

6) taotluse, diguskaitse saanud leiutise ja tdiendava kaitsega seotud tasude ja 16ivudega
seotud kiisimusi.

§ 2. Terminite méiaratlemine

(1) Taotleja kédesolevas miidruse tihenduses on isik, kes esitab voi on esitanud taotluse



leiutisele Oiguskaitse saamiseks patendi voi kasuliku mudeli registreeringu alusel (edaspidi
leiutise oiguskaitse taotlus), tdiendava kaitse taotluse, rahvusvahelise taotluse voi Euroopa
patendi taotluse.

(2) Patendivolinik kdesolevas mdidruse tdhenduses on patendivolinik, kellele on
patendivoliniku seaduse kohaselt antud patendivoliniku kutse tegutsemiseks leiutiste
valdkonnas.

(3) Patendiamet kédesoleva maaruse tdhenduses on Eesti Patendiamet.
(4) Noudlus kiesolevas mddruse tdhenduses on patendi voi kasuliku mudeli ndudlus.

(5) Joonis kéesolevas médruse tdhenduses hdolmab tehnilisi jooniseid, illustratsioone ja
muud mittetekstilist materjali, sealhulgas skeeme, tabeleid, diagramme, graafikuid, epiiiire,
joonistusi, ostsillogramme ja fotosid.

(6) Prioriteedidokument kdesolevas madruse tdhenduses on prioriteeti tdendav dokument
toostusomandi kaitse Pariisi konventsiooni artikli 4D 16ike 3 tdhenduses, nimelt esmase
taotluse koopia, mille on kinnitanud esmase taotluse vastu votnud amet voi valitsusvaheline
organisatsioon.

(7) Kéesolevas maddruse tdhenduses holmab rahvusvahelise taotluse rahvusvaheline
menetlus taotleja, vastuvotva ameti, Rahvusvahelise Biiroo ja teiste patendikoostddlepingu
lepinguosaliste ametite toiminguid, mis on sooritatud enne rahvusvahelise taotluse esitamist
mirgitud voi viljavalitud riigi ametile, ning rahvusvahelise taotluse riigisisene menetlus
taotleja ja Patendiameti toiminguid, mida sooritatakse seoses rahvusvahelise taotluse
esitamisega Patendiametile kui mérgitud voi véljavalitud riigi ametile ning sellele jargnevaid
patenditaotluse vai kasuliku mudeli registreerimise taotluse menetlustoiminguid.

(8) Termineid, mis ei ole madratletud kédesolevas méiruses, patendiseaduses, kasuliku
mudeli seaduses, Euroopa patentide véljaandmise konventsiooni ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdéédruse (EL) nr 1257/2012 kohaldamise seaduses (edaspidi FEuroopa
patendikonventsiooni kohaldamise seadus) voi toostusomandi diguskorralduse aluste seaduses,
moistetakse Euroopa Liidu digusaktidest voi leiutiste diguskaitse alastest rahvusvahelistest
kokkulepetest ning nende rakendusaktidest lahtuvalt.

2. peatiilkk Patendiametile esitatavate dokumentide sisu- ja vorminduded ning
esitamise kord

1. jagu Uldsitted
§ 3. Peatiiki séitete kohaldamine
Kiesoleva peatiiki sétteid, vélja arvatud 1. jao 4. jaotis, ei kohaldata rahvusvahelisele

taotlusele, mis esitatakse Patendiametile kui vastuvotvale ametile, ega Euroopa
patenditaotlusele, mis esitatakse Patendiameti kaudu Euroopa Patendiametile.



1. jaotis Keel ja tolked

§ 4. Dokumentide keel

(1) Dokumendid esitatakse Patendiametile eesti keeles, kui seaduses voi kéesolevas
madruses ei ole sdtestatud teisiti. Eestikeelse, sealhulgas eesti keelde tdlgitud dokumendi
keelekasutus peab vastama eesti kirjakeele normile.

(2) Kui dokument on esitatud vodrkeeles, esitatakse selle tdlge eesti keelde Patendiameti
ndudel, vottes arvesse patendiseaduse §-s 25! ja kasuliku mudeli seaduse §-s 23! sitestatut.

§ 5. Tolgetele esitatavad iildnéuded

(1) Patendiametile esitatavate dokumentide tolked peavad vastama
originaaldokumentidele. Tolke digsust eeldatakse, kuni ei tdestata vastupidist.

(2) Tolke digsuse eest vastutab tdlk voi patendivolinik. Tdlke digsust kinnitatakse teksti
16ppu lisatud deklareeringuga ,,Tolke digsust kinnitan” ja tdlgi voi patendivoliniku allkirjaga.
Vandetdlk voib tdlke kinnitada vandetdlgi tehtud tdlgete kinnitamiseks kehtestatud korra
kohaselt.

(3) Taotleja, omanik, muu leiutise alase toimingu tegemist taotlev isik voi teda esindav
patendivolinik vOib taotleda paranduste tegemist tdlkesse ilmsete redaktsiooniliste ja
kirjavigade parandamiseks, kui parandused vastavad vodrkeelsele tekstile. Parandusega ei ole
lubatud laiendada digusvastaselt diguskaitse ulatust.

2. jaotis Andmete ja dokumentide iildnéuded

§ 6. Taotleja andmed

(1) Fiitisilisest isikust taotleja andmed on tema ees- ja perekonnanimi ning elukoha téielik
aadress, voi kui tal on ettevote, siis elukoha voi ettevotte asukoha tdielik aadress. Fiiiisilisest
isikust taotleja andmed on ka e-posti aadress selle olemasolul.

(2) Juriidilisest isikust taotleja andmed on tema asukohariigi seaduse jirgi ametlikku
registrisse kantud téielik voi lilhendatud nimi ja asukoha tdielik aadress. Juriidilisest isikust
taotleja andmed on ka e-posti aadress selle olemasolul.

(3) Isiku puhul, kelle elu- vai asukoht on viljaspool Eestit, mirgitakse aadressile lisaks riigi
kahetdheline kood vastavalt WIPO standardile ST. 3 (edaspidi riigi kahetiheline kood).

Liitriigi isiku puhul tuleb aadressis ndidata ka osariik.

(4) Ladinakirjaline nimi esitatakse lahtekeelsel kujul, muukirjaline nimi eesti kirja
transkribeerituna vastavalt eesti keele algustidheortograafia reeglitele.

(5) Nimele ei lisata tiitleid, aunimetusi, akadeemilist kraadi ega muid lisandeid.



Isikunimede kirjutamisel ei tohi kasutada kunstilisi kirjakujunduse elemente, kaasa arvatud
ilukiri. Arinime korral ei ole lubatud kasutada kujunduselemente, mis on périt niiteks
kaubamargi kujundusest.

(6) Kui taotlejaid on mitu, esitatakse koigi taotlejate andmed.

(7) Taotleja on kohustatud Patendiametile teatama oma andmete muutumisest. Sellise teate
puudumise korral 1dhtutakse menetluses viimastest Patendiametile teatatud andmetest.

(8) Kéesolevas paragrahvis taotleja kohta sitestatut kohaldatakse ka Patendiametile leiutise
alase avalduse esitaja suhtes.

§ 7. Tiaiendavad taotleja andmed

(1) Taotlejal voib andmetele lisada telefoninumbri ja isiku- voi registrikoodi, mida
Patendiamet ei avalikusta. Telefoninumbrit voib kasutada kiireloomulise teabe edastamiseks
taotlejale. Isiku- ja registrikoodi vaib kasutada isikusamasuse kontrollimiseks kahtluse korral,
nditeks samanimeliste isikute puhul, samuti riigildivu tasumise kontrollimisel.

(2) Kui taotleja soovib, et Patendiamet saadaks talle edastatavaid teateid muul aadressil,
kui tema elu- v4i asukoha aadress, voib ta andmetele lisada aadressi kirjavahetuse pidamiseks
vOi muud tdpsustatud kontaktandmed. Taotleja vOib méérata kontaktisikuks iiksnes
patendivoliniku. Juriidilisest isikust taotleja kontaktisikuks voib olla ka selle juriidilise isiku
juht, tema méératud t6Gtaja vOi prokurist. Samuti maérgitakse taotleja voi lihise esindajaga
kirjavahetuse pidamise andmed juhul, kui taotleja patendivolinikust esindaja ei ole volitatud
vastu votma Patendiameti kirjalikke teateid.

(3) Kui taotleja ei ole tdpsustanud kontaktandmeid ning puudub esindaja, edastab
Patendiamet teated taotlejale, sealhulgas vilisriigis elu- voi asukohta omavale isikule. Kui
taotlejaid on mitu, edastab Patendiamet teated taotluses esimesena maérgitud Eestis elu- voi
asukohta omavale taotlejale, sellise isiku puudumisel taotluses esimesena margitud taotlejale.

(4) Paragrahvi 6 15iked 68 kohalduvad tdiendavatele taotleja andmetele.
§ 8. Esindaja andmed
(1) Uhise esindaja andmed on tema nimi, mis peab olema identne tema nimega taotlejana.

(2) Patendivoliniku andmed on tema ees- ja perekonnanimi, millele vdib lisada
patendivoliniku registreerimisnumbri riiklikus Eesti patendivolinike registris.

(3) Taotluses sisalduvat voi muud leiutise alast avaldust, milles on mérgitud 1dikes 1 voi 2
nimetatud esindaja andmed ja millele iga esindatav on alla kirjutanud, loetakse volikirja
asendavaks dokumendiks. Sel juhul loetakse patendivoliniku volituse ulatuseks kdigi leiutise
alaste toimingute tegemine ja iihise esindaja volituse ulatuseks koigi taotluse menetlemise ja
leiutise Oiguskaitse joushoidmisega seotud toimingute tegemine, vilja arvatud taotluse ja



ainudiguse ilileandmine, kui taotlejad ei ole Patendiametile kirjalikult teatanud teisiti.
(4) Esindaja andmete muudatustest tuleb viivitamatult teatada Patendiametile.
§ 9. Autori andmed

(1) Autori andmed on tema ees- ja perekonnanimi ning elukoha tiielik aadress. Kui autoreid
on mitu, esitatakse koigi autorite andmed. Autori andmete esitamisel kohalduvad § 6 16iked 3—
5.

(2) Kui autor on iihtlasi ainus taotleja, voib mérkida ainult autori ees- ja perekonnanime
vOi sOna ,,taotleja”.

(3) Kui autor on surnud, mirgitakse autori nime jérel sdna ,,surnud”.

(4) Autor, kes ei soovi oma andmeid avalikustada, esitab taotluse koosseisus olevas
avalduses voi eraldi dokumendis andmete avalikustamise keelundude, kinnitades seda nduet
oma allkirjaga

(5) Autori andmete avalikustamise keelundue tuleb esitada vihemalt iiks kuu enne taotluse
vOi registreeringu andmete kande teate avaldamist.

§ 10. Leiutise oiguskaitse taotlemise 6iguse deklaratsioon

(1) Kui taotlejaks ei ole autor voi iihisautorsuse korral ei ole kdik leiutise autorid
samaaegselt taotlejad, deklareeritakse taotluse koosseisus oleval avaldusel voi eraldi
dokumendis (edaspidi deklaratsioon) leiutise diguskaitse taotlemise Siguslik alus. Taotleja
oigus taotleda leiutisele diguskaitset peab olema tekkinud hiljemalt taotluse esitamise pievaks.

(2) Deklaratsiooni kantakse taotleja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sdtestatule, leiutise
nimetus ja taotluse number, kui see on teada. Deklaratsioonis ndidatakse leiutise diguskaitse
taotlemise Oigusliku alusena digusjdrglus, todleping voi muu leping.

(3) Kui leiutise autoreid vai taotlejaid on mitu ja neil on erinevad diguslikud alused leiutise
oiguskaitse taotlemiseks, margitakse koik asjakohased Giguslikud alused. Mitme autori voi
taotleja korral voib leiutise Oiguskaitse taotlemise odigust deklareerida ka mitme eraldi
vormistatud deklaratsiooniga.

§ 11. Allkiri
(1) Taotleja nimel esitatud dokumentidele vdib alla kirjutada taotleja, patendivolinik voi
tihine esindaja. Kui taotlejaid on mitu ja neil ei ole esindajat, kirjutavad dokumentidele alla

koik taotlejad.

(2) Kui dokumendi esitaja on juriidiline isik, tuleb mérkida ka alla kirjutanud seadusliku
esindaja ametinimetus.



3. jaotis Volikiri
§ 12. Volikirja andmine

(1) Volikiri antakse iihe vo1 mitme taotluse esitamiseks voi leiutise diguskaitse alase muu
toimingu tegemiseks iihise esindaja vOi iihe vOi mitme patendivoliniku nimele.
Esindamisdigust saab edasivolitamise korras iile anda, kui see digus on volikirjas ette nédhtud.

(2) Kui esindatavaid on mitu, vdivad nad thise volikirja asemel anda sama volituse
ulatusega volikirjad samale esindajale voi samadele esindajatele.

(3) Mitmele patendivolinikule antud volituse korral loetakse kdik volikirjas nimetatud
patendivolinikud padevaks esindama esindatavat volikirjaga antud volituse kogu ulatuses, kui
volikirjas ei ndhta ette mone patendivoliniku volituse piiramist. Volituse vordse ulatuse korral
ajab Patendiamet asju iikskdik kellega volikirjas nimetatud patendivolinikest.

(4) Uhisele esindajale antakse volikiri, kui:

1) tema volituse ulatust soovitakse piirata;

2) tihine esindaja médratakse pérast taotluse voi muu avalduse esitamist kdigi esindatavate
poolt voi

3) avaldusel puudub mone esindatava allkiri.

(5) Volikirjas peab sisalduma:

1) esindatava voi esindatavate andmed, 1dhtudes § 6 16ikes 1 voi 2 sitestatust;

2) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, mitme patendivoliniku korral nende
ees- ja perekonnanimed;

3) volitatavale patendivolinikule teise sama &rilihingu kaudu tegutseva patendivoliniku
edasivolitamise diguse andmise korral selle diguse olemasolu ja vajaduse korral tingimused;

4) tihise esindaja korral tema nimi, l&htudes § 6 1dikes 1 vdi 2 sdtestatust;

5) volituse ulatus, védlja arvatud tihise esindaja korral, kui tema volituse ulatust ei soovita
piirata;

6) volituse kehtivuse alguse kuupiev, kui volitus on antud enne volikirja allakirjutamist;

7) volituse kehtivusaeg, kui volitus on tihtajaline;

8) iga esindatava allkiri, juriidilise isiku korral tema seadusliku esindaja allkiri koos tema
ametinimetusega;

9) volikirja viljaandmise kuupéev.

(6) Elektroonselt esitatav volikiri peab olema digitaalselt allkirjastatud.

(7) Kui volikirjas ei ole madratud volituse kehtivuse alguse kuupédeva, kehtib volitus
volikirja véljaandmise kuupédevast. Kuupdevata volikirja korral loetakse volitus viljaantuks
volikirja Patendiametisse saabumise kuupdevast. Kui volikirjas ei ole volituse kehtivusaega

maérgitud, loetakse volikiri téhtajatuks.

§ 13. Volikirja esitamine



(1) Patendiamet voib nduda madratud tdhtpidevaks volikirja esitamist:

1) patendivoliniku volituse kohta, kui on kahtlus esindusdiguse olemasolus;

2) tihise esindaja volituse kohta, kui ei kohaldu 16ikes 2 ega § 8 1dikes 3 sétestatu, kui iihine
esindaja madratakse parast taotluse esitamist voi kui on tekkinud kahtlus iihise esindaja volituse
ulatuses.

(2) Kui leiutise alase toimingu tegemiseks Patendiametile varem esitatud volikiri kehtib,
asendab volikirja esitamist viide selle taotluse, patendi voi registreeringu numbrile, mille
juurde varasem volikiri esitati, voi Patendiametis registreeritud iildvolikirjale.

(3) Uldvolikirja vdib Patendiametis registreerida, kui sellest nihtub iihele vdi mitmele
patendivolinikule antud kattuva kehtivusaja ja ulatusega volitus ning igaiiks neist on pidev
esindama esindatavat iiksinda.

(4) Kui iildvolikiri registreeritakse pérast taotluse esitamist, teatatakse selle
registreerimisnumber hiljemalt Patendiameti poolt volikirja esitamiseks méératud tdhtpidevaks.

4. jaotis Riigildivu tasumine
§ 14. Riigiloivu tasumise kohta andmete esitamine

(1) Kui riigildiv tasutakse ilma unikaalse viitenumbrita, esitab taotleja, omanik voi muu
leiutise alase toimingu tegemist taotlev isik Patendiametile riigildivu tasumise tdhtpdevaks
riigildivu tasumise kohta jargmised andmed:

1) maksedokumendi number;

2) makse kuupéev;

3) maksja nimi;

4) tasutud summa suurus;

5) selle toimingu nimetus, mille eest riigildiv tasutakse, voi riigildivuseaduse asjakohase
paragrahvi number;

6) taotluse vOi registreeringu number vOi nende puudumisel muud andmed, mis
voimaldavad asjakohast registri kirjet tuvastada.

(2) Andmed riigildivu tasumise kohta esitatakse iga taotluse voi registreeringu ja iga
toimingu kohta eraldi. Kui riigildiv tasutakse korraga mitme toimingu tegemise eest, esitatakse
loetelu tasutud summa taotluste voi registreeringute ja toimingute vahel jaotumise kohta.

§ 15. Unikaalse viitenumbri teatamine
(1) Kui riigildivu tasumine on ndutav, kuid taotleja, omanik vdi muu isik ei ole esitanud §
14 kohaselt riigildivu tasumise andmeid, teatab Patendiamet nimetatud isikule pérast taotluse

menetlusse vOtmist voi avalduse esitamist unikaalse viitenumbri riigildivu tasumiseks.

(2) Unikaalse viitenumbriga riigildivu tasumise korral mirgitakse maksedokumendile
unikaalne viitenumber, mis on seotud selle toiminguga, mille eest riigildiv tasutakse.



§ 16. Riigil6ivu tasumise kord
(1) Riigildiv tasutakse Rahandusministeeriumi kontole.

(2) Leiutise diguskaitse taotluse esitamisel tuleb riigildiv tasuda kahe kuu jooksul taotluse
esitamise kuupéevast arvates. Nimetatud tdhtacga ei saa pikendada ega taastada.

(3) Riigildiv loetakse tasutuks, kui see on unikaalse viitenumbri alusel lackunud ettenédhtud
kontole kolme pangapideva jooksul Patendiameti poolt unikaalse viitenumbri viljastamisest
arvates voi kui Patendiametile on esitatud § 14 Idikes 1 nimetatud andmed riigildivu tasumise
kohta.

(4) Kui sama toimingu eest on ekslikult tasutud rohkem kui {ihel korral vdi seda on teinud
erinevad isikud, voetakse riigildoivu tasumise aluseks esimesena esitatud andmed diges summas
tasutud riigildivu kohta. Kui riigildivu on tasutud ettendhtust enam, teatab Patendiamet sellest
riigildivu tasunud isikule, kellel on digus ettendhtust rohkem tasutud summa tagasi saada.

(5) Kui taotleja soovib saada ekspertiisi kdigus viidatavate patendidokumentide v6i muude
triikiste drakirju, peab ta tasuma ettendhtud riigildivu ja esitama sellekohase noude.

(6) Ule kiimnepunktilise patendindudlusega patenditaotluse korral tasutakse
patendindudluse punktist 11 alates iga jirgmise punkti eest tdiendav riigiloiv.

§ 17. Riigiloivu tasumise kontrollimine

(1) Kui andmed riigildivu tasumise kohta on esitatud tdhtpaevaks, kuid riigildiv ei ole
ndutavas summas Rahandusministeeriumi kontole lackunud, voib Patendiamet riigildivu
tasumise kontrollimise eesmérgil nduda andmed esitanud isikult pangaasutuse kinnitatud
riigildivu tasumist tdendava dokumendi esitamist.

(2) Kui riigildivu ei tasu taotleja, omanik, avalduse esitaja voi muu isik, kes on huvitatud
ettendhtud toimingute sooritamisest voi nende esindaja, eeldatakse, et riigildoivu tasumine
toimub nimetatud isiku ndusolekul.

5. jaotis Vormistamise iildnouded

§ 18. Dokumendi vormistamise iildnouded

(1) Koik leiutise diguskaitse taotluse dokumendid esitatakse musta kirjaga valgel taustal
A4-formaadis (210 x 297 mm) lehel. Tekstidokumentide, sealhulgas leiutiskirjelduse ja
noudluse vormistamisel on lehe vasak veeris 25-40 mm, iilemine veeris minimaalselt 20 mm

ja maksimaalselt 40 mm, {ilejddnud veerised minimaalselt 20 mm ja maksimaalselt 30 mm.

(2) Iga lehte kasutatakse piistformaadis. Taotluse iga dokumenti alustatakse uuelt lehelt.



(3) Tekstidokumendi lehed nummerdatakse araabia numbritega Iehe keskel lilemise veerise
all. Leiutiskirjeldus ja nodudlus nummerdatakse jdrjestikku leiutiskirjeldusest alates.
Patenditaotluses sisalduv nukleotiidide voi aminohapete jirjestuse loetelu (edaspidi jdrjestuse
loetelu) alustatakse uuelt lehekiiljelt ja nummerdatakse iseseisvalt. Leiutise olemuse
lithikokkuvdte (edaspidi liihikokkuvote) nummerdatakse samuti iseseisvalt, kui see esitatakse
mitmel lehel. Leiutiskirjelduse, jarjestuse loetelu ja lithikokkuvotte esimesele lehele lehekiilje
numbrit ei margita.

(4) Leiutiskirjelduse, ndudluse ja lithikokkuvotte tekst esitatakse minimaalse reavahega 1,5
intervalli kirjas, mille suurtihtede korgus on védhemalt 2,1 mm. Iga viies tekstirida
leiutiskirjelduses ja ndudluses on soovitatav nummerdada vasaku veerise paremas &éres.
Tekstildike eraldavaid reavahesid vai tiihje ridu ei loeta tekstiridadeks ja neid ei nummerdata.

(5) Tekstidokumendis ei ole lubatud allajoonimise, rasvase kirja vdi mis tahes muu
eristamisviisi kasutamine sonade, véljendite, lausete vdi tekstiosade rohutamiseks.

(6) Tekstidokumendis ei kasutata jooniseid, vélja arvatud tabelid.

(7) Dokumentide, sealhulgas jooniste {ikski leht ei tohi olla mddrdunud, kortsunud ega
sisaldada ndhtavaid trilkkimisest voi paljundamisest tekkinud vérvilaike, tdppe, jooni voi muid
edasisel paljundamisel ilmsiks tulevaid defekte. Paberdokumendid esitatakse tihedal matil
vastupidaval ja painduval paberil, kasutades lehtede {ihte kiilge. Paberilehti ei voi kokku murda
ega rulli keerata.

§ 19. Terminid ja tihised

(1) Leiutiskirjelduses, noudluses ja lithikokkuvottes kasutatakse standardseid, nende
puudumisel aga teadus- ja tehnikakirjanduses iildlevinud termineid, tdhiseid, lithendeid ja
mootiihikuid. Kui kasutatakse terminit voi tdhistust, mis ei ole erialakirjanduses iildlevinud,
siis seletatakse selle tdhendus esimesel leiutiskirjelduses kasutamise juhul. Eestikeelse termini
puudumisel vdib kasutada vodrkeelset terminit, kirjutades selle kursiivis.

(2) Koigile tingtdhistele antakse selgitus.

(3) Leiutiskirjelduses ja ndudluses jargitakse terminoloogia {ihtsuse nduet. Terminoloogia
tihtsuse ndue kehtib ka fiiiisikaliste suuruste modtiithikute, dimensioonide ja tingtihiste kohta.

(4) Fiitisikalised suurused véljendatakse SI voi CGS modtiihikute siisteemis. Temperatuuri
voib viljendada Celsiuse kraadiga.

(5) Protsendimirki, temperatuuri téhist ja muid sarnaseid tdhiseid kasutatakse ainult arvu
jérel. Tekstis tuleb kasutada vastavalt sonu ,,protsent”, ,,kraad” jms. Lubatud ei ole kasutada

véljendeid ,,temperatuur tduseb mone % vadi °C vorra” voi ,,mahtuvus suureneb 2x”.

§ 20. Mittekasutatavad viljendid



(1) Taotluse dokumentide tekstis ei tohi olla viljendeid, mis on avaliku korra ja moraali
vastased voi halvustavad teisi isikuid ja nende leiutisi.

(2) Leiutist voi taotlejat reklaamivaid tekste voi kujutisi ei ole lubatud kasutada. Sonalist
kaubamarki voib tekstis kasutada liksnes juhul, kui see méérab iiheselt leiutise mdne olulise
tunnuse.

§ 21. Keemilised valemid

Leiutiskirjelduses, ndudluses ja liihikokkuvottes voib kasutada keemilisi valemeid. Keemiliste
ithendite struktuurivalemite kirjutamisel kasutatakse elementide iildkasutatavaid stimboleid ja
ndidatakse tipselt dra sidemed elementide ja radikaalide vahel.

§ 22. Matemaatilised avaldised ja tihised

(1) Leiutiskirjelduses, ndudluses ja liihikokkuvdttes voib kasutada matemaatilisi avaldisi
(valemeid) ja tdhiseid.

(2) Koik matemaatilistes valemites kasutatud téhistused deSifreeritakse nende esinemise
jarjekorras. Valemi selgitused kirjutatakse tulbana valemi alla.

(3) Matemaatilisi tdhiseid ,,>”, ,,<”, ,,=" ja muid sarnaseid tdhiseid kasutatakse ainult
matemaatilistes valemites, tekstis tuleb need esitada sGnadena ,,suurem”, ,,viaiksem”, ,,vordne”
jms.

(4) Intervallide tdhistamiseks positiivsete arvude vahel vdib kasutada mérki ,,—". Teistel
juhtudel tuleb kasutada sdnu ,,alates” ja ,,.kuni”.

(5) Matemaatilisi valemeid vdib poolitada ainult mérgi kohalt.
§ 23. Joonise vormistamise nouded
(1) Joonis esitatakse tehnilise joonestamise nduete kohaselt.

(2) Joonis paigutatakse piistformaadis lehele nii, et leht oleks maksimaalselt tdidetud. Kui
joonist ei saa paigutada lehele pilistformaadis, paigutatakse see nii, et joonise iilemine osa oleks
lehe vasaku serva pool. Lehe vasak ja lilemine veeris on minimaalselt 25 mm, iilejddnud
veerised minimaalselt 15 mm. Jooniste all olev pind lehel ei tohi iiletada 262 x 170 mm.
Joonistel ei kasutata raamjooni.

(3) Lehele voib paigutada mitu joonist, mis on iiksteisest selgelt eraldatud. Iga joonis
nummerdatakse araabia numbriga, mille ette lisatakse tihis FIG (FIG 1, FIG 2 jne), vaatamata
joonise liigile. Kui leiutise selgitamiseks kasutatakse ainult iiht joonist, ei ole seda tarvis
nummerdada.

(4) Joonised esitatakse ilma pealkirjade, kirjeldava teksti ja mérkusteta, vdlja arvatud
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sellised viited nagu ,,vesi”, ,,aur”, ,avatud”, ,suletud”, ,,A-A” 10ike tdhistamiseks jne ning
elektriskeemidel ja muudel skeemidel kasutatavad tdhised. Kui kasutatud joonisel on algselt
voorkeelset teksti, tuleb see asendada eestikeelsega. Tdhti ja numbreid joonistel ei panda
sulgudesse, ringidesse ega jutumaérkidesse.

(5) Téhtede ja numbrite, sealhulgas lehenumbrite, joonisel kasutatud positsiooninumbrite
ja muu teksti minimaalne kdrgus peab olema 3,2 mm.

(6) Jooniste lehed nummerdatakse araabia numbritega lehe keskel iilemise veerise all. Iga
lehe number peab koosnema kahest numbrist, mis on eraldatud kaldkriipsuga ning millest
esimene on lehe number ja teine on jooniste voi muu illustreeriva materjali lehtede koguarv.
Jooniste lehtede nummerdamisel jargitakse nende viitamise jérjekorda leiutiskirjelduses, vilja
arvatud juhul, kui see ei ole asjakohane.

(7) Kui iihe joonise osad paiknevad kahel v3i enamal lehel, paigutatakse need nii, et joonis
oleks tervikuna lehtede paigutamise teel kokku pandav.

(8) Joonise mastaap valitakse selline, et vihendamisel suuruseni 2/3 lineaarmddtude jargi
oleks voimalik eristada koiki detaile. Joonise iga element esitatakse diges proportsioonis teiste
elementide suhtes, vélja arvatud juhud, kui mdne elemendi selgeks kujutamiseks on vaja muuta
selle mastaapi.

(9) Detailide ja muude elementide mddtmeid joonisel ei ndidata. Vajaduse korral tuuakse
leiutiskirjelduses erinevate modtmete suhtarvud. Absoluutmddtmed esitatakse juhul, kui need
kuuluvad leiutise oluliste tunnuste hulka.

(10) Joonistele ei voi kanda midagi, millest ei ole juttu leiutiskirjelduses voi mida ei vajata
leiutise olemusest arusaamiseks, sealhulgas kaubamaérgi kujutist seadme joonisel. Viideteks
ettendhtud tdhiseid, mida ei ole leiutiskirjelduses, ei tohi olla ka joonistel ja vastupidi.

(11) Koik jooniste elemendid, millest kirjutatakse leiutiskirjelduses, peavad olema
tahistatud nii leiutiskirjelduses kui ka joonistel. Elementide positsiooninumbrid téhistatakse
araabia numbritega vastavalt nende elementide nummerdamisele leiutiskirjelduses ja
ndudluses, alustades tlihest. POhjendatud juhul v3ib kasutada muud arusaadavat ja jérjepidevat
numeratsiooni. Elementide nummerdamiseks joonistel kasutatakse sirgeid voi vaba kéega
tdommatud viitejooni, mis on iilejadnud joontest peenemad. Erandina voib viitejooned dra jétta.
Viited, mis ei ole ithendatud iihegi elemendiga ja tdhistavad pinda voi 1diget, kus need
paiknevad, voib alla joonida. Sellega rohutatakse, et viitejooned ei ole kogemata mérkimata
jdanud. Eri joonistel paiknevad iihed ja samad elemendid tdhistatakse iihe ja sama
positsiooninumbriga.

(12) Joonisel kasutatakse ristprojektsiooni, 1dikeid ja aksonomeetriat, vélja arvatud juhul,
kui see ei ole asjakohane. Loikepinnad tuleb viirutada kaldjoontega nii, et viirutus ei takistaks

positsiooninumbrite, tahiste ega joonte selget loetavust.

(13) Skeemi puhul kasutatakse standardseid graafilisi téhiseid. Uht liiki skeemil on lubatud



kasutada teist liiki skeemi elemente, nditeks elektrilisele skeemile voOib lisada tiksikuid
kinemaatilise voO1 hiidraulilise skeemi elemente ja vastavaid tdhiseid. Kui skeemil on
elementide graafilise tdhistusena kasutatud ristkiilikuid, tuleb peale numbrilise tdhistuse
ristkiilikusse kirjutada ka elemendi nimetus. Kui elemendi graafilise tdhistuse mdotmed ei luba
seda teha, voib elemendi nimetuse kirjutada viitejoonele.

(14) Fotodel kujutatu peab olema eristatav ja piisavalt kontrastne fotodest kvaliteetsete
koopiate tegemiseks. Vdiksemad fotod tuleb kanda A4 formaadis valgele lehele.

6. jaotis Dokumentide esitamine
§ 24. Dokumentide esitamine

(1) Leiutise oiguskaitse taotlus, tdiendava kaitse taotlus ja muu leiutise alane avaldus voi
dokument esitatakse Patendiametile kohapeal, elektrooniliselt voi posti teel. Eesti isikukoodi
omav isik vOib dokumendi esitada ka elektroonselt Patendiameti veebilehel kéttesaadavaks
tehtud toostusomandi diguskaitse taotluste elektroonse esitamise portaali (edaspidi portaal)
kaudu.

(2) Kui dokumendi esitab mitu isikut, kelle kdigi elu- vdi asukoht on Eestis, vdivad nad
selle esitada ise. Jargnevaks menetlusega seotud asjade ajamiseks Patendiametiga vdivad nad
volitada patendivoliniku vdi enda hulgast {ihise esindaja.

(3) Isik, kellel puudub elu- voi asukoht Eestis, vOib esitada dokumendi ise. Jargnev
menetlusega seotud asjade ajamine Patendiametiga vOib toimuda ainult patendivolinikust
esindaja kaudu. Sama kohaldub ka juhul, kui taotlejaid on mitu ja iihelgi neist ei ole Eestis elu-
ega asukohta.

(4) Kui dokumendi esitajate hulgas on nii Eestis elu- v3i asukohta omavaid isikuid kui ka
isikuid, kellel puudub elu- voi asukoht Eestis, vdivad nad esitada dokumendi ise. Jargnevaks
menetlusega seotud asjade ajamiseks Patendiametiga peavad nad volitama ennast esindama
patendivoliniku voi enda hulgast iihe Eestis elu- voi asukohta omava isiku.

(5) Kui dokument esitatakse seaduses v0i mdadruses ettendhtud vorminduet jirgimata,
loetakse see vorminduet jdrgides esitatuks, kui samasisuline vorminduet jargiv dokument

saabub Patendiametisse kolme toopdeva jooksul esialgsest esitamisest arvates.

(6) Dokumendi saabumise pédevaks loetakse selle tegelik Patendiametisse saabumise péev.
See kehtib ka taotluse edastamisel posti- vdi kulleriteenust kasutades.

2. jagu Leiutise oiguskaitse taotlus ja tiiendava kaitse taotlus
1. jaotis Uldnduded

§ 25. Uldsite



(1) Patenditaotluses peavad sisalduma patendiseaduse § 19 16ikes 1 nimetatud dokumendid,
samuti patendiseaduse § 19 Idigetes 2 ja 3 nimetatud dokumendid ja andmed, kui need on
asjakohased. Patenditaotluse suhtes kohaldatakse kdesoleva peatiiki 1. jaos ning §-s 26, §-des
29-31, § 32 1digetes 1-3, §-des 33-53, § 54 Idigetes 1-3, § 55 1digetes 14 ja §-des 5658
satestatut.

(2) Kasuliku mudeli registreerimise taotluses (edaspidi  kédesolevas  jaos
registreerimistaotlus) peavad sisalduma kasuliku mudeli seaduse § 17 1dikes 1 nimetatud
dokumendid, samuti kasuliku mudeli seaduse § 17 1digetes 2 ja 3 nimetatud dokumendid ja
andmed, kui need on asjakohased. Registreerimistaotluse suhtes kohaldatakse kéesoleva
peatiiki 1. jaos ning §-s 27, § 29 Idigetes 1-7, §-des 30 ja 31, § 32 loikes 4, § 33 1oikes 1, § 34
16igetes 1-5, §-s 35, § 36 loigetes 1-4, § 37 1digetes 1-3, §-des 3840, § 41 1digetes 1- 6, §-
des 42, 45, 46, §-des, 48-53, § 54 1dikes 4, § 55 1digetes 1-3 ja 5, §-s 56 ja § 57 1digetes 1 ja 2
satestatut.

(3) Tdiendava kaitse taotluses peavad sisaldama tdiendava kaitse saamise avaldus vastavalt
§-s 28 sitestatule, meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreerimist tdendav dokument
vastavalt § 60 1dikes 1 sétestatule ja volikiri, kui tdiendava kaitse taotlejaid on mitu, neil on
ithine esindaja ja tdiendava kaitse saamise avaldusele ei ole alla kirjutanud koik taotlejad.
Tédiendava kaitse taotlusele kohaldatakse kdesoleva peatiiki 1. jaos ning §-des 28, 30 ja 60
satestatut.

(4) Taotleja voib esitada muid dokumente, mille esitamist ta leiutise diguskaitse voi
tdiendava kaitse taotlemise seisukohalt vajalikuks peab. Selliste dokumentide vastuvotmise
vastavalt vajalikkusele otsustab Patendiamet. Tarbetud dokumendid tagastatakse taotlejale voi
hévitatakse taotleja ndusolekul.

2. jaotis Avaldus
§ 26. Patendi saamise avaldus

(1) Patendi saamise avalduses peavad sisalduma:

1) patendi saamise sooviavaldus;

2) patenditaotleja andmed vastavalt § 6 1digetes 1-6 sdtestatule;

3) patenditaotleja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 1dikes 1 vdi 2
sitestatule;

4) autori andmed vastavalt § 9 16igetes 14 sitestatule;

5) leiutise eesti- ja ingliskeelne nimetus vastavalt §-s 29 sdtestatule;

6) patenditaotluse teiste dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sitestatule;

7) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule;

8) prioriteedindue vastavalt §-s 31 ja § 32 Idigetes 1-3 sitestatule, kui taotletakse
prioriteedi madramist;

9) muud andmed vastavalt §-s 33 sitestatule, kui need on asjakohased;

10) autori keelundue vastavalt § 9 1dikes 5 sétestatule, kui see on asjakohane;

11) patendi taotlemise diguslik alus vastavalt § 10 ldikes 1 sitestatule, kui see on
asjakohane;



12) § 7 1digetes 1 ja 2 andmed, kui need on asjakohased;
13) andmed riigildivu tasumise kohta, kui riigildiv on tasutud.

(2) Avaldusest peab ilmnema, kas taotleja on fiiiisiline voi juriidiline isik ning taotleja
elukoht vai asukoht.

(3) Avaldus peab olema vormistatud selgelt ja loetavalt.
§ 27. Kasuliku mudeli registreerimise avaldus

(1) Kasuliku mudeli registreerimise avalduses peavad sisalduma:

1) kasuliku mudeli registreerimise sooviavaldus;

2) taotleja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sétestatule;

3) taotleja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 ldikes 1 voi 2
sétestatule;

4) autori andmed vastavalt § 9 10igetes 14 sitestatule;

5) leiutise eesti- ja ingliskeelne nimetus vastavalt § 29 1digetes 1-7 sdtestatule;

6) registreerimistaotluse teiste dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sdtestatule;

7) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule;

8) prioriteedindue vastavalt §-s 31 ja § 32 ldikes 4 sétestatule, kui taotletakse prioriteedi
méadramist;

9) muud andmed vastavalt §-s 33 10ikes 1 sitestatule, kui need on asjakohased;

10) autori keelundue vastavalt § 9 10ikes 5 sétestatule, kui see on asjakohane;

11) kasuliku mudeli registreerimise taotlemise Oiguslik alus vastavalt § 10 Idikes 1
satestatule, kui see on asjakohane;

12) § 7 Idigetes 1 ja 2 nimetatud andmed, kui need on asjakohased;

13) andmed riigildivu tasumise kohta, kui riigildiv on tasutud.

(2) Kasuliku mudeli registreerimise avaldusele kohalduvad § 26 16iked 2 ja 3.

(3) Kui registreerimistaotlus esitatakse kasuliku mudeli seaduse § 19 kohaselt Patendiameti
menetluses oleva sama leiutist késitleva riigisisese patenditaotluse, riigisisesesse menetlusse
voetud rahvusvahelise taotluse voi riigisiseseks patenditaotluseks muudetud rahvusvahelise
taotluse voi Euroopa patenditaotluse pohjal, mérgitakse avaldusel patenditaotluse esitamise
kuupdev ja patenditaotluse number. Kui patenditaotluses ja registreerimisavalduses on
taotlejaks margitud erinevad isikud, ndidatakse avaldusel taotleja diguslik alus kasuliku mudeli
registreerimist taotleda.

§ 28. Tdiendava kaitse saamise avaldus

(1) Téiendava kaitse saamise avalduses peab sisalduma:

1) meditsiinitoote voi taimekaitsetoote tdiendava kaitse saamise sooviavaldus;

2) taotleja andmed vastavalt 15ikes 2 ja § 6 15igetes 1-6 sétestatule;

3) taotleja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 ldikes 1 voi 2
sétestatule;

4) aluspatendi number;



5) leiutise nimetus;

6) meditsiinitoote voi taimekaitsetoote registreerimise kuupiev;

7) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreerimist tdendava dokumendi number ja
viljaandmise kuupédev;

8) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreeritud nimetus;

9) muud meditsiinitoote voi taimekaitsetoote identifitseerimise andmed vastavalt 16ikes 4
sétestatule;

10) taotluse teiste dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sétestatule;

11) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule;

12) § 7 1digetes 1 ja 2 nimetatud andmed, kui need on asjakohased;

13) andmed riigildivu tasumise kohta, kui riigildiv on tasutud.

(2) Taiendava kaitse taotlejate andmed peavad iihtima riiklikku patendiregistrisse kantud
aluspatendi omanike andmetega.

(3) Registreerimine 1dike 1 punktides 6 ja 7 ja § 60 10ikes 1 tdhendab meditsiinitoote
registreerimist ravimiseaduse § 11 ja taimekaitsetoote registreerimist taimekaitseseaduse § 12
16ike 1 moistes.

(4) Meditsiinitoote voi taimekaitsetoote identifitseerimise andmete hulgas voib avaldusele
kanda nditeks:

1) toimeaine nime, sealhulgas ravimi toimeaine rahvusvahelise mittekaubandusliku
nimetuse (INN) ladina keeles;

2) aluspatendi patendindudluse punktide numbrid, millega on médratud toote kaitseulatus;

3) muid andmeid, mis aitavad tdendada toote vastavust aluspatendile.

(5) Téiendava kaitse saamise avaldusele kohaldub § 26 15ige 3.
§ 29. Leiutise nimetus

(1) Leiutise nimetus avalduses peab olema identne leiutiskirjelduses toodud leiutise
nimetusega.

(2) Leiutise nimetus peab selgelt ja tdpselt nditama leiutise tehnilist otstarvet ja vastama
leiutise olemusele. Leiutise nimetus ei tohi olla leiutise olemusest kitsam ega laiem. Leiutise
nimetusest peab selguma, kas leiutise objekt on seade, meetod vdi aine. Leiutise nimetuses
juhindutakse rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni terminoloogiast ja WIPO standardist ST.
15.

(3) Leiutise nimetus esitatakse ainsuse vormis. Erandiks on iihise struktuurivalemiga
hdlmatud keemilisi tihendeid puudutavate leiutiste nimetused.

(4) Leiutise nimetust ei ole lubatud lithendada, sealhulgas kasutades terminite lithendeid
voi lithendeid ,,jne”, ,,jms” ning teisi sarnaseid lithendeid. Leiutise nimetus ei tohi sisaldada:

1) fiiiisilise isiku nime, sealhulgas autori nime;

2) ettevotte drinime;



3) kohanime;

4) sonalist kaubamarki voi kaubamaérgi sonalist osa;

5) sona ,,uus” voi mis tahes reklaamviljendeid voi reklaamteksti;

6) argoosonu ja -viljendeid;

7) muid sonu ja véljendeid, millel puudub tehnilise terminina kindel tdhendus.

(5) Individuaalset keemilist iihendit puudutava leiutise nimetuses peab olema dra ndidatud
ithendi nimetus iihe keemias kasutatava nomenklatuuri, soovitatavalt [IUPAC-i nomenklatuuri
jargi. Margitud voib olla ka tihendi konkreetne otstarve. Patendi taotlemisel voib bioaktiivsete
ithendite korral olla mérgitud tihendi bioloogilise aktiivsuse liik.

(6) Kindlaksmadramata struktuuriga korgmolekulaarse {ihendi saamise meetodi korral
ndidatakse leiutise nimetuses dra ka kdrgmolekulaarse {ihendi nimetus ning vajadusel selle
otstarve.

(7) Kindlaksmidramata koostisega aine saamise meetodi korral néidatakse leiutise
nimetuses dra selle aine otstarve. Patendi taotlemisel vOib aine otstarbe asemel niidata aine
bioaktiivsed omadused.

(8) Kui patenditaotlus sisaldab iihtse leiundusliku mottega seotud leiutiste kombinatsiooni,
peab leiutise nimetus kajastama koiki kombinatsiooni kuuluvaid leiutisi ja nendevahelist seost,
nditeks ,,Aine X, meetod selle saamiseks ja aine X kasutamine”, ,,Meetod Y ja seade selle
realiseerimiseks”, ,,Aine Z, meetod aine Z saamiseks ja seade selle meetodi teostamiseks”.

§ 30. Dokumentide loetelu

(1) Avaldusest peab ndhtuma taotluse koosseisus tegelikult esitatud dokumentide liik ja iga
dokumendi lehtede arv. Kui dokument on esitatud mitmes eksemplaris, tuleb néidata ka
eksemplaride arv.

(2) Paragrahvi 13 16ike 2 kohaldamisel mérgitakse dokumentide loetelus viide varem
esitatud volikirjale.

§ 31. Prioriteedindue

(1) Kui leiutise diguskaitse taotlus esitatakse patendiseaduse § 11 vdi kasuliku mudeli
seaduse § 10 tdhenduses esmase patenditaotluse voi kasuliku mudeli registreerimise taotluse
alusel prioriteedindudega, margitakse avaldusel esmase taotluse esitamise kuupéev, taotluse
vastu votnud riigi voi valitsusvahelise organisatsiooni kahetdheline kood ja taotluse number
(edaspidi prioriteediandmed).

(2) Kui taotlus esitatakse mitme esmase taotluse alusel, maérgitakse koigi nende
prioriteediandmed.

(3) Kui prioriteeti toendav dokument on taotleja loal Patendiametile piiranguteta ja tasuta
kéttesaadav rahvusvahelisest digitaalsest andmekogust, lisatakse prioriteediandmetele



andmekogule juurdepédédsu voimaldav kood.

(4) Kui taotluse esitamise pdeval ei ole taotlejale esmase taotluse number teada, mérgitakse
prioriteedindudes ainult esmase taotluse esitamise kuupéev ja riik.

§ 32. Patenditaotluse ja kasuliku mudeli taotluse prioriteedinéuet puudutavad
erinevused

(1) Esialgsest patenditaotlusest eraldatud patenditaotluse korral mérgitakse avaldusel
esialgses patenditaotluses esitatud prioriteedindude prioriteediandmed selles osas, mis
kehtivad eraldatud leiutise suhtes. Samuti mairgitakse sel juhul avaldusel esialgse
patenditaotluse esitamise kuupdev ja patenditaotluse number. Kui esialgse patenditaotluse
aluseks on rahvusvaheline taotlus, mérgitakse esitamise kuupdevaks rahvusvahelise esitamise
kuupéev.

(2) Patenditaotluse korral, mis esitatakse leiutise olemust muutvate varasema
patenditaotluse paranduste ja tdienduste pohjal, mérgitakse see avaldusel koos paranduste ja
tdienduste Patendiametile esitamise kuupdeva ning varasema patenditaotluse numbriga.

(3) Patenditaotluse prioriteedindude vdib esitada patendiseaduse § 20! 1dikes 1 sitestatud
tdhtajal eraldi voi koos prioriteedinduet tdendava dokumendiga.

(4) Kasuliku mudeli registreerimise taotluse prioriteedinduet ei ole vdimalik esitada pérast
registreerimistaotluse esitamist. Kui prioriteedidokumentide esitamine on noutav, ldahtutakse
kasuliku mudeli seaduse § 18 1digetes 2 ja 3 ning § 22 1digetes 2 ja 4 sitestatust.

§ 33. Muud andmed

(1) Kui taotleja nduab patendiseaduse § 8 15ike 3 voi kasuliku mudeli seaduse § 7 16ike 2
alusel tehnika taseme médramisel leiutist puudutava avalikustatud teabe mittearvestamist,
maérgitakse avaldusel leiutist puudutava teabe, mille arvestamist tehnika taseme méaédramisel ei
soovita, avalikustamise kuupdev ja vdimalikult tipsed andmed avalikustamise allika voi
stindmuse kohta, sealhulgas leiutise eksponaadina nditusel véljapaneku kuupédev ja ndituse
nimetus ning toimumise koht.

(2) Kui patenditaotleja esitab leiutiskirjelduse asemel patenditaotluses esmase
patenditaotluse vdi kasuliku mudeli registreerimise taotluse andmed, maérgitakse avaldusel
prioriteediandmed. Esmase taotluse eestikeelne voi eesti keelde tdlgitud leiutiskirjeldus ja
ndudlus tuleb esitada mitte hiljem kui 16 kuud esmase taotluse esitamise kuupievast.

(3) Kui patendiseaduse § 19 16ike 2 punkti 3 kohaselt peab patenditaotluses esitama
bioloogilise aine, sealhulgas mikroorganismi tiive deponeerimist tdendava dokumendi,
mérgitakse avaldusel deponeerimise registreerimisnumber, kuupdev ja rahvusvahelise
deponeerimisasutuse tédielik voi lithendatud nimi.

3. jaotis Leiutiskirjeldus



§ 34. Leiutiskirjelduse otstarve ja struktuur

(1) Leiutise olemus peab olema leiutiskirjelduses avatud niisugusel méiral, et vastava ala
asjatundjal oleks voimalik aru saada tehnilise probleemi olemusest ja selle lahendamisest
leiutise abil. Leiutiskirjeldus peab tagama ndudlusega méadratletud leiutise diguskaitse ulatuse
tiapse tolgendamise.

(2) Leiutiskirjelduse pealkiri on leiutise nimetus vastavalt §-s 29 sitestatule.

(3) Leiutiskirjeldus koosneb jargmistest osadest:

1) tehnikavaldkond;

2) tehnika tase;

3) leiutise olemus;

4) jooniste voi muu illustreeriva materjali loetelu;

5) tiks vOi mitu leiutise teostamise néidet ja vajadusel muud andmed, mis tdendavad leiutise
teostamise, to0stusliku kasutamise ja piistitatud tehnilise tulemuse saavutamise voimalikkust.

(4) Leiutiskirjelduse iiksikuid osi voi selles sisalduvaid tehniliste lahenduste kirjeldusi,
samuti leiutise olemuse selgitusi voi leiutise abil ettendhtud tehnilise tulemuse saavutamise
pohjendusi ei ole lubatud asendada iiksnes viitega kirjanduse allikale, taotluse teistele
dokumentidele voi muule infoallikale.

(5) Laikes 3 nimetatud leiutiskirjelduse osade teksti algus ja 10pp peab olema eristatav.
Osad vdivad kanda nende nimetusele vastavat pealkirja.

(6) Patenditaotluse leiutiskirjelduse juurde kuulub ka jérjestuse loetelu vastavalt §-s 44
satestatule, kui patenditaotluses on avatud nukleotiidide ja/voi aminohapete jérjestused.

§ 35. Tehnikavaldkond

Leiutiskirjelduse osas ,,Tehnikavaldkond” ndidatakse dra tehnikavaldkond, millesse leiutis
kuulub, ja leiutise kasutusala. Mitme tehnikavaldkonna voi kasutusala puhul néidatakse dra
viahemalt iiks tehnikavaldkond ja kasutusala.

§ 36. Tehnika tase

(1) Leiutiskirjelduse osas ,Tehnika tase” kirjeldatakse ja viidatakse taotlejale
teadaolevatele olemasolevatele analoogsetele leiutistele ning muudele tehnilistele
lahendustele, mis vdivad omada tdhtsust leiutise olemusest arusaamisel ja patenditaotluse
korral ekspertiisi tegemisel.

(2) Analoogsete lahenduste kirjeldamisel tuleb kasutada terminoloogiat, mis on leiutise
omaga voOimalikult {ihtne. Analoogsete lahenduste kirjeldusest peavad selgelt ilmnema
analoogsete lahenduste ja leiutise tihised ja eristavad tehnilised tunnused, mis on {ihtlasi
aluseks noudluse formuleerimisel.



(3) Eraldi kirjeldatakse taotlejale tehnika tasemest teada olevat leiutisele kdige 1dhedasemat
ja tehnilise tulemuse poolest sarnast lahendust ning tuuakse esile selle lahenduse puuduseks
olev tehniline probleem, mille korvaldamisele leiutis on suunatud.

(4) Analoogseid lahendusi sisaldavate informatsiooniallikate bibliograafilised andmed
esitatakse leiutiskirjelduse tekstis nii, et nende jirgi oleks voimalik allikat leida. Avaldatud
patenditaotlusele, patendikirjeldusele, kasuliku mudeli kirjeldusele v6i muule avaldatud
leiutisalasele dokumendile viitamisel ndidatakse voimaluse korral dra riigi kahetéheline kood,
dokumendi nimetus vOi dokumendi liigi kood, dokumendi number, rahvusvahelise
patendiklassifikatsiooni indeks, omaniku voi autori nimi ning dokumendi avaldamise aasta.

(5) Kui patenditaotlus sisaldab leiutiste kombinatsiooni, tuleb kirjeldada eraldi iga
leiutisega analoogseid ja ldhimat lahendust ning viimase puhul tuua esile tehniline probleem,
mille lahendamisele vastav kombinatsioonis sisalduv leiutis on suunatud.

§ 37. Leiutise olemus

(1) Leiutise olemust véljendatakse leiutise oluliste tunnuste kogumina. Leiutise oluliste
tunnuste kogumisse kuuluvad kdik tunnused, mis on vajalikud ja millest piisab leiutise
eesmirgiks oleva iihe kindla, leiutisele kdige ldhedasema tehnilise tulemuse saavutamiseks.

(2) Leiutise olemuse iilevaade peab sisaldama koiki ndudluses esitatud leiutise tunnuseid
ja leiutise eesmargiks olevat tehnilist tulemust ning selgitama tunnuste ja tehnilise tulemuse
vahelist pohjuslikku seost.

(3) Leiutise olemuse avamisel nédidatakse vOimaluse korral dra ka muud tehnilised
tulemused, mida leiutis annab, sealhulgas iiksikjuhtudel, konkreetsete teostusvormide voi
eriliste kasutustingimuste korral. Leiutise eesmérgiks olev tehniline tulemus vdib olla néiteks
hoordeteguri vdhenemine, kinnikiilumise &rahoidmine, metallivalu defektide viltimine,
modteseadme tundlikkuse tdus, ravimi aktiivsuse suurenemine, ravipreparaadi moju
lokaliseerimine.

(4) Leiutiste kombinatsiooni korral kirjeldatakse iga kombinatsiooni kuuluva leiutise
olemust ja saavutatud tehnilist tulemust eraldi. Leiutise iihtsuse kinnitamiseks on soovitatav
selgitada tehnilist seost kombinatsiooni kuuluvate leiutiste vahel ja nende osa tehnika
tasemesse antavas terviklikus panuses. Kédesolev 18ige ei kohaldu kasuliku mudeli taotlusele.

§ 38. Jooniste vo6i muu illustreeriva materjali loetelu

Leiutiskirjelduse selles osas antakse peale jooniste voi muu illustreeriva materjali loetelu
ka liihike selgitus nende sisu kohta, nditeks ,,Figuur 1 — seadme {ildvaade” véi ,,Joonis fig 1 —
seadme iildvaade”, ,,Figuur 2 — 15ige A-A” voi ,,Joonis fig 2 — 18ige A-A”, ,,Figuur 3 — seadme

elektriskeem” voi ,,Joonis fig 3 — seadme elektriskeem”.

§ 39. Uldnéuded leiutise teostamise niiidete koostamiseks



Esitatakse vdhemalt iiks leiutise toOstusliku teostamise nédide, kirjeldatakse taotluse
koostamise hetkel taotlejale teada olevat parimat leiutise té0stuslikult kasutatavat teostusviisi
ning esitatakse leiutise toostusliku kasutatavuse voimaluste kohta tdendeid ja selgitusi.

§ 40. Seadme teostamise naide

(1) Seadet puudutava leiutise teostamise ndites kirjeldatakse seadet esmalt staatilises
olekus. Kui seadet kirjeldatakse elektri-, hiidro-, pneumo- v&i muu skeemi kujul, siis
loetletakse iiles koik skeemielemendid ja kirjeldatakse nendevahelisi tihendusi.

(2) Seadme kirjeldamisel viidatakse joonistele. Konstruktsioonielemendid nummerdatakse
leiutiskirjelduse koostamise kédigus positsiooninumbritega vastavalt nende esmakordse tekstis
esinemise jdrjekorrale, alustades iihest. Pohjendatud juhul voib kasutada ka muud arusaadavat
ja jarjepidevat numeratsiooni, nditeks nummerdades iseseisvad detailid iihe- ja kahekohaliste
arvudega, koostud ja nende detailid kolmekohaliste arvudega (,.korpus 17, ,.elektrimootor
100, ,,elektrimootori 100 rootor 1107, ,.elektrimootori 100 rootori 110 klemmplaat 1117,
,»elektrimootori 100 rootori 110 klemm 112”). Kui konstruktsioonielemendi positsiooninumber
kuulub teostusndite korral konstruktsioonielemendi nimetuse juurde, siis positsiooninumbrit
sulgudesse ei panda.

(3) Pidrast seadme kirjeldamist staatilises olekus kirjeldatakse selle todtamist voi
kasutamist, viidates joonistele.

(4) Piarast seadme tootamise vOi kasutamise kirjeldamist on lisatakse
konstruktsioonielementide positsiooninumbrite loetelu.

(5) Kui seade sisaldab programmeeritavat voi seadistatavat poliifunktsionaalset elementi
vOi vahendit, sealhulgas arvutit, v0i eeldab selle kasutamist, siis esitatakse andmed, mis
kinnitavad voimalust sellist elementi v3i vahendit konkreetselt selles seadmes kasutada. Juhul
kui need andmed sisaldavad algoritme, eriti arvutuslikke, siis esitatakse algoritmid
plokkskeemidena vdi, kui see on vdimalik, vastavate matemaatiliste avaldistena.

§ 41. Meetodi teostamise niaide

(1) Meetodit puudutava leiutise teostamise ndites kirjeldatakse materiaalse objektiga
sooritatavaid toiminguid (nditeks votted, operatsioonid), nende toimumise jérjekorda, toimingu
labiviimise tingimusi voi tehnoloogilist reziimi (nditeks temperatuur, rohk) ja kasutatavaid
seadmeid ja aineid. Kui meetodit iseloomustab tuntud seadme voi aine kasutamine, ndidatakse
dra need vahendid ning vajaduse korral tdendatakse nende tuntust. Tehnika tasemest
mittetuntud vahendite kasutamise puhul antakse nende iseloomustus.

(2) Kui meetodis kasutatakse uusi aineid, siis kirjeldatakse nende saamise viisi sellises
ulatuses, et vastava ala asjatundjal oleks vdimalik neid valmistada.

(3) Leiutise kohta, mis puudutab iihise struktuurivalemiga uute keemiliste iihendite rithma



saamist, tuuakse ndide selle rithma iihendi saamise viisi kohta, ning kui rithm sisaldab erinevate
keemiliste radikaalidega iihendeid, siis ka ndited erinevate keemiliste radikaalidega
konkreetsete iihendite saamise kohta. Homoloogilise rea puhul tuuakse selle rea &érmiste
esindajate ja keskmise esindaja saamise ndide. Esitatakse ka riihma kuuluvate iihendite
struktuurivalemid, mis on tdendatud voi kindlaks méaédratud tuntud meetodite abil, ihendite
fitisikalis-keemilised néitajad ja iihendite otstarbe kirjeldus. Patenditaotluse korral, kui see on
asjakohane, esitatakse tihendi bioaktiivsed omadused.

(4) Leiutise puhul, mis puudutab mééramata struktuuriga korgmolekulaarse ihendi saamise
meetodit, esitatakse ndidetes selle identifitseerimiseks vajalikud andmed, samuti andmed selle
ithendi saamiseks vajalike ldhteainete ning kasutamisomaduste kohta.

(5) Konkreetse kasutusviisiga vdi patenditaotluse korral ka konkreetsete bioaktiivsete
omadustega, kuid miidramata koostise ja struktuuriga segu saamise meetodit kisitleva leiutise
puhul esitatakse ndidetes peale saamisviisi toimingute ja tingimuste kirjelduse veel segu
iseloomustus, mis on vajalik selle segu identifitseerimiseks, ja segu kasutamisomadused.

(6) Kui moni ese on valmistatud kindlaksméddramata koostise ja struktuuriga materjalist,
siis tuuakse selle eseme saamise meetodit kdsitleva leiutise puhul andmed materjali omaduste
ning eseme kasutamisomaduste kohta dra nii, et materjali ja eset oleks voimalik identifitseerida.

(7) Patenditaotluses voib 16ikes 1 nimetatud aineks olla ka bioloogiline aine, sealhulgas
mikroorganismi tiivi. Deponeeritud bioloogilise aine korral esitatakse ndites deponeerimise
andmed. Kéesolev 1dige ei kohaldu kasuliku mudeli taotlusele.

§ 42. Niide aine kohta

(1) Méédratud struktuuriga uue individuaalithendi jaoks esitatakse tuntud meetoditega
toendatud voi kindlaks méadratud struktuurivalem, fiiiisikalis-keemilised konstandid ja tihendi
saamise viisi kirjeldus. Esitatakse ka andmed, mis nditavad vdimalust kasutada tihendit teatud
kindlal eesmérgil.

(2) Kui uus iihend on raviotstarbeline ja seoses sellega on tehtud kliinilisi katsetusi,
esitatakse nende katsetuste andmed, néidates dra ravivahendi doosi ja kasutusviisi, retsepti
koostamise meetodi ning toksilisuse uuringute tulemused.

(3) Kui aine puudutab kindlaksméératud iihise struktuurivalemiga uute individuaaliihendite
riihma, tdendatakse rithma koigi lihendite saamise vdimalust saamise meetodi iihise skeemi
varal ja konkreetse iihendi saamise ndite varal, ning kui rithm sisaldab erinevate keemiliste
radikaalidega iihendeid, siis ka erinevate keemiliste radikaalidega konkreetsete iihendite
saamise ndite varal. Saadud tihendite kohta tuuakse dra ka nende struktuurivalemid, mis on
toendatud voOi kindlaks méédratud tuntud meetodite abil, nende fuiisikalis-keemilised
konstandid ning tdendid, mis néitavad vOimalust kasutada rithma mdningaid iihendeid
konkreetsel eesmirgil.

(4) Vaheitihendit kisitleva leiutise korral peab olema &ra ndidatud ka vdimalus seda iimber



tootada tuntud Idppsaaduseks voi uueks konkreetse kasutusviisi vOi patenditaotluse korral
bioaktiivsete omadustega 10ppsaaduseks.

(5) Kui leiutis puudutab kompositsiooni (nditeks segu, lahus, sulam, klaas), peavad néidetes
olema dra toodud kompositsiooni koostisse kuuluvad koostisosad, nende iseloomustus ja
kvantitatiivne suhe ning kompositsiooni saamise viisi kirjeldus. Kui kompositsioonis
kasutatakse koostisosana mond uut ainet, kirjeldatakse ka selle saamise viisi.

(6) Néidetes esitatakse iga koostisosa sisaldus iihe kindla suurusena, mis vastab ndudluses
toodud vahemikule. Koostisosade protsentuaalse massi voi mahu suhte viljenduse puhul peab
koigi koostisosade sisalduse protsentide summa andma kokku sada protsenti.

§ 43. Patenditaotluse leiutiskirjelduse tiiendavad noéuded aine kohta

(1) Kui uus individuaalne keemiline {ihend on saadud mikroorganismi tiive kasutamise teel,
esitatakse biosiinteesi meetodi, mikroorganismi tiive ja vajaduse korral selle deponeerimise
andmed.

(2) Kui uued iihendid on bioaktiivsed, tuuakse dra nende iihendite aktiivsuse ja toksilisuse,
vajaduse korral ka toimimise selektiivsuse kvantitatiivsed ja muud néitajad.

(3) Mikroorganismi tiive korral esitatakse jirgmised andmed:

1) mikroorganismi tiive liigi ladinakeelne nimetus ja saamismeetod;

2) mikroorganismile patenditaotleja antud identifitseerimistdahis (number, siimbolid);

3) rahvusvahelise deponeerimisasutuse tdpne nimi, kui mikroorganism on deponeeritud;

4) rahvusvahelise deponeerimisasutuse poolt mikroorganismile antud
registreerimisnumber, kui mikroorganism on deponeeritud,

5) mikroorganismi tiive tunnused, mille poolest ta erineb ldhte- voi teistest ldhematest
tiivedest;

6) ained, mis saadakse seda mikroorganismi tiive kasutades, vOi tlive moni teine
kasutusviis, kusjuures ndidatakse dra produktide stabiilsus ja eluiga;

7) mikroorganismi tiive produktiivsuse iseloomustus.

(4) Kui mikroorganismi tlivi ei ole avalikkusele patenditaotluse esitamise pdeval voi
prioriteedindude korral prioriteedikuupéeval tuntud ning seda ei ole patendiseaduse § 61 1dikes
4 nimetatud Budapesti kokkuleppe kohaselt deponeeritud, tuleb mikroorganismi tiive

leiutiskirjelduses kirjeldada nii, et vastava ala asjatundja saaks leiutise teostada.

(5) Mikroorganismi tiive sisaldava leiutise leiutiskirjelduses esitatakse mikroorganismi
tiive madramis- ja identifitseerimismeetodid (nditeks keskkond, katsetingimused).

(6) Mikroorganismi tiive tunnuste esitamisel ndidatakse nende lubatavad varieerumispiirid.
§ 44. Patendi leiutuskirjeldusele lisatav jarjestuse loetelu

(1) Jarjestuse loetelu vormistatakse ja esitatakse eraldi dokumendina WIPO standardi ST.



26 ja patendikoostodlepingu juhendi lisas C sdtestatu kohaselt portaali kaudu voi elektroonsel
infokandjal.

(2) Jérjestuse loetelu tdlget ei nduta.
4. jaotis Noudlus
§ 45. Noudluse otstarve

Leiutise oiguskaitse objekt, sisu ja ulatus tdlgendatakse sellisena, nagu see tuleneb
noudluse sonastusest. Taotluse muudel dokumentidel on tdhendus eelkdige juhul, kui nende
alusel on vdimalik tdendada ja parandada ndudluses ilmset kirja- v3i arvutusviga.

§ 46. Noudluse struktuur

(1) Mitmepunktilise ndudluse punktid nummerdatakse paiknemise jarjekorras ldbiva
numeratsioonina. Kui ndudlus koosneb ainult {ihest punktist, siis seda ei nummerdata.

(2) Kui ei kohaldu patendiseaduse § 10 ldikes 3 ja kasuliku mudeli seaduse § 9 16ikes 3
satestatu, koosneb mitmepunktiline ndudlus iihest sdltumatust ehk iseseisvast punktist ja selle
juurde kuuluvatest vajalikust arvust sdltuvatest ehk alluvatest punktidest. Noudlust alustatakse
sOltumatu punktiga.

(3) Noudluse iga sdltumatu punkt peab sisaldama leiutise olulisi tehnilisi tunnuseid ja iga
sOltuv punkt peab tdpsustama eelmises voi eelmistes ndudluse punktides sisalduvaid leiutise
olulisi tehnilisi tunnuseid.

§ 47. Patendinéudluse struktuuri erinevused

(1) Kui patenditaotlus sisaldab iihtse leiundusliku mottega seotud leiutiste kombinatsiooni,
koosneb patendindudlus iga leiutist iseloomustavast tihest sdltumatust punktist ja vajalikust
arvust sOltuvatest punktidest. Sel juhul paigutatakse leiutiste kombinatsiooni iiht leiutist
iseloomustavad punktid jérjestikku, alustades seda leiutist iseloomustava soltumatu punktiga,
katkestamata 1dbivat numeratsiooni. Niiteks:

1) lisaks ainet puudutavale sdltumatule punktile sdltumatu punkt selle aine saamise meetodi
kohta ja soltumatu punkt selle aine kasutamise kohta;

2) lisaks meetodit puudutavale sdltumatule punktile sdltumatu punkt seadme voi aparatuuri
kohta, mis on mdeldud selles meetodis kasutamiseks;

3) lisaks ainet puudutavale sdltumatule punktile sdltumatu punkt selle aine saamise meetodi
kohta ja sdltumatu punkt seadme voi aparatuuri kohta, mis on vajalik meetodi teostamiseks.

(2) Leiutiste kombinatsiooni korral on esimene patendindudluse punkt patendindudluse
peapunkt, milles sisalduv leiutis on suunatud tehnika taseme seisukohalt vajaliku tehnilise
probleemi lahendamisele. Patendindudluse peapunkt on aluseks iihtse leiundusliku motte
méidratlemiseks. Leiutise lihtsuse ndude tditmiseks peab kombinatsiooni kuuluvatel teistel
leiutistel olema tehniline seos peapunktis sisalduva leiutisega ja nad peavad olema allutatud



iihtsele leiunduslikule mottele nii, et kdik patendindudluse soltumatutes punktides sisalduvad
leiutised koos moodustavad tervikliku panuse tehnika tasemesse. Selle tagamiseks viidatakse
jargnevas patendindudluse sdltumatus punktis vastavalt kas patendindudluse peapunktile voi
eelnevale soltumatule punktile.

§ 48. Noudluse iildnéuded

(1) Noudluse punkt on iihelauseline. Noudluse ja leiutiskirjelduse terminoloogia peab
olema iihtne. Noudlus peab olema kooskolas leiutiskirjelduse ja joonistega.

(2) Noudlus koostatakse iiksnes leiutise oluliste tehniliste tunnuste kogumina. Noudluse
teksti sOnastus peab olema selge ja tdpne ning vdimalikult lithike. Viiteid leiutiskirjeldusele
vOi joonistele voib kasutada ainult 44rmise vajaduse korral. Tunnuste asendamine viidetega
tehnikatasemele, leiutiskirjeldusele voi joonistele ja muule illustreerivale materjalile on
keelatud.

(3) Noudluses leiutise tunnustena esitatud moistete maht ei tohi olla laiem, kui seda on
voimalik leiutiskirjelduse ja jooniste voi muu illustreeriva materjali abil tdlgendada. Kui
leiutise mone tunnuse véljendamiseks ei ole vOimalik kasutada iildistatud mdistet, voib
ndudluses kasutada alternatiivseid tunnuseid, nditeks ,,nael vOi neet”, kusjuures nimetatud
alternatiivsed tunnused on lubatavad juhul, kui niiteks moiste ,kinnituselement” maht on
leiutise olemuse seisukohalt lilemdira lai. Alternatiivsete tunnuste kasutamise vajadust tuleb
selgitada leiutiskirjelduses.

(4) Leiutise olulised tehnilised tunnused on tunnused, mis on vajalikud ja kiillaldased
leiutise eesmérgiks oleva iihe kindla tehnilise tulemuse saavutamiseks kdigil juhtudel, mille
puhul taotletakse leiutisele diguskaitset.

§ 49. Noudluse soltumatu punkt

(1) Noudluse sdltumatu punkt koosneb piiravast ja eristavast osast, vilja arvatud 1dikes 4
satestatud juhul.

(2) Piirav osa algab leiutise objekti nimetamisega. Piiravas osas esitatakse leiutise need
olulised tunnused, mis on iihised tehnika tasemes tuntud koige ldhedasema lahenduse
tunnustega, vilja arvatud juhul, kui leiutisel ei ole oma valdkonna tehnika tasemes tuntud
lahendustega iihiseid olulisi tunnuseid.

(3) Eristav osa algab véljendiga ,.erineb selle poolest, et...”, ,,mida iseloomustab see, et...”,
,,sisaldab tdiendavalt...” vdi muu sobiva véljendiga. Véljendid ,,erineb”, ,,mida iseloomustab”,
,,Sisaldab” vms triikitakse sorendatult voi eristatakse muul viisil. Eristavas osas esitatakse need
leiutise olulised tunnused, mis tehnika tasemes tuntud kdige ldhedasema lahenduse tunnustega
vorreldes on uudsed.

(4) Noudluse soltumatu punkt koostatakse ilma piiravaks ja eristavaks osaks jaotamata, kui:
1) leiutiseks on individuaaliihend;



2) leiutise eristavaks tunnuseks on seadme, meetodi voi aine kasutamine;
3) leiutisel ei ole tehnika tasemes tuntud analooge;
4) kui leiutise olemust ei ole otstarbekas véljendada piiravaks ja eristavaks osaks jaotatuna.

(5) Noudluse soltumatu punkt ei tohi sisaldada ebaolulisi tunnuseid, sealhulgas negatiivseid
tunnuseid, nditeks kujul ,,ei sisalda elementi X”. Kui ndudluse séltumatus punktis esitatud
tunnuste kogum on saadud tehnika tasemes tuntud tehnilise lahenduse mdne tunnuse lihtsa
drajatmisega, ilma et lisanduks monda uut tunnust, loetakse leiutis patentsuse kriteeriumile
mittevastavaks leiutustaseme puudumise tottu, kuna lahendust, mis tekib ebaolulise tunnuse
drajatmisega, loetakse vastava ala asjatundja jaoks endastmoistetavalt tehnika tasemest
tulenevaks.

§ 50. Noudluse s6ltuv punkt

(1) Noudluse soltuv punkt allub sdltumatule punktile. Soltuv punkt vib samaaegselt alluda
ka mdnele teisele soltuvale punktile.

(2) Soltuv punkt koosneb piiravast ja eristavast osast. SOltuva punkti piiravas osas
viidatakse sOltumatule punktile ja teistele sdltuvatele punktidele, millele ta allub. Eristavas osas
tuuakse dra olulised tunnused, mis iseloomustavad leiutise teostamise voi kasutamise erijuhte.

(3) Soltuvate punktide alluvus sdltumatule punktile vdib olla otsene voi kaudne, 14bi iihe
vO1 mitme sdltuva punkti. Soltuva punkti otsest alluvust kasutatakse siis, kui leiutise teostuse
vOi kasutamise erijuhtude iseloomustamiseks on korvuti selle punkti tunnustega vajalikud veel
ainult sdltumatu punkti tunnused. Kui nimetatud erijuhtude iseloomustamiseks on vajalikud
ithe v31 mitme teise sdltuva punkti tunnused, kasutatakse punkti kaudset alluvust sdltumatule
punktile.

(4) Uhte sdltuvasse punkti ei tohi kokku vdtta mitut iiksteisest sdltumatut tehnilist
lahendust. Sellised lahendused kuuluvad eraldi sdltuvatesse punktidesse.

(5) Noudluse sdltuvas punktis sisalduvad tehnilised lahendused, mis tdpsustavad eelmises
vOi eelmistes ndudluse punktides sisalduvaid leiutise olulisi tehnilisi tunnuseid, vdivad olla nii
tehnika tasemes tuntud tehnilised lahendused kui ka iseseisvad leiutised. Kui sdltumatus
punktis sisalduv leiutis on kaitstav, siis soltuvas punktis sisalduva tehnilise lahenduse
mittekaitstavust voi ithtsuse puudumist arvesse ei voeta.

§ 51. Seadet puudutava noudluse erisused

(1) Noudluses iseloomustatakse seadet staatilises olekus konstruktsioonitunnuste abil. Kui
seadet kirjeldatakse skeemi kujul, iseloomustatakse seadet skeemielementide ja nendevaheliste
tihenduste abil. Seadme konstruktsioonitunnused on:

1) konstruktsioonielemendid, millest seade koosneb;

2) konstruktsioonielementide omavaheline paigutus;

3) konstruktsioonielementide vaheliste ihenduste teostusviis;

4) konstruktsioonielementide konstruktsiooniliste ja tehniliste nditajate isedrasused,



5) konstruktsioonielementide modtmete ja geomeetrilise kuju isedrasused;
6) konstruktsioonielementide valmistamiseks kasutatavad materjalid voi keskkond, mis
tdidab elemendi iilesannet.

(2) Noudluses ei kasutata 10petamata tegevust véljendavaid verbe, niiteks ,,veerevad”,
,tombab ligi”, ,laskub”. Kui on vajadus kasutada tegevust seadme tunnusena, esitatakse see
Iopetatud tegevusena, néiteks ,teostatud”, ,kinnitatud”, ,paigutatud”, ,alla lastud”.
Tingimusel, et vastava ala asjatundja on voimeline elementi iseseisvalt teostama, on lubatud
ndidata elemendi liikuvust, néiteks ,,po0rlemisvéimeline ketas”, ,,pikisuunas liigutatav tera”,
voi iseloomustada elementi selle funktsiooni kaudu, néditeks ,,tihvt hoova asendi
fikseerimiseks™.

(3) Noudluses on soovitatav tunnustele lisada sulgudes joonistel kujutatud elementide
positsiooninumbrid, elektri- ja muude skeemide korral aga elementide tdhised, nditeks
elektriskeemi elementide tdhised ,,R1”, ,,C1”, vottes arvesse, et tehnilise lahenduse olemus
peab selguma ka ilma positsiooninumbreid kasutamata. Muid viiteid leiutiskirjeldusele ja
joonistele voi muule illustreerivale materjalile ndudluses ilma d4rmise vajaduseta ei kasutata.

§ 52. Meetodit puudutava néudluse erisused

(1) Meetodi tunnused on:

1) toiming voi toimingute kogum kui selline;

2) toimingute jirjekord kogumis, niiteks jérjestikune, {iheaegne, erinevad
kombinatsioonid;

3) toimingute ldbiviimise tingimused, reziimid, kasutatavad ained, sealhulgas toorained,
reagendid ja kataliisaatorid, ning seadmed, sealhulgas rakised, instrumendid ja muu varustus.

(2) Toimingut, sealhulgas votet voi operatsiooni iseloomustavaid verbe tuleb kasutada
kindla kdneviisi umbisikulise tegumoe olevikus, nagu néiteks ,. kuumutatakse”, ,,niisutatakse”.

§ 53. Ainet puudutava noéudluse erisused

(1) Individuaaliihendi ndudluses peab olema édra ndidatud selle otstarve, tihendi nimetus voi
tahis ja, kui see on asjakohane, patendindudluse korral ka bioloogilise aktiivsuse liik.

(2) Individuaaliihendite tunnused on:

1) madalmolekulaarsete iithendite puhul kvalitatiivne koostis, nditeks teatud keemiliste
elementide aatomite olemasolu, nende kvantitatiivne koostis, nditeks iga elemendi aatomite
arv, aatomitevaheline side ning aatomite vastastikune paiknemine molekulis, mida
véljendatakse keemilise struktuuri valemiga;

2) kindlaksmédramata struktuuriga individuaalithendite puhul fiiiisikalis-keemilised ning
muud nditajad, sealhulgas saamisviisi tunnused, mis vdimaldavad neid iihendeid
identifitseerida;

3) korgmolekulaarsete tihendite puhul keemiline koostis ja makromolekuli iihe liili
struktuur, makromolekuli kui terviku struktuur, niiteks lineaarne voi hargnev, samuti liilide
perioodilisus, molekulmass ja selle jaotus, makromolekuli geomeetria ja stereomeetria,



makromolekuli 16pp- ja kdrvalrithmad.

(3) Kompositsiooni tunnused on kvalitatiivne koostis, kvantitatiivne koostis,
kompositsiooni struktuur ja koostisosade struktuur. Kui kompositsiooni iseloomustatakse
noudluses koostisosade kvantitatiivse koostisega, tuleb dra ndidata koostisosade sisalduse
minimaalne ja maksimaalne piir, kasutades iihesuguseid iihikuid. Kindlaksmaddramata
koostisega kompositsioonide iseloomustamiseks vOib kasutada nende fiilisikalis-keemilisi,
fitisikalisi ja kasutamise nditajaid ning saamisviisi tunnuseid.

(4) Lubatud on néidata:

1) iihe koostisosa sisaldust kompositsioonis mingite kindlate iihikute abil ja teiste
koostisosade sisaldust suhtarvudena selle esimese koostisosa suhtes, nditeks koostisosade
sisaldus tuuakse dra pohikoostisosal 00 massiosa voi 1 liitri lahuse kohta;

2) antibiootikumide, fermentide ja muu sarnase sisaldust kompositsioonis muudes iihikutes
kui kompositsiooni teiste komponentide sisaldust, niditeks fermentatiivse aktiivsuse iihikutes
kompositsiooni teiste koostisosade massi tihiku kohta.

(5) Kompositsiooni puudutava leiutise ndudluse eristavat osa alustatakse véljendiga
,»,sisaldab tdiendavalt”, kui on vaja rGhutada koostisosa viimist kompositsiooni koosseisu.

(6) Kui kompositsiooni otstarve madratakse ainult uue aktiivse komponendiga ning teised
komponendid tididavad seda tiilipi kompositsioonis tavapérast iilesannet, voib ndudluses dra
ndidata ainult aktiivse komponendi ja selle kvantitatiivse sisalduse kompositsioonis.

(7) Kui leiutise tunnuseks on keerulise koostisega tuntud aine, on lubatud kasutada selle
spetsiaalset nimetust, ndidates &ra selle aine ja selle komponentide omadused voi funktsioonid.
Sel juhul peab leiutiskirjelduses olema toodud selle aine téielik koostis ja vajaduse korral ka
aine saamise Vviis.

§ 54. Patendinéudluse ja kasuliku mudeli n6udluse erinevused

(1) Tuntud seadme, meetodi, aine, sealhulgas mikroorganismi tiive uuel otstarbel
kasutamise iseloomustamiseks nididatakse patendindudluse sdltumatus punktis dra selle uus
otstarve. Patendindudluse struktuur sel juhul koosneb seadme, meetodi, aine, sealhulgas
mikroorganismi tiive vdi muu bioloogilise aine identifitseerimist voimaldavast nimetusest,
sOnast ,,kasutamine” ja kasutamise otstarbest.

(2) Tuntud aine esma- vOi enamkordse meditsiinilise kasutamise korral voib
patendindudluse formuleerida selle aine kasutamisena ravimina konkreetse haiguse
ravimiseks, samuti konkreetse haiguse ravimiseks ettendhtud ravimi valmistamiseks.

(3) Kui leiutise objektiks olev bioloogiline aine, néiteks geen vdi mikroorganismi tiivi on
deponeeritud, peab patendindudluses olema niidatud:

1) bioloogilise aine nimetus;

2) rahvusvahelise deponeerimisasutuse poolt antud deponeeringu registreerimisnumber;

3) rahvusvahelise deponeerimisasutuse nimi,



4) aine praktilise kasutamise otstarve.

(4) Kasuliku mudelina on tuntud aine teist- vO0i enamkordne meditsiiniline kasutamine
kaitstav vaid juhul, kui ndudlus on formuleeritud selle aine kasutamisena konkreetse haiguse
ravimiseks ettendhtud ravimi valmistamiseks.

5. jaotis Muud taotluse dokumendid
§ 55. Joonised

(1) Joonised esitatakse juhul, kui need on vajalikud leiutiskirjelduses toodud leiutise
teostamise nditest arusaamiseks. Joonised peavad olema kooskdlas leiutiskirjelduse tekstiga.

(2) Muu illustreeriv materjal esitatakse juhul, kui leiutist ei ole vdimalik illustreerida
tehniliste jooniste voi skeemidega. Fotode kasutamine on lubatud leiutise iseloomust tulenevalt
selgitava materjalina, nditeks kirurgiliste operatsioonide etappide illustreerimisel.

(3) Kui joonis, millele viidatakse leiutiskirjelduses voi ndudluses vdi mitme viidatud
joonise korral vdahemalt {iks neist on jdénud taotluse esitamisel Patendiametile esitamata, voib
selle esitada kahe kuu jooksul taotluse esitamise pdevast arvates. Sel juhul muudab
Patendiamet esitamata jdtmise pdhjusest olenemata taotluse esitamise kuupideva, méddrates
uueks taotluse esitamise kuupdevaks puudu olnud joonise Patendiametisse saabumise
kuupieva.

(4) Parast 16ikes 3 nimetatud kahekuulise téhtaja 10ppemist esitatud varem esitamata jaéinud
leiutiskirjelduses voi patendindudluses viidatud joonised, samuti leiutiskirjelduses voi
patendindudluses viitamata joonised voetakse patenditaotluse dokumentide hulka vaid juhul,
kui taotluse ekspertiisi kdigus tehakse kindlaks, et sellega ei rikuta patendiseaduse § 25 1dikes
1 satestatut.

(5) Kasuliku mudeli registreerimise taotluse dokumentide hulka ei voeta:

1) leiutiskirjelduses voi ndudluses viidatud jooniseid, mida ei ole esitatud enne kahe kuu
moodumist registreerimistaotluse esitamise pdevast arvates

2) jooniseid, millele ei ole viidatud leiutiskirjelduses voi ndudluses.

§ 56. Liihikokkuvéte

(1) Lihikokkuvdtte eesmérk on anda iiksnes tehnilist informatsiooni leiutise kohta.
Liihikokkuvote peab olema iilevaatlik ja kergesti arusaadav ning vdimaldama vastava ala
asjatundjal saada kiiresti ettekujutust, kuidas leiutise abil lahendada piistitatud tehnilist
probleemi.

(2) Lihikokkuvdttes tuuakse dra leiutise nimetus, leiutise kasutusvaldkond, kui see ei selgu
leiutise nimetusest, tehniline probleem, mille leiutis peab lahendama, voi saavutatav tehniline
tulemus. Leiutise olemus avatakse leiutise oluliste tunnuste vaba esituse kaudu. Teksti
koostamisel tuleb arvestada selle sobivust infootsinguks arvuti abil.



(3) Liihikokkuvote koostatakse eesti ja inglise keeles. Teksti pikkus ei tohi kummaski
keeles olla iile 150 sona.

(4) Taotleja voib eestikeelse lithikokkuvotte 10ppu mérkida tema arvates leiutist koige
paremini iseloomustava joonise numbri.

§ 57. Prioriteedinouet toendavad dokumendid

(1) Kui prioriteedindue on esitatud mitme varasema leiutise diguskaitse taotluse alusel,
esitatakse prioriteedidokumendid kd&igi nende taotluste kohta. Sel juhul arvestatakse
prioriteedidokumentide esitamise tdhtaega kdige varasemast prioriteedikuupédevast arvates.

(2) Prioriteedidokumente ei ole vaja esitada, kui:

1) prioriteedindude aluseks on Eestis esitatud esmane leiutise diguskaitse taotlus; voi

2) taotleja on esitanud taotluses § 31 16ikes 3 nimetatud koodi, tingimusel et juurdepdds
andmekogule ja prioriteedidokumentidele selles on tegelikult voimalik.

(3) Kui patenditaotleja nduab patendiseaduse § 24 16ike 3 alusel patenditaotluse varasemat
avaldamist, peab ta esitama Patendiametile prioriteedidokumendid véhemalt liks kuu enne
tema poolt ndutud patenditaotluse avaldamise kuupéeva.

§ 58. Bioloogilise aine deponeerimist tdoendav dokument

(1) Bioloogilise aine, sealhulgas mikroorganismi tiive deponeerimist tdendavaks
dokumendiks loetakse Budapesti kokkuleppe juhendi reegli 7 kohast rahvusvahelise
deponeerimisasutuse tdendi drakirja.

(2) Kui patenditaotluse esitamise pdevaks ei ole rahvusvahelisest deponeerimisasutusest
deponeerimise tdendit saabunud, tuleb see esitada viivituseta parast tdendi saabumist. Toendi
peab esitama Patendiameti poolt patendiseaduse § 22 16ike 7 kohaselt méaédratud téhtpédevaks,
kuid mitte hiljem kui 16 kuud patenditaotluse esitamise kuupédevast.

(3) Kui patenditaotleja nduab patendiseaduse § 24 15ike 3 alusel patenditaotluse varasemat
avaldamist, peab ta esitama Patendiametile bioloogilise aine deponeerimist tdendava
dokumendi vdhemalt {iks kuu enne tema poolt ndutud patenditaotluse avaldamise kuupéeva.

§ 59. Taiendava kaitse taotluse muud dokumendid

(1) Meditsiinitoote voi taimekaitsetoote registreerimist tdendava dokumendina esitatakse
meditsiinitoote v0i taimekaitsetoote registreerimistunnistuse &drakiri voi  kinnitatud
registrivéljavite. Registreerimistunnistuse drakirja voi registrivéljavatet voib kinnitada registri
volitatud too6tleja, notar voi Patendiameti vastuvdtuosakond.

(2) Muude dokumentidena voib tidiendava kaitse taotleja taotlusele lisada meditsiinitoote
vOi taimekaitsetoote identifitseerimist késitlevaid ja registreerimisega seondunud probleeme



selgitavaid dokumente voi muid dokumente, mis tema arvates lihtsustab tdiendava kaitse
taotluse menetlemist.

(3) Kui tdiendava kaitse taotlusele lisatud dokumendid sisaldavad é&risaladust, voib
tdiendava kaitse taotleja keelata &risaladuse avalikustamise, kui drisaladus nendes
dokumentides on maédratletud. Arisaladuse maiiratlemiseks peavad dokumendid olema
tahistatud ning nende drisaladust sisaldavad osad selgelt eristatud {ilejddnud osast.

6. jaotis Eraldatud patenditaotlus
§ 60. Eraldatud patenditaotlus

(1) Leiutis eraldatakse Patendiameti menetluses olevast esialgsest patenditaotlusest
patenditaotleja algatusel patendiseaduse § 9 1dike 2 alusel vdi Patendiameti ndudel
patendiseaduse § 9 10ike 3 alusel. Leiutis loetakse patenditaotlusest eraldatuks, kui
patenditaotleja esitab Patendiametile kdesolevas méadruses patenditaotluse parandamise ja
tdiendamise kohta sétestatut jirgides uue patendindudluse teksti ja uue leiutiskirjelduse
(edaspidi allesjddv osa), millest on kdrvaldatud kdik eraldatavat leiutist puudutavad osad.

(2) Eraldatava leiutise kohta eraldatud patenditaotluse esitamise kuuekuulise téhtaja algust
arvestatakse esialgse patenditaotluse allesjdéva osa menetluse 10ppemisest jargmiselt:

1) patendi viljaandmise korral Eesti Patendilehes sellekohase teate avaldamise kuupdevast;

2) patenditaotluse tagasiliikkkamise korral Patendiameti sellekohase otsuse kuupéevast;

3) patenditaotluse tagasivotmise voOi tagasivOetuks lugemise korral tagasivotmise voi
tagasivoetuks lugemise kuupéevast.

(3) Eraldatud patenditaotluse suhtes kehtivad kdik kdesoleva méédrusega patenditaotlusele
kehtestatud nduded ning kidesolevas paragrahvis ja § 32 10ikes 1 kehtestatud erisused.
Patenditaotluse esitamise eest tasutava riigildivu tasumise tdhtaega arvestatakse eraldatud
patenditaotluse tegeliku Patendiametile esitamise kuupéeva jargi.

(4) Eraldatud patenditaotlusele ei tohi lisada midagi, mis ei vasta esialgses patenditaotluses
esitatud eraldatava leiutise olemusele. Kui eraldatud taotlus ei vasta eelnimetatud noudele,
médratakse sellele patenditaotleja valikul esialgse patenditaotluse esitamise kuupdeva asemel
eraldatud patenditaotluse tegelik Patendiametile esitamise kuupdev voi kohaldatakse
patendiseaduse § 25 10ikes 3 sdtestatut.

(5) Eraldatud patenditaotluse korral patendiseaduse § 42 1dike 10 kohaselt eelnevate
kehtivusaastate eest tasumisele kuuluvate kehtivusaastate riigildivude tasumisel arvestatakse
kehtivusaastaid esialgse patenditaotluse esitamise kuupdeva jargi. Kui esialgse patenditaotluse
aluseks on rahvusvaheline taotlus, on esialgse patenditaotluse esitamise kuupidevaks
rahvusvahelise esitamise kuupéev.

3. jagu Rahvusvaheline taotlus

§ 61. Uldsitted



(1) Kéaesolevat jagu kohaldatakse rahvusvaheliste taotluste riigisisese menetluse suhtes
alates patendiseaduse § 33 Idikes 1 voi kasuliku mudeli seaduse § 30 1dikes 1 nimetatud
rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse vOtmise avalduse saabumisest
Patendiametisse.

(2) Taotleja saab rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitada eeldusel, et:

1) Eesti Vabariik on rahvusvahelises menetluses patendikoostddlepingu esimese peatiiki
tdhenduses mérgitud riik voi patendikoostodlepingu teise peatiiki tdhenduses véljavalitud riik;

2) Eesti Vabariigi markimist vOi véljavalimist ei ole rahvusvahelises menetluses tagasi
voetud voi tagasivoetuks loetud;

3) rahvusvahelist taotlust ei ole rahvusvahelises menetluses tagasi liikatud, tagasi voetud
vOi tagasivoetuks loetud ja

4) jargitakse patendiseaduse § 33 ldikes 1 sétestatud riigisisese menetlusse esitamise
tingimusi vOi sama paragrahvi ldike 11 kohaldumise korral riigisisese menetluse taastamise
tingimusi.

(3) Taotleja peab esitama rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmiseks
patendiseaduse § 33 16ikes 1 sétestatud 31 kuu jooksul prioriteedikuupédevast, mitme prioriteedi
korral aga varaseimast prioriteedikuupdevast, arvates. Rahvusvahelise taotluse riigisisesesse
menetlusse esitamise pdevaks loetakse dokumentide tegelik Patendiametisse saabumise paev.

(4) Rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamisele kohaldatakse kiesoleva
peatiiki 1. jaos, § 25 10ikes 4 ja § 26 1digetes 2 ja 3 sétestatut.

§ 62. Rahvusvahelise taotluse siseriiklikku menetlusse esitamiseks vajalikud
dokumendid

(1) Patendiseaduse § 33 Iloike 1, patendikoostddlepingu artiklite 22 ja 27 ning
patendikoostodlepingu juhendi reegli 49 16ike 5 punkti a alusel toimub rahvusvahelise taotluse
riigisisesesse menetlusse esitamine jirgmiste dokumentide Patendiametile esitamisega:

1) rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmise avaldus;

2) leiutiskirjelduse eestikeelne tdlge;

3) ndudluse eestikeelne tdlge;

4) joonis;

5) liihikokkuvdtte eestikeelne tolge.

(2) Loikes 1 nimetatud dokumentidele lisatakse:

1) deklaratsioon leiutise diguskaitse taotlemise diguse kohta, kui see on asjakohane;

2) volikiri, kui taotlejaid on mitu, neil on iihine esindaja ja avaldusele ei ole alla kirjutanud
koik taotlejad;

3) dokument, mis selgitab autori vdi taotleja andmete muutumist, kui need erinevad
patendikoostodlepingu artikli 21 kohaselt avaldatud rahvusvahelise publikatsiooni tiitellehe
andmetest;

4) taotleja andmete muutmise avaldus ja patendiseaduse § 44 16ikes 3 ettendhtud juhtudel
patenditaotluse tileminekut tdendav dokument, kui rahvusvaheline taotlus on teisele isikule iile



lainud voi iile antud ja lleminekut ei ole Rahvusvahelise Biiroo poolt rahvusvahelises
menetluses vormistatud.

(3) Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse riigisisesesse menetlusse enne selle
patendikoostodlepingu artikli 21 kohast rahvusvahelist avaldamist, lisatakse kéaesoleva
paragrahvi 16ikes 1 nimetatud dokumentidele rahvusvahelises taotluses sisalduva avalduse
(Form PCT/RO/101) koopia.

(4) Enne rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmist ei saa rahvusvahelisest
taotlusest eraldada iseseisvaid leiutisi eraldatud taotluste esitamiseks ega esitada eraldatud
taotlusi.

§ 63. Rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmise avaldus

(1) Avalduses peab sisalduma:

1) rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmise sooviavaldus selle kohta, kas
taotleja soovib Eestis leiutisele kaitset patendiga, kasuliku mudelina vdi mdlemat;

2) taotleja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sétestatule;

3) taotleja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 ldoikes 1 voi 2
sétestatule;

4) autori andmed vastavalt § 9 ldigetes 14 sitestatule, kui neis on vdrreldes
rahvusvahelises publikatsioonis avaldatuga tehtud muudatusi;

5) leiutise eesti- ja ingliskeelne nimetus;

6) rahvusvahelise taotluse number;

7) rahvusvahelise taotluse rahvusvahelise esitamise kuupédev;

8) prioriteedikuupédev, mitme prioriteedi korral vihemalt varaseim prioriteedikuupéev;

9) teave selle kohta, kas rahvusvaheline taotlus esitatakse riigisisesesse menetlusse
patendikoostodlepingu esimese voi teise peatiiki alusel;

10) taotluse teiste dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sétestatule;

11) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule;

12) leiutise diguskaitse taotlemise diguslik alus vastavalt § 10 1dikes 1 sdtestatule, kui see
on asjakohane;

13) § 7 Idigetes 1 ja 2 nimetatud andmed, kui need on asjakohased;

14) § 67 1dikes 2 nimetatud tdlgete esitamise lisaaja taotlus koos pohjendusega, kui see on
asjakohane;

15) andmed riigildivu tasumise kohta, kui riigildiv on tasutud.

(2) Leiutise diguskaitse litk peab vastama rahvusvahelises taotluses sisalduvale avaldusele
(Form PCT/RO/101) mérgitud ja selle alusel rahvusvahelise publikatsiooni tiitellehele kantud
oiguskaitse liigile, kui leiutise diguskaitse litk mddratakse patendikoostodlepingu kohaselt
rahvusvahelise taotluse rahvusvahelisse menetlusse esitamisel.

§ 64. Tolked

(1) Taotleja voib esitada leiutiskirjelduse ja ndudluse eestikeelse tdolke rahvusvahelise
publikatsiooni pdhjal vdi patendikoostdolepingu artikli 19 kohaselt rahvusvahelises



menetluses muudetud ndudluse ja sellele vastavalt muudetud leiutiskirjelduse pohjal.

(2) Loikes 1 nimetatud tdlgete asemel voib taotleja esitada ka rahvusvahelise publikatsiooni
pohjal tehtud leiutiskirjelduse ja noudluse tolke, millesse on viidud riigisiseses menetluses
kohaldamiseks ettendhtud muudatused tingimusel, et need ei muuda leiutise olemust ega
laienda rahvusvahelises publikatsioonis avaldatud leiutise diguskaitse ulatust.

(3) Loikes 1 voi 2 nimetatud muudetud leiutiskirjelduse ja ndudluse korral peab taotleja
esitama Patendiameti ndudmisel rahvusvahelise publikatsiooni muudetud osade tolked.

(4) Kui liihikokkuvote ei ole rahvusvahelises publikatsioonis inglise keeles voi on
rahvusvahelise publikatsiooniga vorreldes muudetud, peab lisaks eestikeelsele tdlkele esitama
ka ingliskeelse tolke.

§ 65. Joonised
(1) Jooniste olemasolu korral rahvusvahelises taotluses esitatakse nende koopiad.

(2) Kui joonis sisaldab voorkeelset teksti, esitatakse see patendikoostodlepingu juhendi
reegli 49 16ike 5 punkti d kohaselt kas joonise koopiana, millel vodrkeelne tekst on asendatud
eestikeelsega, voi uue joonisena. Kummalgi juhul ei tohi graafilises materjalis teha parandusi
vOi tdiendusi ega lisada v4i dra jétta kujutisi. Tahist FIG ei tolgita.

(3) Joonis peab vastama §-s 23 sétestatud nduetele voi olema koostatud rahvusvahelise
taotluse jooniste koostamise juhiste kohaselt.

§ 66. Rahvusvahelise taotluse esitamine

(1) Kui rahvusvahelise taotluse esitab riigisisesesse menetlusse isik, kellele taotlus on iile
ldinud voi iile antud pérast rahvusvahelise taotluse rahvusvahelist avaldamist vai kelle andmeid
ei ole Rahvusvahelises Biiroos ettendhtud korras muudetud, peab ta vastavalt patendiseaduse
§ 44 loikele 3 esitama taotleja andmete muutmise avalduse. Kui uue taotleja andmed on
Rahvusvahelises Biiroos ettendhtud korras muudetud, lisatakse esitatavatele dokumentidele
seda tdendav Rahvusvahelise Biiroo poolt viljastatud dokument.

(2) Kui leiutisele soovitakse samaaegselt patendikaitset ja kasuliku mudeli diguskaitset,
peab riigildivu tasuma nii rahvusvahelise patenditaotluse kui ka kasuliku mudeli
rahvusvahelise registreerimistaotluse menetlusse votmise eest ettenihtud méiras. Uhe
oiguskaitse liigi eest riigildivu tasumata jatmist loetakse sellest diguskaitse liigist loobumiseks.
Vihemas méiéras riigildivu tasumise korral arvestatakse riigisisesesse menetlusse esitatuks
taotlus seda liiki diguskaitse saamiseks, mille eest on riigildivu tasutud diges mééras.

§ 67. Tolgete esitamise lisaaja taotlemine

(1) Kéesoleva méadruse § 62 ldoike 1 punktides 1-4 nimetatud dokumentide esitamiseks
lisaaja taotlemiseks peab taotleja esitama rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse



votmise avalduse Patendiametile enne 31 kuu mdoddumist prioriteedikuupdevast, mitme
prioriteedi korral aga varaseimast prioriteedikuupédevast, tasuma riigildivu ja esitama tdlgete
esitamise lisaaja taotluse, milles tuleb pdohjendada lisaaja vajalikkust. Lisaaja taotluse ja
pohjenduse voib esitada rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmise avalduses
vOi eraldi dokumendis.

(2) Lisaaega ei anta, kui patendiseaduse § 33 10ikes 1 sdtestatud 3 1-kuulise téhtaja 16puni
on aega rohkem kui kaks kuud voi kui puudub lisaaja vajalikkuse pdhjendus.

4. jagu Euroopa patenditaotluse patendinoudlus
§ 68. Uldsiite

Kéesolev jagu reguleerib ainult Euroopa patenditaotluse patendindudluse tolke
Patendiametile esitamist leiutisele Euroopa patendikonventsiooni kohaldamise seaduse §-s 6
satestatu alusel riigisisese patenditaotlusega voOrdse ajutise kaitse saamiseks. Leiutist
kasutavale isikule tdlke edastamise korral valib patenditaotleja ise tolke esitamise vormi ja
tolke edastamise tdendamist voimaldava edastamismooduse.

§ 69. Euroopa patenditaotluse patendinoudluse t6lke esitamine

(1) Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlge peab olema tehtud Euroopa
patendikonventsiooni artikli 93 15ike 2 kohaselt avaldatud patendindudluse alusel.

(2) Euroopa patenditaotluse patendindudluse tolkele lisatakse riigildivu tasumist tdendav
dokument ja volikiri, kui see on ndutav, ning eestikeelne tdlke avaldamise avaldus, milles
peavad sisalduma:

1) Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlke avaldamise sooviavaldus;

2) taotleja andmed vastavalt § 6 1digetes 1-6 sitestatule;

3) taotleja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 ldoikes 1 voi 2
sétestatule;

4) leiutise nimetus;

5) Euroopa patenditaotluse number;

6) Euroopa patenditaotluse esitamise kuupéev;

7) prioriteedikuupiev, mitme prioriteedi korral vihemalt varaseim prioriteedikuupéev;

8) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeksid;

9) dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sétestatule;

10) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule;

11) § 7 Idigetes 1 ja 2 nimetatud andmed, kui need on asjakohased.

(3) Euroopa patendi taotleja ise, tema kutseline esindaja Euroopa patendikonventsiooni
kohaldamise seaduse tdhenduses, taotlejate {ihine esindaja voi Eesti patendivolinikust esindaja
esitab 10ikes 2 nimetatud dokumendid Patendiametile vastavalt kédesoleva peatiiki 1. jaos
sdtestatule.

(4) Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlke identifitseerimiseks triikitakse tdlke



koigi lehtede iilaveerise parempoolsesse ossa Euroopa patenditaotluse number.
5. jagu Euroopa patendikirjeldus
§ 70. Uldsite

Samaaegselt FEuroopa patendikirjelduse tolke esitamisega leiutisele Euroopa
patendikonventsiooni kohaldamise seaduse § 7 Idikes 1 sétestatu alusel riigisisese
patendikaitsega vOrdse kaitse saamiseks vOib vilisriigi patendiomanik méédrata Euroopa
patendikonventsiooni kohaldamise seaduse § 15 kohaselt esindaja Euroopa patendi Eestis
joushoidmisega seotud riigisisese menetluse toimingute tegemiseks.

§ 71. Euroopa patendikirjelduse tolke esitamine

(1) Euroopa patendikirjelduse tdlge peab olema tehtud Euroopa patendikonventsiooni
artikli 98 kohaselt avaldatud patendikirjelduse alusel.

(2) Euroopa patendikirjelduse tolkele lisatakse riigildivu tasumist tdendav dokument ja
volikiri, kui see on ndutav, ning eestikeelne tdlke avaldamise avaldus, milles peavad sisalduma:

1) Euroopa patendikirjelduse tdlke avaldamise sooviavaldus;

2) omaniku andmed vastavalt § 6 10igetes 16 sitestatule;

3) omaniku esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 10ikes 1 voi 2
sétestatule;

4) leiutise nimetus;

5) Euroopa patendi number;

6) Euroopa patenditaotluse esitamise kuupéev;

7) dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sétestatule;

8) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule;

9) § 7 16igetes 1 ja 2 nimetatud andmed, kui need on asjakohased.

(3) Euroopa patendi omanik ise, omanike {lihine esindaja vdi Eesti patendivolinikust
esindaja esitab 15ikes 2 nimetatud dokumendid Patendiametile vastavalt kdesoleva peatiiki 1.
jaos sitestatule.

(4) Euroopa patendikirjelduse tdlke identifitseerimiseks triikitakse tdlke koigi lehtede
ilaveerise parempoolsesse ossa Euroopa patendikirjelduse number, mille ette lisatakse Eesti
Vabariigi kahetdheline kood EE ja sidekriips.

6. jagu Euroopa patenditaotluse riigisiseseks taotluseks muutmise taotlus

§ 72. Esitatavad dokumendid

(1) Euroopa patenditaotluse v0i Euroopa patendi muutmiseks riigisiseseks
patenditaotluseks voi kasuliku mudeli registreerimise taotluseks esitab patenditaotleja voi

patendiomanik Eesti Patendiametile vastavalt konventsiooni artiklites 135-137 ja Euroopa
patendikonventsiooni kohaldamise seaduse §-s 11 sitestatud tingimustele FEuroopa



Patendiametile esitatud Euroopa patenditaotluse tdlke.

(2) Loikes 1 nimetatud Euroopa patenditaotluse tolkele lisatakse volikiri, kui see on ndutav,
ja eestikeelne avaldus, milles peavad sisalduma:

1) Euroopa patenditaotluse voi Euroopa patendi riigisiseseks patenditaotluseks voi kasuliku
mudeli registreerimise taotluseks muutmise sooviavaldus;

2) taotleja andmed vastavalt § 6 15igetes 1-6 sétestatule;

3) taotleja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 1dikes 1 voi 2
sétestatule;

4) leiutise nimetus;

5) Euroopa patenditaotluse number voi Euroopa patenditaotluse ja Euroopa patendi
number;

6) Euroopa patenditaotluse esitamise kuupéev;

7) dokumentide loetelu vastavalt §-s 30 sitestatule;

8) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule;

9) § 7 16igetes 1 ja 2 nimetatud andmed, kui need on asjakohased;

10) andmed riigildivu tasumise kohta, kui riigildiv on tasutud.

(3) Kui Euroopa patenditaotlus voi Euroopa patent on Euroopa patenditaotluse tolke
esitamise ajaks iile 1dinud teisele isikule, peab 1dikes 2 nimetatud dokumentidele lisaks esitama
iileminekut tdendava dokumendi.

(4) Euroopa patendi taotleja voi omanik ise, taotlejate voi omanike {ihine esindaja voi Eesti
patendivolinikust esindaja esitab ldikes 2 nimetatud dokumendid Patendiametile vastavalt
kédesoleva peatiiki 1. jaos sitestatule.

(5) Paberkandjal esitatud Euroopa patenditaotluse tdlge esitatakse nii mitmes eksemplaris
kui mitut riigisisest patenti ja kasulikku mudelit taotletakse.

§ 73. Erisused patendikaitse taotlemisel

(1) Samaaegselt Euroopa patenditaotluse tdlkega vdOib esitada ka leiutiskirjelduse ja
patendindudluse redaktsiooni, mille alusel soovitakse patenditaotluse menetlemise jitkamist
Eestis.

(2) Euroopa patenditaotluse vdi Euroopa patendi vOib jagada mitmeks riigisiseseks
patenditaotluseks, esitades iga patenditaotluse jaoks eraldi kdesoleva peatiiki 1. ja 2. jao
nduetele vastava leiutiskirjelduse, patendindudluse ja lithikokkuvotte ning tasudes iga
patenditaotluse eest ettendhtud riigildivu.

§ 74. Erisused kasuliku mudeli diguskaitse taotlemisel

(1) Kasuliku mudeli diguskaitse taotlemisel peab lisaks Euroopa patenditaotluse tdlkele
esitama kasuliku mudeli seadusele vastava leiutiskirjelduse ja kasuliku mudeli ndudluse ning
liihikokkuvdtte, seejuures arvesse vottes Euroopa patendikonventsiooni kohaldamise seaduse
§ 11 1dikes 3 ja kasuliku mudeli seaduse §-s 8 sétestatut.



(2) Euroopa patenditaotluse voi Euroopa patendi voib 16ikes 1 nimetatud juhul jagada ka
mitmeks kasuliku mudeli seadusele vastavaks registreerimistaotluseks, esitades iga
registreerimistaotluse jaoks eraldi kdesoleva peatilki 1. ja 2. jao nduetele vastava
letutiskirjelduse, kasuliku mudeli ndudluse ja leiutise olemuse lithikokkuvdtte ning tasudes iga
registreerimistaotluse eest ettendhtud riigildivu.

7. jagu Muud avaldused
§ 75. Uldsitted

(1) Kéesolevas jaos sitestatut kohaldatakse avaldustele, mida taotleja, omanik voi muu isik
esitab Patendiametile viljaspool diguskaitse andmise menetlust ning milles avaldatakse soovi,
et Patendiamet teeks registris kande, mérke v61 muu registritoimingu.

(2) Kéesolevas jaos nimetatud avaldustele kohaldub kiesoleva peatiiki 1. jaos sétestatu, kui
kéesolevast jaost ei tulene teisiti.

§ 76. Joushoidmine ja kehtivuse pikendamine

(1) Patenditaotluse ja patendi joushoidmisel kohaldatakse patendiseaduse § 37 10ikes 2 ja
§ 42 l1digetes 1-5 ning ldikes 11 sétestatut. Tdiendava kaitse kehtivuse pikendamisel
kohaldatakse patendiseaduse §-s 39° ja § 42 1digetes 6-8 ning 1dikes 11 sétestatut. Ettendhtud
riigildivu tasumist patendiseaduse IX peatiikis sédtestatud korras, sealhulgas riigildivu tasumise
kohta andmete esitamist, kui see on asjakohane, loetakse patenditaotluse vdi patendi
joushoidmise voi tdiendava kaitse kehtivuse pikendamise sooviavalduse esitamiseks.

(2) Kasuliku mudeli kehtivuse pikendamisel kohaldatakse kasuliku mudeli seaduse § 34
16ikes 2 sdtestatut. Ettendhtud riigildivu tasumist, sealhulgas riigildivu tasumise kohta andmete
esitamist, loetakse kehtivuse pikendamise sooviavalduse esitamiseks.

(3) Patendiseaduse § 42 1dikes 4 ja 1dikes 11, samuti kasuliku mudeli seaduse § 34 15ikes
6 nimetatud juhtudel tuleb esitada avaldus, mis sisaldab seaduses ettendhtud andmeid.
Avaldusest peab samuti ilmnema:

1) taotluse voi registreeringu number;

2) taotleja voi omaniku andmed vastavalt § 6 15igetes 1-6 sétestatule;

3) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 1dikes 1 voi 2 sdtestatule;

4) andmed tasutud riigildivu voi riigildivude kohta, kui riigildiv on tasutud;

5) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

§ 77. Taotleja voi omaniku muudatus

(1) Tehingu, digusjargluse voi kohtulahendi alusel leiutise diguskaitse taotluse, diguskaitse
saanud leiutise, tdiendava kaitse taotluse voi tidiendava kaitse registreeringu teisele isikule
tilemineku registrisse kandmise avalduse esitamisel vOetakse arvesse patendiseaduse § 44
1dikes 3 ja § 45 1digetes 3, 3! ja 4 ning kasuliku mudeli seaduse § 41 13ikes 3 ja § 42 1igetes



3, 3! ja 4 sitestatut. Kui avalduse esitab uus taotleja vdi uus omanik, vdib taotluse voi
registreeringu iileminekut tdendada kirjaliku vodrandamislepingu vo1 selle véljavotte,
registrijargse taotleja voi omaniku allkirjastatud kinnituse, joustunud kohtulahendi voi parimist
toendava dokumendi voi muu tileminekut tdendava dokumendiga.

(2) Taotluse voi registreeringu iilemineku kohta registrisse kande tegemise avalduses peab
sisalduma:

1) iilemineku kohta registrisse kande tegemise sooviavaldus, milles tdpsustatakse, kas
tegemist on taotleja voi omaniku muutusega;

2) taotluse voi registreeringu number;

3) uue taotleja voi uue omaniku andmed vastavalt § 6 1digetes 1-6 sétestatule;

4) avalduse esitaja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sétestatule, kui need erinevad punktis
3 nimetatud andmetest;

5) avalduse esitaja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 16ikes 1 voi 2
sétestatule;

6) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;

7) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud;

8) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule.

§ 78. Muudatus patendis voi kasulikus mudelis

Oiguskaitse saanud leiutise kaitseulatuse piiramise avalduse esitamisel vdetakse arvesse
patendiseaduse § 39 1digetes 1-3, 4! ja 5 ning kasuliku mudeli seaduse § 36 Idigetes 1 ja 2
satestatut. Registreeringu andmete muutmise avalduses peab sisalduma:

1) registreeringu andmete muutmise sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) andmed, mida soovitakse muuta;

4) andmed muudetud kujul;

5) omaniku andmed vastavalt § 6 1digetes 1-6 sétestatule;

6) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 1dikes 1 voi 2 sdtestatule;

7) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

8) andmed tasutud riigildivude kohta, kui riigildivud on tasutud;

9) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

§ 79. Registreeringu andmete muudatused

(1) Patendi- voi kasuliku mudeli kirjelduses avaldatud bibliograafiliste andmete, sealhulgas
nime vOi elu- vOi asukoha aadressi ajakohastamise vOi tdpsustamise vOi vea parandamise
eesmirgil avalduse esitamisel vdetakse arvesse patendiseaduse § 39 1digetes 1-3, 4! ja 5—7
ning kasuliku mudeli seaduse § 36 1digetes 1 ja 2—4 sdtestatut. Registreeringu andmete
muutmise voi parandamise avalduses peab sisalduma:

1) registreeringu andmete muutmise sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) andmed, mida soovitakse muuta;

4) andmed muudetud kujul;

5) omaniku andmed vastavalt § 6 15igetes 1-6 sitestatule;



6) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 1dikes 1 voi 2 sétestatule;
7) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;

8) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud;

9) allkiri vastavalt §-s 10 sétestatule.

(2) Vea, vilja arvatud ilmse kirjavea, parandamise korral lisatakse avaldusele vea olemust
selgitav vOi vea olemasolu tdendav dokument voi viide varem Patendiametile esitatud
dokumendile. Patendiamet v3ib nduda avalduse esitajalt toendit ajakohastatavate andmete voi
parandatava vea kohta.

(3) Esindaja muutmiseks ei ole vaja esitada eraldi registreeringu andmete muutmise
avaldust, kui uue esindaja kaudu esitatakse muu leiutise kaitse alase toimingu tegemise
avaldus.

§ 80. Litsentsi registrisse kandmine ja registrist kustutamine

(1) Litsentsi kohta registrisse kande tegemise avalduses peab sisalduma:

1) litsentsi kohta registrisse kande tegemise sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) litsentsiandja ja litsentsisaaja andmed vastavalt § 6 10igetes 1—6 sétestatule;

4) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 10ikes 1 voi 2 sdtestatule;
5) litsentsi iseloom, ulatus ja muud tingimused, mida soovitakse registrisse kanda;
6) litsentsi tihtaeg;

7) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

8) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud,

9) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

(2) Litsentsi kohta registrisse tehtud kande kustutamise avalduses peavad sisalduma 16ike
1 punktides 24 ja 7-9 nimetatud andmed ning litsentsi kohta registrisse tehtud kande
kustutamise sooviavaldus.

§ 81. Avaliku lihtlitsentsi registrisse kandmine ja registrist kustutamine

(1) Avaliku lihtlitsentsi pakkumise avalduses peab sisalduma:

1) avaliku lihtlitsentsi pakkumise kohta registrisse kande tegemise sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) omaniku andmed vastavalt § 6 15igetes 1-6 sitestatule;

4) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 1dikes 1 voi 2 sdtestatule;

5) litsentsi téhtaeg;

6) litsentsitasu suurus voOi selle mddramise kord, litsentsitasu tasumise tdhtaeg ja soovi
korral muud tasumise tingimused,

7) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

8) andmed tasutud riigildivu voi riigildivude kohta, kui riigildiv on tasutud;

9) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

(2) Avaliku lihtlitsentsi pakkumisega ndustumise avalduses peab sisalduma:



1) avaliku lihtlitsentsi pakkumisega ndustumise kohta registrisse kande tegemise
sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) litsentsisaaja andmed vastavalt § 7 10igetes 1-6 sdtestatule;

4) litsentsisaaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha aadress ja riigi
kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha aadress ja riigi kood;

5) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 10ikes 1 vi 2 sdtestatule;

6) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

7) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud;

8) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule.

(3) Avaliku lihtlitsentsi kohta registrisse tehtud kande ennetdhtaegseks kustutamiseks voi
muutmise avaldusele tuleb lisada litsentsilepingu poolte allkirjastatud dokument, millest
ilmneb poolte tahe litsentsi kande ennetdhtaegseks kustutamiseks voi selle tingimuste
muutmiseks. Dokumenti ei pea esitama, kui litsentsi kohta registrisse kande tegemise
avaldusele on alla kirjutanud nii litsentsiandja kui ka litsentsisaaja.

(4) Kui registrisse kantud avaliku lihtlitsentsi pakkumise alusel ei ole sdlmitud iihtegi
litsentsilepingut, samuti enne avaliku lihtlitsentsi pakkumise kande kohta teate avaldamist,
voib omanik esitada avalduse avaliku lihtlitsentsi pakkumise kande kustutamiseks, selle
tingimuste muutmiseks vOi kande tegemise keelamiseks. Enne avaliku lihtlitsentsi
pakkumisega ndustumise kande kohta teate avaldamist vdib ndustumise esitanud isik esitada
avalduse kande tegemise keelamiseks.

§ 82. Pandi registrisse kandmine, kande muutmine ja registrist kustutamine

(1) Pandi registrisse kandmise avalduses peab sisalduma:

1) pandi kohta registrisse kande tegemise sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) omaniku ja pandipidaja andmed vastavalt § 6 1digetes 1-6 sitestatule;

4) avalduse esitaja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 16ikes 1 voi 2
sétestatule;

5) pandi rahalise véartuse suurus;

6) pandiga tagatud ndude suurus;

7) muud asjakohased andmed, mida soovitakse registrisse kanda;

8) pandiga tagatud ndude tditmise tdhtaeg;

9) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

10) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud;

11) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule.

(2) Pandilepingu tingimuste kande muutmise avalduses peavad sisalduma 16ike 1 punktides
2—4 ja 9—11 nimetatud andmed, pandi kohta registrisse tehtud kande muutmise sooviavaldus
ning pandilepingu muudetud tingimused enne ja pirast muutmist.

(3) Pandipidaja isiku muutmise avalduses peavad sisalduma ldike 1 punktides 2—4 ja 9—11
nimetatud andmed, pandi kohta registrisse tehtud kande muutmise sooviavaldus ning avalduse



esitaja ja uue pandipidaja andmed vastavalt § 6 Idigetes 1-6 sétestatule.

(4) Pandi jarjekoha muutmise avalduses peavad sisalduma 16ike 1 punktides 2—4 ja 9—11
nimetatud andmed, pandi kohta registrisse tehtud kande muutmise sooviavaldus ning pandi
jarjekoht enne ja parast muutmist.

(5) Pandi kohta registrisse tehtud kande kustutamise avalduses peavad sisalduma 1dike 1
punktides 2—4 ja 9—11 nimetatud andmed, pandi kohta registrisse tehtud kande kustutamise
sooviavaldus ning avalduse esitaja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sétestatule.

§ 83. Registrisse keelumirke tegemise taotlemine

Registrisse keelumirke tegemiseks esitab pankrotihaldur, kohtutditur voi muu isik kirjaliku
avalduse ja sellekohase hagi tagamise miédruse, kohtutdituri esildise vdoi muu seaduses
keelumirke tegemiseks sétestatud aluse olemasolu tdendava dokumendi. Avalduses peab
sisalduma:

1) keelumérke tegemise sooviavaldus;

2) taotluse vo1i registreeringu number;

3) avalduse esitaja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sitestatule;

4) avalduse esitaja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 10ikes 1 voi 2
sétestatule;

5) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

6) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

§ 84. Muude teadete ja dokumentide Patendiametile esitamine

Registrisse muu kande tegemiseks vOi eelmirke, vastuvdite vOi mérkuse registrisse
kandmiseks vai registritoimikusse muude teadete voi dokumentide lisamiseks esitab huvitatud
isik avalduse, millele vajaduse korral lisatakse tdendavad voi toetavad dokumendid. Avalduses
peab sisalduma vihemalt:

1) selgitus teate voi dokumendi esitamise eesmérgi kohta;

2) asjakohase taotluse voi registreeringu number;

3) avalduse esitaja andmed vastavalt kiesoleva médruse § 6 1digetes 1-6 sétestatule;

4) avalduse esitaja esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt kiesoleva midruse
§ 8 loikes 1 voi 2 sétestatule;

5) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

6) allkiri vastavalt kdesoleva mééruse §-s 11 sétestatule.

§ 85. Taotluse tagasivotmine, registreeringust loobumine ja registreeringu
kustutamine

(1) Taotluse tagasivotmise voi registreeringust loobumise avalduses peab sisalduma:

1) taotluse tagasivOotmise vOi registreeringust loobumise ja registreeringu kustutamise
sooviavaldus;

2) taotluse voi registreeringu number;

3) omaniku andmed vastavalt § 6 15igetes 1-6 sitestatule;



4) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 10ikes 1 voi 2 sétestatule;
5) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;
6) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

(2) Kui taotlejaid on mitu, voib nende ndusolek taotluse tagasivotmiseks olla véljendatud
vahetult allkirjaga taotluse tagasivotmise avaldusel voi muul dokumendil, mis avaldusele
lisatakse, vOi avalduse esitajale antud volitusega taotluse tagasivotmiseks. Sama kohaldatakse
omaniku avaldusele registreeringust loobumise kohta, vdttes arvesse patendiseaduse § 38
16ikes 1! ja kasuliku mudeli seaduse § 34 15ikes 3! sitestatut.

(3) Asjast huvitatud isik, kes ei ole asjassepuutuva leiutise Oiguskaitse taotleja ega
registreeringujirgne omanik, vOib taotleda leiutist puudutava registreeringu registrist
kustutamist joustunud kohtuotsuse voi todstusomandi apellatsioonikomisjoni otsuse alusel,
millega leiutisele antud Oiguskaitse on tunnistatud tithiseks vd&i 10ppenuks, samuti
patendiseaduse § 38 Idike 1 punktis 3 sdtestatud asjaolude esinemisel voi kasuliku mudeli
puhul kasuliku mudeli seaduse § 42 16ikes 4 sdtestatud registreeringu kehtetuse korral.

(4) Registreeringu kustutamise avalduses peab 15ikes 3 sétestatud juhul sisalduma:

1) registreeringu kustutamise sooviavaldus;

2) registreeringu number;

3) viide avalduse aluseks olevale sittele, faktilisele olukorrale voi kohtu voi
apellatsioonikomisjoni otsusele;

4) avalduse esitaja andmed vastavalt § 6 15igetes 1-6 sétestatule;

5) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 15ikes 1 voi 2 sétestatule;

6) avaldusele lisatud dokumentide loetelu;

7) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

§ 86. Kaitsedokumendi duplikaadi viljastamise avaldus

(1) Kaitsedokumendi duplikaadi vdljastamise avalduses peab sisalduma:

1) duplikaadi saamise sooviavaldus;

2) patendi vOi registreeringu number;

3) omaniku andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sitestatule;

4) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 16ikes 1 voi 2 sdtestatule;
5) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;

6) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud;

7) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

(2) Mitme omaniku korral voib avalduse esitada iga omanik teiste omanike ndusolekuta.
Uhe avaldusega vdib taotleda ainult iiht duplikaati. Avalduse esitamise korduste arv ja sagedus
ei ole piiratud. Duplikaati vdib taotleda ka parast patendi, kasuliku mudeli vdi tdiendava kaitse
kehtivuse 16ppemist, kui diguskaitset ei ole tiihistatud.

§ 87. Prioriteedidokumendi viljastamise avaldus

Prioriteedidokumendi saamiseks esitab leiutise Giguskaitse taotluse esitanud isik voi



taotleja avalduse, tasudes riigildivu. Mitme taotleja korral v3ib avalduse esitada iga taotleja
teiste taotlejate ndusolekuta. Avalduses peab sisalduma:

1) prioriteedidokumendi saamise sooviavaldus;

2) taotluse number;

3) avalduse esitaja andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sétestatule;

4) esindaja andmed, kui need on asjakohased, vastavalt § 8 10ikes 1 voi 2 sétestatule;

5) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on tasutud;

6) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

§ 88. Registri andmetega tutvumise avaldus

(1) Leiutise diguskaitse alase registri registritoimiku andmetega tutvumiseks, samuti muu
liht- voi liitparingu objekti pohiselt registriga tutvumiseks voib esitada avalduse Patendiametile
kohapeal, posti teel voi elektroonselt. Avalduses peab sisalduma:

1) sooviavaldus;

2) tutvuda soovija andmed vastavalt § 6 ldigetes 1-6 sétestatule;

3) taotluse vOi registreeringu number vOi muu piringuobjekt vOi paringuobjektide
kombinatsioon;

4) tutvuda soovija seisund taotluse voi registreeringu suhtes, nimelt kui ta on taotleja,
omanik, esindaja vdi autor;

5) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on ndutav ja see on tasutud;

6) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;

7) allkiri vastavalt §-s 11 sétestatule.

(2) Kui registritoimikuga tutvuda soovijal on taotleja, omaniku, nende esindaja voi leiutise
autori volitus registritoimiku andmetega tutvumiseks, tuleb seda tdendav dokument avaldusele
lisada.

§ 89. Teabe viljastamise avaldus

(1) Leiutise oOiguskaitse alasest registrist teabe saamiseks vOib esitada avalduse
Patendiametile kohapeal, posti teel voi elektroonselt. Avalduses peab sisalduma:

1) sooviavaldus;

2) teabe soovija andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sdtestatule;

3) taotluse vOi registreeringu number vOi muu piringuobjekt voi paringuobjektide
kombinatsioon, mille kohta teabe viljastamist soovitakse;

4) valik, kas teavet soovitakse kirjalikult taasesitatavas vormis voi allkirjaga kinnitatuna;

5) teabe soovija seisund taotluse voi registreeringu suhtes, nimelt kui ta on taotleja, omanik,
esindaja voi autor;

6) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on ndutav ja see on tasutud;

7) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;

8) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule.

(2) Kui taotluse voi registreeringu kohta teabe soovijal on taotleja, omaniku, nende esindaja
vOi leiutise autori volitus teabe saamiseks, tuleb seda tdendav dokument avaldusele lisada.



§ 90. Arakirja véi viljatriiki viljastamise avaldus

(1) Leiutise Oiguskaitse alasest registrist kirje &drakirja voi registritoimiku valjatriiki
saamiseks vOib esitada avalduse Patendiametile kohapeal, posti teel voi elektroonselt.
Avalduses peab sisalduma:

1) sooviavaldus;

2) drakirja voi viljatriiki soovija andmed vastavalt § 6 10igetes 1-6 sdtestatule;

3) taotluse vOi registreeringu number vOi muu pdringuobjekt vOi1 paringuobjektide
kombinatsioon, mille kohta &rakirja voi valjatriikki soovitakse;

4) valik, kas teavet soovitakse kirjalikult taasesitatavas vormis voi allkirjaga kinnitatuna;

5) teabe soovija seisund taotluse vOi registreeringu, nimelt kui ta on taotleja, omanik,
esindaja voi autor;

6) andmed tasutud riigildivu kohta, kui riigildiv on ndutav ja see on tasutud;

7) avaldusele lisatud dokumentide loetelu, kui see on asjakohane;

8) allkiri vastavalt §-s 11 sdtestatule.

(2) Kui érakirja voi véljatriiki soovijal on taotleja, omaniku, nende esindaja voi leiutise
autori volitus drakirja voi véljatriiki saamiseks, tuleb seda tdendav dokument avaldusele lisada.

3. peatiikk Registritoimingud
1. jagu Patenditaotluse avaldamine
§ 91. Uldsitted

(1) Patenditaotluse avaldamise all moistetakse nii Patendiametis patendiseaduse § 21
kohaselt menetlusse voetud riigisisese patenditaotluse kui ka patendiseaduse § 33 ldigete 1 ja
2 kohaselt esitatud ja menetlusse voetud rahvusvahelise taotluse patendiseaduse § 24 kohast
avaldamist.

(2) Avaldatud patenditaotlus loetakse patendiseaduse § 24 1digetes 6 ja 7 sitestatu
tahenduses avaldatuks selle patenditaotluse avaldamise teadet sisaldava Eesti Patendilehe
numbri ilmumise pdeval. Nimetatud pdevast alates arvatakse patenditaotluses sisalduv leiutis
teabe hulka, mis patendiseaduse § 8 10ikes 2 sdtestatu tihenduses méérab tehnika taseme.
Samuti on nimetatud pdev patenditaotluse avaldamise pdevaks patendiseaduse § 18 1dikes 2
sdtestatu tadhenduses.

(3) Patenditaotluse avaldamist kdesoleva jao kohaselt ei loeta teabe avalikustamiseks
patendiseaduse § 8 l1dike 3 tdhenduses.

§ 92. Avaldatava patenditaotluse struktuur
Avaldatav patenditaotlus koosneb tiitellehest, leiutiskirjeldusest, patendindudlusest ja

joonisest, kui see on asjakohane. Rahvusvahelise taotluse korral mdistetakse leiutiskirjelduse
ja patendindudluse all rahvusvahelise taotluse nimetatud dokumentide eestikeelseid tolkeid.



§ 93. Tiitellehe andmed, rekvisiidid ja vormistamine

(1) Tiitellehele kantakse jargmised andmed ja rekvisiidid koos INID-koodiga vastavalt
WIPO standardile ST. 9 (edaspidi INID-kood), kui selline kood on kehtestatud:

1) riigi vapp — Eesti Vabariigi vdike riigivapp;

2) patenditaotluse avaldanud asutuse nimetus — Patendiamet (19);

3) dokumendi nimetus — patenditaotlus (12);

4) dokumendi number — patenditaotluse number (11);

5) leiutise nimetus (54);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (51);

7) leiutise autori ees- ja perekonnanimi ning aadress ja riigi kood (72);

8) patenditaotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha v4i ettevotte asukoha aadress ja riigi
kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha aadress ja riigi kood (71);

9) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi ning aadress (74);

10) iihise esindaja korral tema ees- ja perekonnanimi, juriidilisest isikust {ihise esindaja
korral nimi (74);

11) patenditaotluse number (21);

12) patenditaotluse esitamise kuupédev (22);

13) prioriteediandmed (30);

14) varasema patenditaotluse andmed, millest patenditaotlus on eraldatud, nimelt esitamise
kuupéev ja number (62);

15) varasema jdtkatud patenditaotluse andmed, nimelt esitamise kuupdev ja number (66);

16) leiutise olemust muutvate varasema patenditaotluse paranduste ja tdienduste esitamise
kuupidev ning varasema patenditaotluse number;

17) rahvusvahelise taotluse andmed, nimelt esitamise kuupdev ja number (86);

18) rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamise kuupdev (85)

19) bioloogilise aine, sealhulgas mikroorganismi tiive deponeerimise andmed (83);

20) patenditaotluse avaldamise kuupiev (43);

21) liihikokkuvdte eesti ja inglise keeles (57);

22) joonis.

(2) Andmed ja rekvisiidid koos INID-koodiga paigutatakse tiitellehele jirgmiselt:

1) tiitellehe péise vasakpoolsesse ossa paigutatakse Eesti vdike riigivapp, sellest paremale
patenditaotluse avaldanud asutuse nimetus;

2) tiitellehe piise parempoolsesse ossa triikitakse INID-koodi jdrel dokumendi number
(patenditaotluse numbri arvosa), milles numbriosa ees on Eesti Vabariigi kahetiheline kood
EE ja numbriosa jérel kood A;

3) samasugune dokumendi number koos sellele eelneva Eesti Vabariigi kahetéhelise
koodiga EE ja sellele jargneva avaldatud patenditaotlust tdhistava dokumendiliigi koodiga A,
kuid ilma INID-koodita dubleeritakse lehe vasaku veerise iilaossa vertikaalselt ja lehe alumise
veerise keskele. Lehe iilaveerisel paremal on dokumendi number dubleeritud vodtkoodina
vastavalt WIPO standardile ST. 10/B;

4) péise alla vasakule triikitakse dokumendi nimetus;

5) péise parempoolsesse ossa paigutatakse rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeksi
tadhis Int.Cl.:, millele on lisatud {ilaindeksina rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni
redaktsiooni tdhistav number, millele jargneb rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;



6) lehe keskossa vasakule paigutatakse vihemalt patenditaotluse number, patenditaotluse
esitamise kuupéev ja patenditaotluse avaldamise kuupiev;

7) lehe keskossa paremale paigutatakse vihemalt patenditaotleja ja leiutise autori andmed
ning esindaja olemasolu korral ka esindaja andmed;

8) lehe keskossa paigutatakse rahvusvahelise taotluse voi Euroopa patenditaotluse andmed,
kui patenditaotlus on esitatud rahvusvahelise taotluse voi Euroopa patenditaotlusena vdi on
muudetud riigisiseseks patenditaotluseks rahvusvahelise taotluse voi Euroopa patenditaotluse
alusel;

9) lehe alaossa triikitakse leiutise nimetus;

10) leiutise nimetuse alla paigutatakse sobival viisil lithikokkuvdte eesti ja inglise keeles
ning joonise iiks voi mitu kujutist, kui need on lithikokkuvottest arusaamiseks vajalikud.

(3) Patenditaotluse number koosneb suurtdhest P ja sellele jirgnevast tiheksakohalisest
arvust, mille esimesed neli kohta tdhistavad aastaarvu, millal patenditaotlus esitati, ning
jargnevad kohad jirjekorranumbrit jooksval aastal esitatud patenditaotluste hulgas.

§ 94. Muude dokumentide vormistamine

(1) Leiutiskirjelduse vormi ja sisu kohta kehtivad 1. peatiiki 1. jao 5. jaotises ja 2. jao 3.
jaotises sdtestatud nduded. Patendindudluse vormi ja sisu kohta kehtivad 1. peatiiki 1. jao 5.
jaotises ja 2. jao 4. jaotises sétestatud nduded. Jooniste vormi ja sisu kohta kehtivad §-des 23
ja 55 sétestatud nduded.

(2) Leiutiskirjelduse, patendindudluse ja jooniste kodigi lehtede iilaveerise parempoolsesse
ossa kantakse sama dokumendi number koos sellele eelneva Eesti Vabariigi kahetdhelise
koodiga EE ja sellele jargneva dokumendiliigi koodiga A.

§ 95. Patenditaotluse avaldamise kuupiev

(1) Patendiseaduse § 24 15ikes 2 sétestatu alusel avaldatakse menetluses olev patenditaotlus
parast 18 kuu moodumist patenditaotluse esitamise kuupdevast, prioriteedindude korral aga
prioriteedikuupéevast.

(2) Patenditaotluse avaldamine toimub pérast 1dikes 1 nimetatud 18 kuu moéddumist
esimese Eesti Patendilehe numbri ilmumise pédeval. Rahvusvahelise taotluse korral toimub
patenditaotluse avaldamine rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmise
kuupidevale jirgneva esimese Eesti Patendilehe numbri ilmumise péeval.

(3) Patenditaotlus avaldatakse 1dikes 2 sdtestatu kohaselt mdadratud pédevast hiljem
jérgmistel juhtudel:

1) Eesti Patendilehe ilmumiseni on jddnud vdhem kui 15 todpédeva;

2) puudub moni seda patenditaotlust iseloomustavatest § 93 10ikes 1 loetletud
bibliograafilistest andmetest;

3) leiutiskirjeldus, patendindudlus vdi joonis ei vasta § 94 16ikes 1 viidatud nduetele.

(4) Laikes 3 ettendhtud patenditaotluse hilisema avaldamise korral toimub patenditaotluse



avaldamine:

1) tilejargmise Eesti Patendilehe numbri ilmumise paeval, kui jairgmise numbri ilmumiseni
on jaanud vihem kui 15 to6pideva;

2) ldike 3 punktides 2 ja 3 nimetatud puuduste korral jirgmise Eesti Patendilehe numbri
ilmumise pdeval pérast puuduste kdrvaldamise kontrollimise Idpetamist Patendiameti poolt,
vOi kui Eesti Patendilehe jairgmise numbri ilmumiseni on jadnud vdhem kui 15 to6pédeva, siis
iilejargmise numbri ilmumise péeval.

§ 96. Patenditaotluse avaldamine taotleja noudel

(1) Kui patenditaotleja nduab patenditaotluse avaldamist enne patendiseaduse § 24 16ikes
2 nimetatud 18 kuu mdddumist, toimub patenditaotluse avaldamine patenditaotleja ndude
Patendiametisse saabumise kuupéevale jargneva esimese Eesti Patendilehe numbri ilmumise
pdeval, kui § 95 16ikes 3 loetletud tingimused on tiidetud.

(2) Kui patenditaotleja on oma ndudes nimetanud patenditaotluse soovitava avaldamise
kuupéeva, toimub patenditaotluse avaldamine patenditaotleja nimetatud kuupdeval juhul, kui
see iihtib Eesti Patendilehe numbri ilmumise pédevaga, vOi patenditaotleja nimetatud
kuupéevale jirgneva esimese Eesti Patendilehe numbri ilmumise pédev juhul, kui soovitud
kuupéev ei iihti Eesti Patendilehe numbri ilmumise pdevaga. Seejuures peavad § 95 ldikes 3
loetletud tingimused olema tdidetud.

§ 97. Avaldatava patenditaotluse koostamine

(1) Patenditaotlusi menetlev Patendiameti struktuuriiiksus madrab § 93 16ikes 1 loetletud
bibliograafilistest andmetest seda patenditaotlust iseloomustavad bibliograafilised andmed ja
koostab patenditaotleja esitatud dokumentidest avaldatava patenditaotluse leiutiskirjelduse,
patendindudluse ja leiutise olemuse lithikokkuvotte eesti ja inglise keeles ning jooniste
komplekti, kui viimased on esitatud dokumentide hulgas olemas. Jooniste olemasolu korral
médratakse patenditaotleja soovi arvestades tiitellehel avaldatav kujutis.

(2) Loikes 1 nimetatud toimingute tegemisel lahtutakse patenditaotluse dokumentidest, mis
olid jOus seisuga 15 todpédeva enne patenditaotluse avaldamise péeva.

(3 Kui loikes 2 nimetatud ajahetkel jous olnud leiutiskirjelduse voi patendindudluse
redaktsioon voi jooniste voi muu illustreeriva materjali variant ei vasta § 95 1dike 3 punktis 3
satestatud tingimustele, koostatakse avaldatav leiutiskirjeldus voi patendindudlus nende
nduetele vastava varasema redaktsiooni, avaldatavad joonised voi muu illustreeriv materjal aga
nduetele vastava varasema variandi alusel.

(4) Juhul kui rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamise pédeval esitatakse
mitu leiutiskirjelduse vdi patendindudluse redaktsiooni, koostatakse avaldatava patenditaotluse
materjalide komplekt rahvusvahelise taotluse dokumentide kdige hilisema redaktsiooni pohjal.
Kui patenditaotleja ei ole selgitanud, milline redaktsioon on kodige hilisem, méérab Patendiamet
avaldatava leiutiskirjelduse ja patendindudluse redaktsiooni ning jooniste variandi oma
drandgemisel, vottes arvesse esitatud dokumentide vastavust § 95 16ike 3 punktis 3 nimetatud



nduetele.

(5) Vidhemalt 10 toopdeva enne Eesti Patendilehe jirjekordse numbri ilmumist edastab
patenditaotlusi menetlev struktuuriiiksus Patendiameti ametlikke véljaandeid toimetavale
struktuuriiiksusele selles numbris avaldatavate patenditaotluste loetelu ning iga avaldatava
patenditaotluse tiitellehele kantavad bibliograafilised andmed, lithikokkuvdtte eesti ja inglise
keeles, leiutiskirjelduse, patendindudluse ja olemasolevad joonised.

§ 98. Avaldatava patenditaotluse vormistamine
(1) Ametlikke véljaandeid toimetav struktuuriiiksus korraldab tiitellehe ja avaldatava
patenditaotluse vormistamise. Bibliograafilised andmed ja rekvisiidid paigutatakse tiitellehele

§ 97 1oikes 2 sitestatud nouete kohaselt.

(2) Kui tiitellehele on ette ndhtud kanda joonis, v3ib selle mastaapi vajadusel vihendada ja
kujutist 90° vorra poodrata. Kujutise juurde kuuluva tihise FIG koos numbriga vaib éra jétta.

(3) Leiutiskirjelduse, patendindudluse ja jooniste koikidelt lehtedelt kustutatakse
kuupédevatempli jiljend ning igale lehele kantakse kdesoleva méédruse § 94 15ike 2 nduete
kohaselt dokumendi number.

(4) Avaldatud patenditaotluse originaali hoitakse patendiregistri menetlustoimikus.

§ 99. Patenditaotluse avaldamine ja levitamine

(1) Teade patenditaotluse avaldamise kohta avaldatakse Eesti Patendilehes.

(2) Ametlikke véljaandeid toimetav struktuuriiiksus avalikustab avaldatava patenditaotluse
Patendiameti veebilehe kaudu selle patenditaotluse avaldamise teadet sisaldava Eesti

Patendilehe ilmumise pédeval.

(3) Ametlikke viljaandeid toimetav struktuuriiiksus korraldab avaldatud patenditaotluse
levitamist ja vahetamist vilisriikide patendiametitega.

2. jagu Patendikirjelduse avaldamine
§ 100. Patendikirjelduse struktuur ja koostamine

(1) Patendikirjeldus koosneb tiitellehest, leiutiskirjeldusest, patendindudlusest ja joonistest,
millele viidatakse leiutiskirjelduses voi patendindudluses. Patendikirjeldus komplekteeritakse
selles jérjestuses.

(2) Tiitelleht koostatakse pdrast registreeringu andmete patendiregistrisse kandmist, vottes
aluseks patendiregistri andmebaasi andmed ja patenditaotleja esitatud v3i Patendiameti poolt
korrigeeritud lithikokkuvotte. Tiitellehel joonise avaldamise vajadus ja avaldatav joonis
médratakse kindlaks patendi véljaandmise otsuse tegemisel ning kooskdlastatakse



patenditaotlejaga.

(3) Leiutiskirjeldus, patendindudlus ja joonised koostatakse patenditaotleja poolt
Patendiametile edastatud ning patendi véljaandmise otsuses Patendiameti poolt mairgitud
lehtedest.

(4) Patendi véljaandmise otsuses margitakse leiutiskirjelduse lehtede lehekiilje numbrid ja
kehtiva redaktsiooni Patendiametisse saabumise kuupédev ning patendindudluse punktide
numbrid ja kehtiva redaktsiooni Patendiametisse saabumise kuupdev. Jooniste korral
margitakse kujutise number ja kehtiva variandi Patendiametisse saabumise kuupéev.

(5) Leiutiskirjelduse, patendindudluse ja jooniste kdigi lehtede iilaveerise parempoolsesse
ossa paigutatakse patendikirjelduses WIPO standardi ST. 10/B kohaselt § 101 1dike 2 punktis
1 kehtestatud formaadile vastav dokumendi number.

(6) Patendikirjelduse koostamisel kohaldub § 94 16ikes 1 ja § 98 15ikes 2 sétestatu.
§ 101. Tiitellehe andmed, rekvisiidid ja vormistamine

(1) Tiitellehe koostamisel juhindutakse WIPO standardiga ST. 10/B kehtestatud
bibliograafiliste andmete esitamise iildnduetest. Tiitellehele kantakse jirgmised andmed ja
rekvisiidid, mis on varustatud INID-koodiga, kui selline kood on kehtestatud:

1) § 93 16ike 1 punktides 2, 7-9 ning 11-22 nimetatud andmed,

2) patendikirjelduse védlja andnud asutuse nimetus — Patendiamet (19);

3) dokumendi nimetus — patendikirjeldus (12);

4) dokumendi number (11);

5) patendiomaniku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha aadress ja
riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha aadress ja riigi kood (73);

6) patendiseaduse § 8 16ikes 3 nimetatud teabe avalikustamise kuupidev (23);

7) Euroopa patenditaotluse andmed, nimelt esitamise kuupédev ja number (96);

8) patendikirjelduse avaldamise kuupédev (45);

9) patendi kehtivuse alguse kuupéev (24);

(2) Andmed ja rekvisiidid koos INID-koodiga paigutatakse tiitellehele § 93 10ike 2
punkides 1, 4, 5, 8, 9 ja 10 sitestatu kohaselt, lisaks:

1) tiitellehe pdise parempoolsesse ossa triikitakse INID-koodi jarel dokumendi number,
milles numbriosa ees on Eesti Vabariigi kahetdaheline kood EE ja numbriosa jérel kood B1 (B2,
B3 jne), kus B-tihe juurde kuuluv number néitab, mitmenda patendikirjelduse publikatsiooniga
on tegemist;

2) samasugune dokumendi number ilma INID-koodita dubleeritakse lehe vasaku veerise
ilaossa vertikaalselt ja lehe alumise veerise keskele. Lehe iilaveerisel paremal on dokumendi
number dubleeritud vootkoodina vastavalt WIPO standardile ST. 10/B;

3) lehe keskossa vasakule paigutatakse vihemalt patenditaotluse number, patenditaotluse
esitamise kuupéev, patendi kehtivuse alguse kuupéev, patenditaotluse avaldamise kuupéev ja
patendikirjelduse avaldamise kuupiev;

4) lehe keskossa paremale paigutatakse vihemalt patendiomaniku ja leiutise autori andmed



ning esindaja olemasolu korral ka esindaja andmed.
§ 102. Patendikirjelduse avaldamine, levitamine ja siilitamine

(1) Patendikirjeldus avaldatakse patendi véljaandmise teate Eesti Patendilehes avaldamise
paeval. Patendikirjelduste digitaalset levitamist korraldab Patendiamet.

(2) Patendiamet vOib valmistada patendikirjeldusest seoses patendiregistrist teabe
vidljastamisega piiranguteta vajaliku arvu drakirju ja levitada drakirja avalikes digitaalsetes
andmebaasides.

(3) Patendikirjelduse originaali sdilitatakse alaliselt registritoimikus.
3. jagu Kasuliku mudeli kirjelduse avaldamine
§ 103. Kasuliku mudeli kirjelduse struktuur ja koostamine

(1) Kasuliku mudeli kirjeldus koosneb tiitellehest, leiutiskirjeldusest, kasuliku mudeli
ndudlusest ja joonistest millele viidatakse leiutiskirjelduses voi ndudluses. Patendikirjeldus
komplekteeritakse selles jarjestuses.

(2) Tiitelleht koostatakse pdrast registreeringu andmete kasuliku mudeli registrisse
kandmist, vottes aluseks registri andmebaasi andmed ja taotleja esitatud voi Patendiameti poolt
korrigeeritud lithikokkuvotte. Tiitellehel joonise avaldamise vajadus ja avaldatav joonis
méidratakse kindlaks kasuliku mudeli registreerimise otsuse tegemisel ning kooskodlastatakse
taotlejaga.

(3) Leiutiskirjeldus, ndudlus ja joonised koostatakse taotleja poolt Patendiametile edastatud
ning kasuliku mudeli registreerimise otsuses Patendiameti poolt mérgitud lehtedest.

(4) Kasuliku mudeli registreerimise otsuses margitakse leiutiskirjelduse lehtede lehekiilje
numbrid ja kehtiva redaktsiooni Patendiametisse saabumise kuupdev ning ndudluse punktide
numbrid ja kehtiva redaktsiooni Patendiametisse saabumise kuupidev. Jooniste korral
maérgitakse kujutise number ja kehtiva variandi Patendiametisse saabumise kuupiev.

(5) Leiutiskirjelduse, ndudluse ja jooniste koigi lehtede iilaveerise parempoolsesse ossa
paigutatakse WIPO standardi ST. 10/B kohaselt § 104 16ikes 3 kehtestatud formaadile vastav
dokumendi number.

(6) Kasuliku mudeli kirjelduse koostamisel kohaldub § 94 1dikes 1 ja § 98 1dikes 2
avaldatava patenditaotluse kohta sétestatu.

§ 104. Tiitellehe andmed ja rekvisiidid

(1) Tiitellehe koostamisel juhindutakse WIPO standardiga ST. 10/B kehtestatud
bibliograafiliste andmete esitamise lildnduetest. Tiitellehele kantakse jirgmised andmed ja



rekvisiidid, mis on varustatud INID-koodiga, kui selline kood on kehtestatud:

1) riigi vapp — Eesti véike riigivapp;

2) kasuliku mudeli kirjelduse vilja andnud asutuse nimetus — Patendiamet (19);

3) dokumendi nimetus — kasuliku mudeli kirjeldus (12);

4) dokumendi number (11);

5) leiutise nimetus (54);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (51);

7) kasuliku mudeli autori ees- ja perekonnanimi ning aadress ja riigi kood (72);

8) kasuliku mudeli omaniku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha vdi ettevotte asukoha
aadress ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha aadress ja riigi kood (73);

9) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi ning aadress (74);

10) iihise esindaja korral tema ees- ja perekonnanimi, juriidilisest isikust {ihise esindaja
korral nimi (74);

11) kasuliku mudeli registreerimise taotluse number (21);

12) registreerimistaotluse esitamise kuupdev (22);

13) kasuliku mudeli seaduse § 7 I6ikes 2 nimetatud teabe avalikustamise kuupdev (23);

14) prioriteediandmed (30);

15) varasema, jitkatud taotluse andmed, nimelt esitamise kuupdev ja number) (66);

16) rahvusvahelise taotluse andmed, nimelt esitamise kuupédev ja number) (86);

17) rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamise kuupiev (85);

18) Euroopa patenditaotluse andmed, nimelt esitamise kuupéev ja number) (96);

19) kasuliku mudeli kirjelduse avaldamise kuupdev (45);

20) diguskaitse kehtivuse alguse kuupdev (24);

21) liihikokkuvdte eesti ja inglise keeles (57);

22) joonis.

(2) Andmed ja rekvisiidid koos INID-koodiga paigutatakse tiitellehele § 101 1dikes 2
sitestatu eeskuju jargides.

(3) Kasuliku mudeli kirjelduse dokumendi number, mis paigutatakse tiitellehe piise
parempoolsesse ossa, sisaldab numbriosa ees Eesti Vabariigi kahetdhelist koodi EE ja
numbriosa jarel dokumendi koodi U1 (U2, U3 jne), kus U-tdhe juurde kuuluv number néitab,
mitmenda kasuliku mudeli kirjelduse publikatsiooniga on tegemist.

§ 105. Kasuliku mudeli kirjelduse avaldamine, levitamine ja siilitamine

(1) Kasuliku mudeli kirjeldus avaldatakse kasuliku mudeli registreerimise teate Eesti
Kasuliku Mudeli Lehes avaldamise pdeval. Patendikirjelduste digitaalset levitamist korraldab
Patendiamet.

(2) Patendiamet voib valmistada kasuliku mudeli kirjeldusest seoses kasuliku mudeli
registrist teabe véljastamisega piiranguteta vajaliku arvu drakirju ja levitada drakirja avalikes
digitaalsetes andmebaasides.

(3) Kasuliku mudeli kirjelduse originaali sdilitatakse alaliselt registritoimikus.



4. jagu Rahvusvahelise taotluse riigisisene menetlus
§ 106. Rahvusvahelise taotluse vastuvotmine

(1) Rahvusvahelise taotluse saabumisel kontrollib Patendiamet avalduses maérgitud
andmete ja esitatud dokumentide alusel jargmiste taotluse elementide olemasolu:

1) rahvusvahelise taotluse number;

2) taotleja andmed;

3) leiutise diguskaitse liik;

4) kdesoleva maidruse § 62 1doike 1 punktides 2 ja 3 nimetatud tdlked voi nende esitamise
lisaaja taotlus.

(2) Kui taotleja taotleb patendiseaduse § 33 1dike 3 alusel tdlgete esitamiseks lisaaega,
otsustab Patendiamet kéesoleva madruse §-s 67 sitestatut arvestades lisaaja andmise.

§ 107. Rahvusvahelise taotluse saabumise kuupieva mairamine

(1) Paragrahvi 106 16ikes 1 loetletud koigi elementide olemasolu korral, § 106 ldike 2
kohaldumisel aga tdlgete esitamiseks lisaaja andmisel, antakse rahvusvahelisele taotlusele
saabumise number ja kantakse kdigi dokumentide kodigile lehtedele saabumise kuupdev.
Dokumentide saabumise kuupdevaks on dokumentide Patendiametisse saabumise tegelik
kuupéev, kaasa arvatud dokumentide taotluste postkasti panemise tegelik kuupéev.

(2) Rahvusvahelise taotluse saabumise number koosneb neljakohalisest numbriosast, mis
tahistab taotluse Patendiametisse saabumise jdrjekorranumbrit jooksval aastal, ning
kaldkriipsuga eraldatud kahekohalisest numbriosast, mis tdhistab aastaarvu kahte viimast
numbrit, ja suurkirjas téhisest PC.

(3) Rahvusvahelise taotluse saabumise kuupdevaks on 1dike 1 kohaselt dokumentidele
kantud kuupdev. Kui dokumendid on saabunud eri aegadel, on rahvusvahelise taotluse
saabumise kuupédevaks viimasena saabunud dokumendi saabumise kuupéev.

(4) Taotleja voi tema esindaja ndudel viljastatakse tdend rahvusvahelise taotluse saabumise
kohta Patendiametisse, milles sisaldub rahvusvahelise taotluse saabumise number ja saabumise
kuupiev.

(5) Rahvusvahelisele taotlusele ei anta saabumise numbrit ega méidrata saabumise
kuupideva jargmistel juhtudel:

1) puudub moni § 106 18ikes 1 loetletud element;

2) Patendiamet keeldub vastavalt § 67 ldikele 2 tdlgete esitamiseks lisaaega andmast;

3) riigildivu rahvusvahelise taotluse menetlusse votmise eest on tasutud ettenihtust vihem.

§ 108. Rahvusvahelise taotluse siseriiklikku menetlusse votmine

(1) Rahvusvaheline taotlus, millele § 107 kohaselt on antud saabumise number ja méddratud
saabumise kuupiev, loetakse saabumise kuupédeval riigisisesesse menetlusse esitatuks ja



riigisisesesse menetlusse voetuks. Taotlejale teatatakse kirjalikult riigisisesesse menetlusse
voetud rahvusvahelise taotluse number ning riigisisesesse menetlusse esitamise kuupdev.

(2) Patendiamet keeldub riigisisesesse menetlusse votmast rahvusvahelist taotlust, millele
§ 107 1dike 5 kohaselt ei anta saabumise numbrit ega maéadrata saabumise kuupieva.
Rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse votmisest keeldumise korral teatatakse
sellest taotlejale kirjalikult ja makstakse tasutud riigildiv tagasi. Esitatud dokumendid
tagastatakse vOi hévitatakse taotleja ndusolekul.

§ 109. Rahvusvahelise taotluse kontrollimine

(1) Patendiamet kontrollib vahetult parast rahvusvahelise taotluse menetlusse votmist § 62
16igete 1-3 kohaselt ettendhtud dokumentide olemasolu ja nende vastavust sisu ja vormi
nduetele.

(2) Taotleja esitatud dokumentide, Rahvusvaheliselt Biiroolt saadud dokumentide ja
WIPO, Eesti ning teiste riikide ametlike andmekogude alusel kontrollitakse:

1) Eesti Vabariigi mérkimist;

2) rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamise tihtajast kinnipidamist;

3) Eesti Vabariigi véljavalimist;

4) taotleja isiku vastavust rahvusvahelises menetluses taotlejaks olnud isikule;

5) muid §-s 63 nimetatud andmeid;

6) volikirja kehtivust;

7) leiutise diguskaitse taotlemise diguse deklaratsiooni esitamise vajadust ja deklaratsiooni
kehtivust;

8) esitatud dokumentide vastavust vorminduetele.

(3) Eesti Vabariigi mirkimine loetakse kehtivaks, kui taotleja esitatud dokumentide,
Rahvusvaheliselt Biiroolt saadud dokumentide ja WIPO, Eesti ning teiste riikide ametlike
andmekogude alusel ei ole tdendatud vastupidist.

(4) Rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamise tdhtajast kinnipidamise
kontrollimiseks liidetakse rahvusvahelise taotluse rahvusvahelise publikatsiooni esilehel INID-
koodi 30 all avaldatud kdige varasemale prioriteedikuupédevale 31 kuud ning virreldakse seda
rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitamise kuupédevaga. Rahvusvahelise
taotluse riigisisesesse menetlusse esitamisel on esitamise tdahtajast kinni peetud, kui ajavahemik
kdige varasema prioriteedikuupdeva ja rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse
esitamise kuupdeva vahel ei iileta 31 kuud.

(5) Eesti Vabariigi viljavalimine patendikoostddlepingu 2. peatiiki kohaselt tehakse
kindlaks Rahvusvahelise Biiroo sellekohase teate vdi rahvusvahelise eelekspertiisi aruande
pohjal. Kui teadet ega rahvusvahelise eelekspertiisi aruannet ei ole saabunud, kontrollitakse
Eesti Vabariigi véljavalimist taotluse menetluse jargmistel etappidel.

(6) Taotleja ja rahvusvahelises menetluses taotlejaks olnud isiku vastavuse kontrollimiseks
tehakse kindlaks, kas rahvusvahelise taotluse rahvusvahelise publikatsiooni esilehel nimetatud



taotleja ja rahvusvahelise taotluse riigisisesesse menetlusse esitanud taotleja on sama isik.
Mitme taotleja korral kehtib see noue kdigi taotlejate suhtes. Erinevuste ilmnemisel
kontrollitakse, kas dokumentide hulgas on olemas Rahvusvahelise Biiroo teade muudatuste
kohta voOi taotleja andmete muutmise avaldus vastavalt § 62 ldike 2 punktile 4. Kui
rahvusvaheline taotlus on esitatud riigisisesesse menetlusse enne selle patendikoostdolepingu
artikli 21 kohast rahvusvahelist avaldamist, kontrollitakse isiku vastavust § 62 16ike 3 kohaselt
esitatud rahvusvahelises taotluses sisalduva avalduse (Form PCT/RO/101) koopia alusel.

(7) Kui rahvusvahelise taotluse on riigisisesesse menetlusse esitanud taotleja ise,
kontrollitakse tema allkirja olemasolu avaldusel. Mitme taotleja korral peavad avaldusele
olema alla kirjutanud koik taotlejad voi iiks neist, juhul kui sama taotleja on rahvusvahelise
publikatsiooni esilehel INID-koodi 74 all {ihise esindajana rahvusvahelises menetluses édra
mirgitud. Muude isikute allkirju saatekirjal voi avaldusel ei tunnustata.

(8) Kui monda taotlejat esindab patendivolinik, kontrollitakse volituse olemasolu. Mitme
taotleja korral peab patendivolinikul olema kdigi taotlejate volitus. Kui § 66 16ikes 1 nimetatud
juhul esitab rahvusvahelise taotluse siseriiklikku menetlusse isik, kellele taotlus on iile ldinud
voi lile antud, peab volikirjale olema alla kirjutanud uus taotleja.

(9) Leiutise diguskaitse taotlemise diguse kontrollimisel tehakse kindlaks, kas leiutisele
oiguskaitse taotlemise digus on antud koigile taotlejatele, kes ei ole autorid, ja kas diguse
iilemineku alus on avalduses vdi deklaratsioonis méargitud. Kui deklaratsiooni ei ole esitatud,
eeldatakse, et leiutisele Oiguskaitse taotlemise Oigust on deklareeritud rahvusvahelises
taotluses sisalduva avalduse (Form PCT/RO/101) vastaval andmeviljal, kui ei ole tdendatud
vastupidist. Pohjendatud kahtluse korral voib nduda deklaratsiooni voi leiutisele diguskaitse
taotlemise digust tdendava muu dokumendi esitamist.

(10) Esitatud dokumentide vorminduetele vastavuse kontrollimisel kohaldatakse kiesoleva
médruse 2. peatiiki 1. jao ndudeid.

§ 110. Rahvusvahelise taotluse puudused

(1) Kui § 109 kohasel kontrollimisel ilmneb, et rahvusvahelises taotluses moni dokument
puudub vai ei vasta sisu- voi vorminduetele ning see takistab menetluse jatkamist, teatatakse
sellest taotlejale kirjalikult ja miédratakse tdhtaeg puuduste korvaldamiseks voi selgituste
andmiseks. Téhtaja midramisel ja pikendamisel kohaldatakse patendiseaduse § 19 1dikes 6 ja
§-s 25! sitestatut.

(2) Kui taotleja jdtab patendiseaduse §-s 25' alusel médratud tihtaja jooksul
rahvusvahelises taotluses ilmnenud puudused kdrvaldamata voi selgitused andmata, peatatakse
menetlus. Menetluse peatamisest teatatakse taotlejale kirjalikult. Rahvusvahelise taotluse
menetluse jatkamiseks kohaldatakse patendiseaduse § 27 10ikes 3 sidtestatut.

§ 111. Rahvusvahelise taotluse tagasivoetuks lugemine

(1) Rahvusvahelise taotluse tagasivoetuks lugemisel kohaldatakse patendiseaduse § 26



16ike 3 punktis 1 patenditaotluse eelmenetluses tagasivoetuks lugemise kohta sidtestatu
analoogiat. Rahvusvaheline taotlus loetakse tagasivoetuks, kui:

1) rahvusvahelise taotluse menetlus on § 110 Idike 2 kohaselt peatatud ja seda ei saa jétkata;

2) taotleja ei ole § 67 kohaselt tolgete esitamiseks saadud lisaajal ettendhtud tdlkeid
tahtaegselt esitanud;

3) § 67 kohaselt tdlgete esitamise lisaaja saamisel on taotleja jatnud riigildivu ettendhtud
tahtpdevaks tasumata.

(2) Rahvusvahelise taotluse tagasivoetuks lugemisest teatatakse taotlejale kirjalikult.
§ 112. Rahvusvahelise taotluse tagasililkkamine

Rahvusvahelise taotluse tagasiliikkamisel kohaldatakse patendiseaduse § 22 ldikes 9
patenditaotluse eelmenetluses tagasiliikkamise kohta sétestatut, arvestades patendiseaduse §-s
29! sitestatud taotleja digust esitada vastuviidet. Vastuviidet ei saa esitada, kui:

1) § 109 ldike 4 kohasel kontrollimisel selgub, et rahvusvahelise taotluse siseriiklikku
menetlusse esitamisel ei ole esitamise tdhtajast kinni peetud;

2) § 67 kohaselt tolgete esitamise lisaaja saamisel ei ole taotleja tasunud riigildivu
ettendhtud tdhtpdevaks ettendhtud méiras.

§ 113. Avaldamisele kuuluvad rahvusvahelised taotlused ja avaldamist takistavad
asjaolud

(1) Avaldamisele kuuluvad rahvusvahelised taotlused, mille puhul taotletakse
patendikaitset.

(2) Rahvusvahelist taotlust ei avaldata, kui see on kas tagasi voetud, tagasivoetuks loetud
vOi tagasi liikatud.

(3) Rahvusvahelise taotluse avaldamist takistavad asjaolud on:

1) esitatud tolgete hulgast puudub leiutiskirjelduse voi patendindudluse tdlge voi
liihikokkuvdtte eesti- vai ingliskeelne tolge;

2) puudub mdni § 63 1dikes 1 nimetatud andmetest, vilja arvatud punktis 9 voi 10 nimetatud
andmed,;

3) mdni § 63 1dike 1 kohaselt esitatud andmetest ei vasta kehtestatud nduetele, on ebaselge
voi ilmselgelt vair;

4) leiutiskirjelduse vdi patendindudluse tdlge voi joonis ei vasta avaldamiseks vajalikele
vorminduetele;

5) leiutiskirjelduse voi patendindudluse vai lithikokkuvdtte tolke keel ei vasta ilmselgelt
eesti kirjakeele normile voi ingliskeelsed tdlked ei vasta ilmselgelt inglise keele digekirja
reeglitele;

6) liihikokkuvotte teksti sisu eesti ja inglise keeles on ilmselgelt erinev voi ei vasta
ilmselgelt leiutiskirjeldusele ja patendindudlusele;

7) Rahvusvaheline Biiroo ei ole rahvusvahelist taotlust patendikoostodlepingu artikli 21
kohaselt avaldanud ja prioriteedikuupdevast on moéddunud véahem kui 20 kuud.



§ 114. Rahvusvahelise taotluse avaldamise tihtpiev

(1) Rahvusvaheline taotlus avaldatakse parast § 109 kohast kontrollimist v&i juhul, kui
taotleja on saanud § 67 kohaselt tolgete esitamiseks lisaaega, pérast tdlgete saabumist esimesel
vOimalusel.

(2) Kui rahvusvaheline taotlus on esitatud riigisisesesse menetlusse enne selle
patendikoostodlepingu artikli 21 kohast rahvusvahelist avaldamist, avaldatakse see iiheaegselt
rahvusvahelise avaldamisega voi parast rahvusvahelist avaldamist.

(3) Kui pole ilmnenud avaldamist takistavaid asjaolusid, on rahvusvahelise taotluse
avaldamise tdhtpdevaks jdrgmise Eesti Patendilehe numbri ilmumise kuupidev, arvestades
patendiseaduse § 24 16ike 8 alusel kehtestatud tehnilise ettevalmistuse perioodi .

5. jagu Euroopa patenditaotluse patendinoudluse avaldamine

§ 115. Euroopa patenditaotluse patendinéudluse tolke vastuvotmine ja kontrollimine

(1) Patendiamet registreerib saabunud Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlke ja
sellele lisatud dokumendid ja kontrollib nende vastavust vorminduetele, riigildivu tasumist,

esindaja volitusi, kui see on asjakohane, ja ning § 69 1dikes 2 loetletud andmeid.

(2) Kontrolli tulemusena ilmnenud puudustest, sealhulgas ilmselgelt ebakorrektsest voi
eesti kirjakeele normile mittevastavast tolkest, teatatakse patenditaotlejale.

(3) Puuduste ilmnemise korral ei loeta Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlget enne
koigi puuduste korvaldamist esitatuks.

§ 116. Euroopa patenditaotluse patendindudluse tolke avalikustamine
(1) Esitatuks loetud Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlke kohta avaldatakse
esimesel vOimalusel teade Eesti Patendilehes. Tolke avalikustamisest teatatakse

patenditaotlejale v3i tema esindajale kirjalikult.

(2) Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlge avalikustatakse tdlke kohta Eesti
Patendilehes teate avaldamise pdeval Patendiameti veebilehe kaudu.

(3) Igaiiks voib Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlke esitamise kohta Eesti
Patendilehes teate avaldamise pdevast alates saada sellest Patendiametilt ettenéhtud riigildivu
tasumisel kinnitatud drakirja.

6. jagu Euroopa patendikirjelduse avaldamine

§ 117. Euroopa patendikirjelduse tolke vastuvotmine ja kontrollimine

(1) Patendiamet registreerib Euroopa patendikirjelduse tdlke esitamise kuupieva.



(2) Euroopa patendikirjelduse tolkele lisatud dokumentide ja Euroopa Patendiametist
saabunud andmete alusel kontrollitakse Euroopa patendikonventsiooni kohaldamise seaduse §
7 16ikes 1 sétestatud tdlke esitamise ja riigildivu tasumise tdhtaegadest kinnipidamist.

(3) Kui kiesoleva paragrahvi 10ike 2 kohase kontrolli tulemusena ilmneb, et Euroopa
patendikirjelduse tolke esitamise tdhtajast ei ole kinni peetud, liikkatakse esitatud tolge tagasi ja
Euroopa patent loetakse Euroopa patendikonventsiooni kohaldamise seaduse § 7 16ike 2 alusel
Eesti suhtes digustiihiseks.

(4) Euroopa patendikirjelduse tolge loetakse mitteesitatuks, kui:

1) Euroopa patenti, mille juurde tdlge kuulub, ei ole vdoimalik identifitseerida;
2) tolke esitajat ei ole voimalik identifitseerida;

3) tolke on esitanud selleks digust mitteomav isik;

4) vorminduete eiramine ei voimalda tdlget avalikustada;

5) riigildiv on ettendhtud miiras tasumata.

§ 118. Euroopa patendikirjelduse tolke avalikustamine

(1) Euroopa patent, mille patendikirjelduse tdlge vastab kdesolevas mééruses kehtestatud
nduetele, kantakse Eestis kehtivate Euroopa patentide registrisse.

(2) Esitatud Euroopa patendikirjelduse tdlke kohta avaldatakse esimesel voimalusel teade
Eesti Patendilehes.

(3) Euroopa patendikirjelduse tolge avalikustatakse tdlke esitamise kohta Eesti
Patendilehes teate avaldamise pdeval Eesti Patendiameti veebilehe kaudu.

(4) Igatiks voib Euroopa patendikirjelduse tolke esitamise kohta Eesti Patendilehes teate
avaldamise pdevast alates saada sellest Eesti Patendiametilt ettendhtud riigildivu tasumisel
kinnitatud drakirja.

7. jagu Euroopa patenditaotluse riigisiseseks taotluseks muutmise taotluse menetlus

§ 119. Euroopa patenditaotluse alusel esitatud patenditaotluse ja kasuliku mudeli
registreerimise taotluse siseriiklikku menetlusse votmine

(1) Patenditaotlus voi kasuliku mudeli registreerimise taotlus voetakse Euroopa
patenditaotluse alusel menetlusse, kui Euroopa patenditaotluse tdlge esitati EPC kohaldamise
seaduse § 11 1dikes 5 sdtestatud tihtaja jooksul selleks toiminguks digust omava isiku poolt.

(2) Iga patenditaotluse ja kasuliku mudeli registreerimise taotluse jaoks avatakse eraldi
menetluse toimik, mis sisaldab Euroopa patenditaotluse tdlget ja muid §-de 72—74 kohaselt
esitatud dokumente. Vajalikud bibliograafilised andmed taotluse jaoks vdetakse Euroopa
patendikonventsiooni artikli 136 1dike 1 kohaselt Euroopa Patendiameti poolt edastatud
toimikust.



§ 120. Euroopa patenditaotluse alusel esitatud patenditaotluse ja kasuliku mudeli
registreerimise taotluse menetlemine

(1) Euroopa patenditaotluse alusel menetlusse voetud patenditaotlusele ja kasuliku mudeli
registreerimise taotlusele kohaldatakse vastavalt patendiseaduses voi kasuliku mudeli seaduses
satestatud siseriiklikku menetlust.

(2) Kui Euroopa patenditaotluse voi Euroopa patendi alusel menetlusse vdoetud
patenditaotluse prioriteedikuupdevast on moddunud rohkem kui 18 kuud, avaldatakse
patenditaotlus nii kiiresti kui voimalik.

8. jagu Kaitsedokumentide viljastamine
§ 121. Kaitsedokumentide tihendus ja struktuur

(1) Patendikiri, kasuliku mudeli tunnistus ja tdiendava kaitse tunnistus on dokumendid, mis
toendavad leiutise registreerimist registris. Kaitsedokumendid ei ole kasutatavad leiutise
oiguskaitse seisundi tdendamiseks iihelgi jargneval ajahetkel.

(2) Patendi voi kasuliku mudeli, samuti tdiendava kaitse puhul selle aluspatendi tilemineku
korral uuele omanikule uut kaitsedokumenti ega duplikaati uue omaniku nimega ei viljastata.

(3) Kaitsedokumentide struktuur on jargmine:

1) patendikiri koosneb tunnistusest ja kéesoleva peatiiki 2. jao kohaselt avaldatud
patendikirjeldusest;

2) kasuliku mudeli tunnistus koosneb tunnistuse tiitellehest ja kdesoleva peatiiki 3. jao
kohaselt avaldatud kasuliku mudeli kirjeldusest;

3) tdiendava kaitse tunnistus koosneb tunnistuse tiitellehest ja andmelehest.

§ 122. Kaitsedokumendi viljastamise kord

(1) Kaitsedokument antakse vilja PDF-vormingus ja saadetakse patendi, kasuliku mudeli
vOi tdiendava kaitse puhul selle aluspatendi omaniku voi tema esindaja e-posti aadressile iihe
kuu jooksul patendi viljaandmise teate, kasuliku mudeli registreerimise teate voi tdiendava
kaitse andmise teate Patendiameti ametlikus viljaandes avaldamise kuupédevast arvates.

(2) Kui ilma patendivolinikust esindajata omanik ei ole teatanud e-posti aadressi vdi kui
omanik vOi tema patendivolinikust esindaja on teatanud Patendiametile, et soovib
kaitsedokumendi viljastamist paberil, tehakse PDF-vormingus kaitsedokumendi véljatriikk
ning antakse digustatud isikule vdi tema esindajale Patendiametis kohapeal iile voi saadetakse
lihtkirjaga.

(3) Loikes 1 ja 2 sétestatu kohaselt antakse kaitsedokument vilja iihekordselt iihes
eksemplaris.



(4) Viljaantud kaitsedokumendi drakirja véljastamisele kohaldatakse registritoimikust
dokumendi drakirja saamise kohta sétestatut.

§ 123. Duplikaadi viljastamine

(1) Omaniku avalduse alusel vormistab Patendiamet kaitsedokumendi duplikaadi vastavalt
kaitsedokumendi kohta sétestatule ning kannab patendikirja tunnistus voi tunnistuse tiitellehe
paremasse iilaossa sona DUPLIKAAT ja duplikaadi koostamise kuupdeva.

(2) Duplikaat véljastatakse vastavalt §-s 122 1dikes 1 voi 2 kaitsedokumendi kohta
sdtestatule ihe kuu jooksul omaniku avalduse Patendiametisse saabumise kuupédevast voi
pdrast riigildivu tasumist, kui viimane toimus hiljem.

§ 124. Patendikirja tunnistuse andmed ja rekvisiidid

Patendikirja tunnistusele kantakse jargmised andmed ja rekvisiidid:

1) riigi vapp — Eesti véike riigivapp;

2) dokumendi nimetus — patendikiri,

3) dokumendi number (patendi number) — registreeringu number;

4) dokumendi véljaandnud asutuse nimi — Patendiamet;

5) dokumendi viljaandnud asutuse juhi ametinimetus — peadirektor;

6) dokumendi véljaandnud asutuse juhi omakaelise allkirja kujutis;

7) dokumendi viljaandnud asutuse juhi nimi;

8) dokumendi viljaandnud asutuse asukoht — Tallinn;

9) dokumendi viljaandmise kuupdev — tunnistuse allakirjutamise kuupéev;

10) tekst viitega diguskaitse andmise diguslikule alusele ja patendi kehtivusajale — ,,Patent
on vilja antud 23. mail 1994. a joustunud patendiseaduse § 5 alusel. Patent kehtib 20 aastat
patenditaotluse esitamise kuupdevast arvates. Patendi joushoidmiseks tuleb tasuda riigildivu
iga kehtivusaasta eest. Patendikiri tdendab patendikirjelduses toodud leiutise registreeringut.”

§ 125. Kasuliku mudeli tunnistuse tiitellehe andmed ja rekvisiidid

Kasuliku mudeli tunnistuse tiitellehele kantakse jirgmised andmed ja rekvisiidid:

1) riigi vapp — Eesti viike riigivapp;

2) dokumendi nimetus — kasuliku mudeli tunnistus;

3) dokumendi number (tunnistuse number) — registreeringu number;

4) dokumendi véljaandnud asutuse nimi — Patendiamet;

5) dokumendi viljaandnud asutuse juhi ametinimetus — peadirektor;

6) dokumendi viljaandnud asutuse juhi omakéelise allkirja kujutis;

7) dokumendi viljaandnud asutuse juhi nimi;

8) dokumendi viljaandnud asutuse asukoht — Tallinn;

9) dokumendi viljaandmise kuupdev — tunnistuse allakirjutamise kuupdev;

10) tekst viitega diguskaitse andmise diguslikule alusele ja registreeringu kehtivusajale —
,Kasulik mudel on registreeritud kasuliku mudeli seaduse § 5 alusel. Tunnistus tdendab
kasuliku mudeli kirjelduses toodud leiutise registreeringut. Registreering kehtib neli aastat
registreerimistaotluse esitamise kuupéevast arvates. Registreeringu kehtivust vaib pikendada



riigildivu tasumisel esmalt neljaks ja hiljem veel kaheks aastaks.”
§ 126. Tiiendava kaitse tunnistuse andmed ja rekvisiidid

(1) Tunnistuse tiitellehele kantakse jairgmised andmed ja rekvisiidid:

1) riigi vapp — Eesti Vabariigi vdike riigivapp;

2) tunnistuse nimetus — tdiendava kaitse tunnistus;

3) tunnistuse number — tunnistuse number;

4) tunnistuse viljaandnud asutuse nimetus — Patendiamet;

5) tunnistuse véljaandnud asutuse juhi ametinimetus — peadirektor;

6) tunnistuse véljaandnud asutuse juhi omakaelise allkirja kujutis;

7) tunnistuse véljaandnud asutuse juhi nimi;

8) tunnistuse viljaandnud asutuse asukoht — Tallinn;

9) tunnistuse véljaandmise kuupédev — tunnistuse allakirjutamise kuupiev;

10) tunnistuse viljaandmise diguslik alus — tunnistus on vilja antud patendiseaduse § 39’
jargi;

11) tunnistusega tdendatavad Sigussuhted — tunnistus tdendab leiutise registreeringust
tulenevate diguste kehtivuse pikendamist tunnistuses méargitud patendi kehtivusaja 10ppemisel
tunnistuses nimetatud toote suhtes tunnistuses margitud ajani;

12) tdiendava kaitse kehtivus — tidiendav kaitse kehtib tunnistuses mirgitud ajani, kui iga
kehtivusaasta eest on tasutud riigildiv.

(2) Tunnistuse andmelehele kantakse jairgmised andmed koos INID-koodiga:

1) tunnistuse number (11);

2) tdiendava kaitse kehtivuse 10ppemise kuupéev (94);

3) tdiendava kaitse taotluse number (21);

4) tdiendava kaitse taotluse esitamise kuupiev (22);

5) tdiendava kaitse saanud isiku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi tema ettevotte
asukoha aadress ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha aadress ja riigi kood (71);

6) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi ning aadress, lihise esindaja korral
tema ees- ja perekonnanimi, juriidilisest isikust {ihise esindaja korral nimi (74);

7) aluspatendi number (68);

8) leiutise nimetus (54);

9) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreerimise kuupdev ning registreerimist
toendava dokumendi number ja viljaandmise kuupidev (92);

10) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote nimetus (95).

9. jagu Prioriteedidokumendi viljastamine

§ 127. Prioriteedidokumendi tihendus ja struktuur

(1) Prioriteedidokument véljastatakse taotleja, patendi voi kasuliku mudeli omaniku vdi
nende digusjirglase (edaspidi kdesolevas jaos digustatud isik) voi eelnimetatud isiku esindaja

avalduse alusel alates taotluse menetlusse votmisest, sdltumata taotluse menetluse kéigust ja
taotluse suhtes tehtud otsusest.



(2) Prioriteedidokument koosneb tdendist, andmelehest ja taotluse algdokumentide
arakirjast. Taotluse algdokumentide drakiri koosneb taotluse esitamise kuupdeval esitatud
leiutiskirjelduse, ndudluse ning jooniste koopiatest.

§ 128. Toendi ja andmelehe andmed ja rekvisiidid

(1) Toendile kantakse jargmised andmed ja rekvisiidid:

1) riigi vapp — Eesti véike riigivapp;

2) dokumendi viljaandnud asutuse nimi eesti keeles — Patendiamet;

3) dokumendi viljaandnud asutuse nimi inglise keeles — The Estonian Patent Office;

4) dokumendi nimetus eesti keeles — tdend;

5) dokumendi nimetus inglise keeles — certificate;

6) viide taotluse numbrile eesti keeles — taotluse nr;

7) viide taotluse numbrile inglise keeles — application No;

8) ametliku kinnituse tekst eesti keeles — ,,Kdesolevaga tdendatakse, et lisatud drakiri on
Patendiametile esitatud taotluse algdokumentide tdene drakiri.”;

9) ametliku kinnituse tekst inglise keeles — ,,This is to certify that the copy annexed hereto
is a true copy from the documents of application as originally filed with the Estonian Patent
Office.”;

10) dokumendi viljaandnud asutuse asukoht — Tallinn;

11) dokumendi kinnitanud ametniku nimi ja ametinimetus eesti ja inglise keeles;

12) dokumendi kinnitamise kuupdev — dokumendi allakirjutamise kuupéev.

(2) Andmelehele kantakse jargmised andmed, mis on varustatud INID-koodiga:
1) taotleja nimi (71);

2) taotluse number (21);

3) taotluse esitamise kuupéev (22);

4) leiutise nimetus (54).

(3) Andmelehele mérgitakse selle koostanud ametniku nimi ja koostamise kuupiev.
§ 129. Prioriteedidokumendi viljastamise kord

(1) Prioriteedidokument koostatakse ja antakse vélja pdrast digustatud isiku poolt riigildivu
tasumist.

(2) Prioriteedidokument koostatakse PDF-vormingus ja saadetakse digustatud isiku e-posti
aadressile.

(3) Kui ilma patendivolinikust esindajata digustatud isik ei ole teatanud e-posti aadressi voi
kui Oigustatud isik vOi tema esindaja on teatanud Patendiametile, et soovib
prioriteedidokumendi viljastamist paberil, tehakse PDF-vormingus prioriteedidokumendi
véljatriikk, sellele kirjutab alla dokumendi kinnitanud ametnik ning véljatriikk antakse
oigustatud isikule voi tema esindajale Patendiametis kohapeal iile vdi saadetakse lihtkirjaga.

10. jagu Registrist andmete viljastamine



§ 130. Andmete viljastamise pohimotted

Patendiamet véljastab leiutise diguskaitse alastest registritest andmeid:

1) ametlikes vdljaannetes vastavalt 4. peatiikis sétestatule;

2) Patendiameti veebilehel vastavalt § 132 sétestatule;

3) avalduse alusel kirje ja registritoimiku andmetega tutvumise korras Patendiametis
vastavalt § 133 sitestatule;

4) liht- voi liitparingu alusel Patendiametis vastavalt § 134 sitestatule;

5) avalduse alusel teabena paberkandjal voi elektrooniliselt vastavalt § 136 sitestatule;

6) avalduse alusel kirje véljatriiki ja registritoimiku dokumendi drakirja véljastamisena
paberkandjal voi elektrooniliselt vastavalt § 137 sétestatule.

§ 131. Avalikustamata andmed ja andmete viljastamise keeld

(1) Toostusomandi diguskorralduse aluste seaduse § 10 1dike 1 tihenduses avalikustamata
taotlust puudutava kirje ja registritoimiku andmetega voib tutvuda ja nendest véljatriikkke ja
drakirju saada konealuse taotluse taotleja ja tema esindaja. Avalikustamiseks loetakse:

1) patenditaotluse korral patenditaotluse avaldamine kdesoleva peatiiki 1. jaos sétestatud
korras;

2) kasuliku mudeli taotluse korral kasuliku mudeli kirjelduse avaldamisel kdesoleva
peatiiki 3. jaos sétestatud korras samal pédeval, millal avaldatakse registreeringu andmete kande
teate Eesti Kasuliku Mudeli Lehes.

(2) Avalikustatud taotlust puudutavast kirje ja registritoimiku andmete tutvumine ja
nendest véljatriikkide ja drakirjade saamine on keelatud jargmiste andmete osas:

1) autori andmeid, kui autor on nende avaldamise keelanud,

2) toostusomandi Oiguskorralduse aluste seaduse § 8 10ikest 3 tulenevalt ajutiselt
registritoimikus hoitavad Patendiameti siseseks kasutamiseks ettendhtud dokumendid,

3) toostusomandi Siguskorralduse aluste seaduse § 8 10ikest 3 tulenevalt salajastena
médratletud drisaladust voi oskusteavet puudutavaid andmed;

4) patendiseaduse § 35! 1dikest 2 tulenevalt salastatud patenditaotluse andmed.

(3) Muu hulgas on keelatud:

1) enne taotluse avalikustamist menetlusvilise isiku poolt tutvumine leiutise diguskaitse
taotlust puudutava kirje voi registritoimikuga ning seda ka juhul, kui sel isikul on taotleja
kirjalik luba voi kui taotleja on lubanud pérast registreeringu tegemist kasutada tema vastu
oiguskaitsevahendeid;

2) toostusomandi oOiguskorralduse aluste seaduse § 10 10ike 2 kohaselt nduda
avalikustamata andmete esitamist kasutamiseks tdendina tsiviilasjas voi siiiliteomenetluses,
sealhulgas kohtu v4i uurimisasutuse poolt;

3) toostusomandi diguskorralduse aluste seaduse § 10 15ike 3 kohaselt ligipdds enne
avalikustamist tagasivoetud voi tagasiliikatud taotlusele ja salastatud patenditaotluse
andmetele.

(4) Autori andmetega, mille avaldamise autor on keelanud, voivad tutvuda konealuse



taotluse taotleja voi registreeringu omanik, tema esindaja ja leiutise kdik autorid. Andmete
kopeerimine, teatavaks tegemine kolmandatele isikutele ja levitamine ei ole lubatud.

(5) Salajastena madratletud é&risaladust voi oskusteavet puudutavate andmetega, mida
taotluse kohta registris hoitakse, ning salastatud patenditaotluse andmetega voivad tutvuda
sama taotluse taotleja voi registreeringu omanik ja tema esindaja.

(6) Patendiameti tootajatel, kelle tookohustuste hulka kuulub registreerimistaotluste ja
patenditaotluste menetlemine, on tookohustuste tditmisel piiranguteta juurdepdds registri
andmebaasis olevate koigi kirjete andmetele ja kodigi registritoimikute dokumentidele.

(7) Avalikustamata andmetega ning muude andmetega, mida registrist ei véljastata, on
lubatud tutvuda sama taotlust puudutava Patendiameti vastu esitatud kaebuse lahendamisel
toostusomandi apellatsioonikomisjonis voi kohtus. Asjakohases menetluses tuleb tagada, et
andmeid, mida registrist ei véljastata, ei avaldata avalikul istungil ega avalikus lahendis.

(8) Patendiamet tagab fiiiisiliste, infotehnoloogiliste ja organisatsiooniliste meetmetega, et

kirje voi registritoimiku andmetega tutvumisel ei ole ligipddsu andmetele, mida registrist ei
véljastata.

§ 132. Andmete avaldamine Patendiameti veebilehel

(1) Pérast patendi voi kasuliku mudeli registreerimise teate avaldamist oma ametlikus
véljaandes voib Patendiamet avaldada oma veebilehel kirje andmed ja patendi- voi kasuliku
mudeli kirjelduse.

(2) Patendiamet uuendab veebilehel avaldatud andmeid perioodiliselt.

(3) Veebilehel avaldatud andmed on informatiivsed ja ei oma odiguslikku tdhendust.
Tdendina on kasutatav registri kirje valjatriikk.

§ 133. Kirje ja registritoimiku andmetega tutvumine

(1) Avalikustatud taotlust puudutava kirje ja registritoimiku andmetega, vélja arvatud § 131
16ikes 2 nimetatud andmed, voib tutvuda igaiiks.

(2) Kirje ja registritoimiku andmetega tutvumine toimub Patendiametis ruumides.

(3) Kirje andmetega tutvumiseks kohapeal ilma kirjalikku andmete viljastamist taotlemata
voib esitada suulise avalduse.

(4) Registritoimikuga tutvumiseks peab esitama §-s 88 nimetatud avalduse ja tasuma
riigildivu, kui see on ndutav.

§ 134. Liht- ja liitpiring



(1) Konkreetse kirje voi registritoimiku andmetega tutvumisele lisaks on véimalik muu
paringuobjekti pohine registriga tutvumine. Péaring voib olla liht- vai liitpéring.

(2) Lihtparingu objektiks voib olla taotluse voi registreeringu number vOi muu registri
andme liik, mille kohta andmebaasi tarkvara voimaldab paringut esitada, eeskatt:

1) isik, sealhulgas autor, taotleja, omanik voi esindaja;

2) kuupidev, selhulgas registreerimistaotluse esitamise kuupéev, prioriteedikuupéev,
registreeringu kuupéev;

3) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (Int. CI).

(3) Liitparingu objektiks voib olla lihtparingu objektide kombinatsioon.

(4) Paringuobjekti pohiselt registriga tutvumiseks peab esitama §-s 88 nimetatud avalduse
ja tasuma riigildivu. Kui tasumisele kuuluv riigildivu summa soltub paringu tulemusest, teatab
Patendiamet tutvuda soovijale tasumisele kuuluva summa. Jirelevalvediguslikule
riigiasutusele ja kohtule on registriga tutvumine tasuta.

(5) Patendiametil on digus keelduda avalduse rahuldamisest ja nduda péaringuobjekti
tdpsustamist, kui paringu teostamine on tehniliselt voimatu voi lilemééra keerukas.

§ 135. Kirje ja registritoimiku andmetega tutvumise kord

(1) Kirje voi registritoimiku andmetega tutvumine toimub tutvuja ja Patendiameti padeva
ametniku poolt kokkulepitud ajal viie tdopdeva jooksul avalduse Patendiametisse saabumise
kuupidevast arvates voi riigildivu tasumise kuupéevast arvates, kui riigildiv tasutakse avalduse
saabumisest hiljem.

(2) Kirje andmetega saab tutvuda arvutiekraanil Patendiametis. Patendiameti padev
ametnik tutvustab soovijale andmebaasi andmeid arvutiekraanil pérast seda, kui ta on
kontrollinud tutvuja isikut ja tema digust tutvuda registriga.

(3) Registritoimiku andmetega tutvumiseks annab loa Patendiameti piddev ametnik parast
seda, kui ta on kontrollinud tutvuja isikut ja tema digust tutvuda registriga. Tutvumiseks voib
ithele isikule korraga anda ainult iihe registritoimiku.

(4) Paberkandjal registritoimikuga tutvumise juures peab pidevalt viibima Patendiameti
piadev ametnik. Digitaalse registritoimikuga tutvumiseks teeb Patendiameti padev ametnik
registritoimiku tutvujale arvutis kéttesaadavaks.

(5) Muu liht- vai liitpdringu objekti pohiselt registriga tutvumine toimub kédesoleva
paragrahvi loikes 1 sétestatud tdhtajal arvutisiisteemi kasutades. Patendiameti piddev ametnik
tutvustab soovijale andmebaasi ja digitaalse registritoimiku andmeid ja vdimaldab neid lugeda
ja vorrelda.

§ 136. Teabe viljastamine



(1) Registrist teabe viljastamise all mdistetakse Patendiameti poolt teabe viljastamist
kirjalikus voi kirjalikult taasesitatavas vormis paberkandjal voi elektrooniliselt, muu hulgas
teatena selle kohta, et kanne, dokument voi muud paringuobjektile vastavad andmed puuduvad
vOi et registriandmeid ei ole muudetud.

(2) Teabe véljastamise taotlemisel peab esitama §-s 89 nimetatud avalduse ja tasuma
riigildivu. Kui teabe véljastamise eest tasumisele kuuluv riigildivu summa soltub paringu
tulemusest, teatab Patendiamet teabe soovijale tasumisele kuuluva summa.

(3) Patendiametil on 0Oigus keelduda avalduse rahuldamisest ja nduda paringuobjekti
tdpsustamist, kui pdringu teostamine on tehniliselt voimatu, kui pédringu tulemusel
véljastamisele kuuluva teabe maht on ebamdistlik vdi teabe véljastamine on iilemédra
keerukas. Viljastatava teabe maht on ebamdistlik eeskétt juhul, kui see sisaldab andmeid iile
100 taotluse voi registreeringu kohta.

§ 137. Arakirja véi viljatriiki viiljastamine

(1) Registritoimiku dokumendi drakiri voi kirje véljatriikk véljastatakse registrist kinnitatud
dokumendina.

(2) Arakirja voi viljatriiki viljastamise taotlemisel peab esitama §-s 90 nimetatud avalduse
ja tasuma riigildivu.

§ 138. Teabe, arakirja voi viljatriiki véiljastamise kord

(1) Patendiamet viljastab teabe, drakirja voi véljatriiki vastavalt selle véljastamise soovija
eelistusele:

1) kirjalikult taasesitatavas vormis voi pddeva ametniku allkirjaga kinnitatuna kirjalikus
vormis paberkandjal, voi

2) kohapeal, posti teel vai e-posti teel.

(2) Patendiamet véljastab teabe, drakirja voi viljatriiki viie todpdeva jooksul avalduse
Patendiametisse saabumise kuupéevast arvates voi riigildivu tasumise kuupievast arvates, kui
riigildiv tasutakse avalduse saabumisest hiljem.

(3) Kui véljastamise vormi ja viisi ei ole avalduses mérgitud, vdljastatakse teave kirjalikult
taasesitatavas vormis ja avalduse esitamisega samal viisil.

§ 139. Arvestuse pidamine andmete viljastamise iile

(1) Registritoimikuga tutvumise ning teabe, drakirjade ja viljatriikkkide véljastamise iile
peetakse arvestust. Registritoimikuga tutvumise, konkreetse kirje kohta teabe véljastamise ning
drakirja voi véljatriiki véljastamise avaldus lisatakse sama kirje registritoimikusse ja sellele

tehakse mirge tutvumise voi teate voi dokumendi véljastamise kuupdeva kohta

(2) Arvestuse andmed on avalikud, védlja arvatud é&rakirjade saajate isikuandmed.



Isikuandmeid voib kasutada iiksnes riigildivu lackumise summade digsuse kontrollimiseks.

§ 140. Jao siatete kohaldamine rahvusvaheliste taotluste ja nende menetluse
andmekogule

(1) Kéesoleva jao sitteid kohaldatakse tutvumisele rahvusvaheliste taotluste ja nende
menetluse andmekoguga ja sellest teabe ja toimiku dokumendi drakirjade véljastamisele.

(2) Rahvusvahelise taotluse avalikustamiseks loetakse vastavalt patendiseaduse § 33!
16ikele 2 ja patendikoostodlepingu artiklile 30 selle rahvusvahelist avaldamist.

(3) Pidringuobjekti madramiseks tuleb esitada rahvusvahelise taotluse number voi
kombinatsioon jirgmistest andmetest: rahvusvahelise taotluse saabumise kuupiev,
prioriteediandmed, taotleja nimi, esindaja nimi.

4. peatiikk Patendiameti viljaanded

1. jagu Uldsiitted

§ 141. Uldsiitted

(1) Eesti Patendileht ja Eesti Kasuliku Mudeli Leht on Patendiameti ametlikud viljaanded.

(2) Eesti Patendilehes avaldatakse:

1) teated patendiregistris, Eestis kehtivate Euroopa patentide registris ja patendiseaduses
ning Euroopa patendikonventsiooni kohaldamise seaduses ettendhtud juhtudel muudes
Patendiameti poolt peetavates andmekogudes tehtud kannete kohta;

2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 469/2009 ravimite tdiendava kaitse
tunnistuse kohta (Euroopa Liidu Teataja L 152, 16.06.1009, 1k 1-10) ning Euroopa Parlamendi
ja EL ndukogu miirusega (EU) nr 1610/1996 taimekaitsetoodete tiiendava kaitse sertifikaadi
kasutuselevotu kohta (Euroopa Liidu Teataja L 198, 08.08.1996, 1k 30-35) ettendhtud teated.

(3) Eesti Kasuliku Mudeli Lehes avaldatakse teated kasulike mudelite registris ja
mikroliilituste topoloogiate registris tehtud registrikannete kohta.

(4) Patendiamet voib oma ametlikes véljaannetes avaldada ametlikke teateid, leiutise voi
mikroliilituste topoloogiate diguskaitset puudutavaid riigisiseseid digusakte, rahvusvaheliste
kokkulepete vOi nende alusel antud dokumentide mitteametlikke tdlkeid ning muud {ildistes
huvides vajalikku teavet, mille avaldamine ei ole seaduse voi rahvusvaheliste kokkulepete
alusel keelatud vai piiratud.

§ 142. Patendiameti villjaannete perioodilisus ja avaldamine

(1) Eesti Patendileht ja Eesti Kasuliku Mudeli Leht ilmuvad iga kuu 15. kuupéeval. Kui
lehe ilmumise pédev ei ole todpaev, ilmub leht sellele jargneval esimesel toopdeval.



(2) Eesti Patendileht ja Eesti Kasuliku Mudeli Leht avaldatakse PDF-vormingus
Patendiameti veebilehel.

(3) Patendiameti viljaannete struktuur, vorminduded ning ilmumissagedus on kooskdlas
WIPO standardiga ST. 18. Viljaannetes kasutatakse INID-koode. Véljaannete jagude ja osade
tahistamiseks riigisiseste toostusomandi esemete korral kasutatakse WIPO standardi ST. 17
kohaseid neljapositsioonilisi ,,tdht—tdht-number—tdht” koode, kui osale on selline kood
kehtestatud.

2. jagu Eesti Patendileht
§ 143. Eesti Patendilehe struktuur

(1) Eesti Patendileht koosneb tiitellehest ja jargnevast lehest, sisukorrast eesti ja inglise
keeles, INID-koodide loendist eesti ja inglise keeles, riikide, teiste iihenduste ja
valitsustevaheliste organisatsioonide rahvusvaheliste koodide loendist ning jérgmistest
osadest:

1) I osa ,,Eesti patendid”;

2) Il osa ,,Euroopa patendid”;

3) IIT osa ,,Meditsiinitoodete ja taimekaitsetoodete tdiendav kaitse”;

4) IV osa ,,Litsentsid ja pandid”;

5) V osa ,,Loendid”;

6) VI osa ,,Patendialased digusaktid ja muu info”.

(2) Lehe iga lehekiilje pealdisse triikitakse vastavalt WIPO standardile ST. 18:
1) Eesti Vabariigi kahetiheline kood EE;

2) lehe nimi lithendatud kujul - PATENDILEHT;

3) lehe number ja avaldamise kuupiev.

§ 144. Tiitelleht ja jargnev leht

(1) Tiitellehel on jargmised andmed:

1) lehe nimi: ,,Eesti Patendileht”;

2) mérge: Patendiameti ametlik véljaanne;

3) lehe number, ilmumisaasta, ilmumiskuu, ilmumiskoht;

4) aastakdigu number;

5) mirge selle kohta, millisest kuupédevast loetakse selles numbris esitatud andmed
avaldatuks;

6) rahvusvaheliste perioodiliste viljaannete standardnumber (ISSN-kood);

7) Eesti viike riigivapp.

(2) Jargneval lehel on jargmised andmed:

1) viide patendiseaduse séttele, mille alusel lehte vilja antakse eesti ja inglise keeles;

2) lehe nimi ja véljaandja nimi inglise keeles;

3) mirge selle kohta, millisest kuupdevast loetakse selles lehenumbris esitatud andmed
avaldatuks inglise keeles;



4) toimetaja nimi ja kontaktandmed eesti ja inglise keeles;
5) autoridiguse tdhis ©, viljaandja nimi ja ilmumisaasta.

§ 145. Lehe I osa ,,Eesti patendid” struktuur

Osa koosneb jargmistest jagudest:

1) BA1A ,,Avaldatud patenditaotlused”;

2) BB2A ,,Avaldatud rahvusvaheliste taotluste patendindudluse tolked”;

3) FG4A ,,Viljaantud patendid”;

4) GBIA ,,Taotleja muudatused avaldatud patenditaotlustes”;

5) HZ1A ,,Avaldatud patenditaotluste andmete parandused ja muudatused”;
6) LD4A ,,Muudatused patentides”;

7) TZAA ,Registreeringu andmete parandused ja muudatused”;

8) PZ4A ,,Patendiomaniku muudatused”;

9) MZAA , Patentide kehtivuse 10ppemine”.

§ 146. Jagu BA1A ,,Avaldatud patenditaotlused”

(1) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 24 16ike
6 alusel.”

(2) Avaldatava patenditaotluse kohta avaldatakse teade, milles sisaldub:

1) avaldatava patenditaotluse number sellele jargneva avaldatud patenditaotlust tdhistava
dokumendiliigi koodiga A (11);

2) patenditaotluse number selle ees asetseva patenditaotlusele viitava tdhisega P (21);

3) patenditaotluse esitamise kuupéev (22);

4) rahvusvahelise patenditaotluse siseriiklikku menetlusse esitamise kuupéev (85);

5) prioriteediandmed (30);

6) varasema patenditaotluse, millest patenditaotlus on eraldatud, esitamise kuupédev ja
number (62);

7) varasema jétkatud patenditaotluse esitamise kuupéev ja number (66);

8) varasema patenditaotluse, mis on esitatud leiutise olemust muutvate varasema
patenditaotluse paranduste ja tdienduste pohjal, number, paranduste ja tdienduste esitamise
kuupiev;

9) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (51);

10) leiutise nimetus (54);

11) patenditaotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha vai ettevotte asukoha asula nimi
jariigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (71);

12) leiutise autori ees- ja perekonnanimi ning elukoha asula nimi ja riigi kood (72);

13) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi voi iihise esindaja korral tema ees-
ja perekonnanimi, juriidilisest isikust tihise esindaja korral nimi (74);

14) bioloogilise aine, sealhulgas mikroorganismi tiive deponeerimise andmed (83);

15) rahvusvahelise taotluse number ja esitamise kuupéev (86).

(3) rahvusvahelise taotluse puhul mairgitakse teate algusesse rahvusvahelisele
patenditaotlusele viitav tihis PCT.



§ 147. Jagu BB2A ,,Avaldatud rahvusvaheliste taotluste patendinéudluse tolked”

(1) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 1dike
2 alusel.”

(2) Rahvusvahelise taotluse patendindudluse tolke avaldamise kohta avaldatakse teade,
milles sisaldub:

1) rahvusvaheliste taotluste patendindudluse tdlke number (11);

2) rahvusvahelise taotluse rahvusvahelise publikatsiooni number (87);

3) rahvusvahelise taotluse rahvusvahelise avaldamise kuupidev (87);

4) rahvusvahelise taotluse esitamise kuupéev ja rahvusvahelise taotluse number (86);

5) prioriteediandmed (30);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (51);

7) leiutise nimetus (54);

8) patenditaotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha asula nimi ja
riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (71);

9) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi voi iithise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust ithise esindaja korral nimi (74).

(3) Teated jirjestatakse rahvusvahelise taotluse rahvusvahelise publikatsiooni numbrite
kasvavas jdrjestuses.

§ 148. Jagu FG4A ,,Viljaantud patendid”

(1) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Patendid nr ... kuni ... Teated avaldatakse
patendiseaduse § 35 10ike 8 alusel.”

(2) Jaos avaldatakse registreeringu andmed patendikirjelduse tiitellehe kujul, kusjuures:

1) fuisilisest isikust omaniku kohta avaldatakse ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi
ettevotte asukoha asula nimi ja riigi kood;

2) juriidilisest isikust omaniku kohta avaldatakse nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) autori kohta avaldatakse ees- ja perekonnanimi ning elukoha asula nimi ja riigi kood;

4) patendivoliniku kohta avaldatakse ees- ja perekonnanimi.

§ 149. Jagu GB1A ,,Taotleja muudatused avaldatud patenditaotlustes”
(1) Selles jaos avaldatakse teade patenditaotleja isiku muutumise kohta seoses avaldatud
patenditaotluse lileminekuga teisele isikule ilikskdik millisel diguslikul alusel, sealhulgas

patenditaotluse loovutamisel, digusjérglasest tulenevalt v3i kohtu otsuse alusel.

(2) Jao alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 alusel.”

(3) Teates avaldatud patenditaotluse iilemineku kohta sisaldub:
1) patenditaotluse number;



2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) viimasena enne muudatust patendiregistrisse kantud patenditaotleja andmed;
4) uue patenditaotleja andmed;

5) kédesoleva teate liiki tihistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 150. Jagu HZ1A ,,Avaldatud patenditaotluste andmete parandused ja muudatused”

(1) Selles jaos avaldatakse teated jargmiste muudatuste kohta:

1) nime parandused, tdpsustused (HB1A);

2) nime muudatused, vilja arvatud taotleja muudatusest tulenevad muudatused (HC1A);
3) aadressi parandused, tipsustused (HD1A);

4) aadressi muudatused (HE1A);

5) kuupédevade parandused (HF1A);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeksi parandused (HG1A);

7) muud parandused ja muudatused (HH1A);

8) triikivead patenditaotluste avaldamise teadetes (HK1A).

(2) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 alusel.”

(3) Avaldatud patenditaotluse andmete paranduste ja muudatuste teates sisaldub:
1) patenditaotluse number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) varem avaldatud andmed,

4) parandatud ja muudetud andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 151. Jagu LD4A ,,Muudatused patentides”

(1) Jao alguses avaldatakse jirgmine teave: ,, Teated avaldatakse patendiseaduse § 39 1dike
4 ja § 50 loike 5 alusel.”

(2) Patendis tehtud muudatuse teates sisaldub:

1) patendi number koos koodiga B2 (voi B3, B4 jne), kus B-tdhe juurde kuuluv number
nditab, mitmenda patendikirjelduse publikatsiooniga on tegemist;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) muudatuse liihiiseloomustus.

(3) Muudatuse korral patendikirjelduse tiitellehel voib selguse huvides avaldada lisaks
teatele ka uue patendikirjelduse tiitellehe.

§ 152. Jagu TZA4A , Registreeringu andmete parandused ja muudatused”
(1) Jaos avaldatakse teated jargmist liikki muudatuste kohta:

1) nime parandused, tdpsustused (TB4A);
2) nime muudatused (TC4A);



3) aadressi parandused, tipsustused (TD4A);

4) aadressi muudatused (TE4A);

5) kuupédevade parandused (TF4A);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeksi parandused (TG4A);
7) muud parandused ja muudatused (TH4A).

(2) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 alusel.”

(3) Registreeringu andmete muudatuse teates sisaldub:
1) patendi number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) varem avaldatud andmed;

4) parandatud ja muudetud andmed,;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 153. Jagu PZ4A ,,Patendiomaniku muudatused”

(1) Jaos avaldatakse jargmised teated registreeringu andmete muudatuste kohta:
1) patendi iileminek kohtuotsuse alusel (PB4A);

2) patendi iileandmine (PC4A);

3) patendi iileminek parijale voi digusjirglasele (PD4A).

(2) Jao alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 alusel.”

(3) Patendiomaniku muudatuse teates sisaldub:

1) patendi number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) viimasena enne muudatust patendiregistrisse kantud patendiomaniku andmed;
4) uue patendiomaniku andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 154. Jagu MZA4A ,,Patentide kehtivuse l10ppemine”

(1) Jao alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 38 16ike
2 ja § 50 10ike 5 alusel.”

(2) Jaos avaldatakse jargmised teated:

1) patendist loobumine (MA4A);

2) patendi tithistamine (MF4A);

3) patendi kehtivuse ennetihtaegne l0ppemine seoses riigildivu tasumata jidtmisega
(MM4A);

4) patendi tiihistamine seoses Euroopa patendi joustumisega (MP4A).

(3) Patendi kehtivuse loppemise teates sisaldub:



1) patendi number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;
3) patendi kehtivuse 10ppemise kuupéev;

4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 155. Lehe 11 osa ,,Euroopa patendid” struktuur

Osa koosneb jargmistest jagudest:

1) BB2A ,,Avaldatud Euroopa patenditaotluste patendindudluse tolked”;

2) FG4A ,,Eestis kehtivate Euroopa patentide patendikirjelduse tolked”;

3) HH2A/HH4A ,Euroopa patenditaotluste ja Eestis kehtivate Euroopa patentide
patendikirjelduse tdlgete parandused”;

4) LD4A ,,Muudatused Euroopa patentides”;

5) TZ4A ,Registreeringu andmete parandused ja muudatused”;

6) PZ4A , Euroopa patentide omanike muudatused”;

7) MZAA ,,Euroopa patentide kehtivuse 16ppemine Eestis”.

§ 156. Jagu BB2A ,,Avaldatud Euroopa patenditaotluste patendindudluse tolked”

(1) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 24 16ike
6 ja § 36" 15ike 2 alusel.”

(2) Esitatud Euroopa patenditaotluste patendindudluse tdlke kohta avaldatakse teade,
milles sisalduvad jargmised andmed:

1) Euroopa patenditaotluste patendindudluse tdlke number (11);

2) Euroopa patenditaotluse number (96);

3) Euroopa patenditaotluse esitamise kuupdev (96);

4) prioriteediandmed (30);

5) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (51);

6) leiutise nimetus (54);

7) patenditaotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha asula nimi ja
riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (71);

8) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi vai iihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust iihise esindaja korral nimi (74).

(3) Teated jérjestatakse Euroopa patenditaotluse numbrite kasvavas jirjestuses.
§ 157. Jagu FG4A ,,Eestis kehtivate Euroopa patentide patendikirjelduse tolked”

(1) Jao alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 ja § 36' 1ike 2 alusel.”

(2) Esitatud Euroopa patenditaotluste patendikirjelduse tdlke kohta avaldatakse teade,
milles sisalduvad jargmised andmed:

1) registreeringu number (10);

2) Euroopa patendikirjelduse tolke number (11);



3) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks (51);

4) prioriteediandmed (30);

5) Euroopa patenditaotluse esitamise kuupdev ja number (96);

6) Euroopa patendikirjelduse avaldamise kuupéev ja Euroopa patendi number (97);

7) leiutise nimetus (54);

8) patendiomaniku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha asula nimi
ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (73);

9) leiutise autori ees- ja perekonnanimi ning elukoha asula nimi ja riigi kood (72);

10) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi vdi iihise esindaja korral tema ees-
ja perekonnanimi, juriidilisest isikust {ihise esindaja korral nimi (74);

11) patendikirjelduse tolke esitamise kuupdev.

§ 158. Jagu HH2A/HH4A ,,Euroopa patenditaotluste ja Eestis kehtivate Euroopa
patentide patendikirjelduse tolgete parandused”

(1) Jao alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,,Teade avaldatakse Euroopa patentide
véljaandmise konventsiooni ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1257/2012
kohaldamise seaduse § 9 16ike 2 alusel.”

(2) Selles jaos avaldatakse teated lehes varem ilmunud teadetes BB2A/FG4A nimetatud
Euroopa patenditaotluste patendindudluse tdlgetes ja Eestis kehtivate Euroopa patentide
patendikirjelduse tolgetes tehtud paranduste kohta.

(3) Teates sisaldub:

1) Euroopa patenditaotluse patendindudluse tdlke number vdi Euroopa patendikirjelduse
tolke number;

2) muudatuse lithiiseloomustus;

3) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 159. Jagu LD4A ,,Muudatused Euroopa patentides”

(1) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: , Teated avaldatakse Euroopa patentide
véljaandmise konventsiooni ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1257/2012
kohaldamise seaduse § 13 16ike 3 alusel.”

(2) Euroopa patendis tehtud muudatuse teates sisaldub:

1) registreeringu number;

2) Euroopa patendikirjelduse tdlke number koos koodiga B2 (vdi B3, B4 jne), kus B-tidhe
juurde kuuluv number nditab, millise Euroopa patendikirjelduse tdlke publikatsiooniga on
tegemist;

3) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

4) muudatuse lithiiseloomustus.

(3) Teated jérjestatakse registreeringu numbrite kasvavas jirjestuses.

§ 160. Jagu TZA4A , Registreeringu andmete parandused ja muudatused”



(1) Jaos avaldatakse teated jargmist liiki muudatuste kohta:

1) nime parandused, tipsustused (TB4A);

2) nime muudatused (TC4A);

3) aadressi parandused, tipsustused (TD4A);

4) aadressi muudatused (TE4A);

5) kuupédevade parandused (TF4A);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeksi parandused (TG4A);
7) muud parandused ja muudatused (TH4A).

(2) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 ja § 36! 1dike 2 alusel.”

(3) Registreeringu andmete muudatuse teates sisaldub:
1) registreeringu number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) varem avaldatud andmed;

4) parandatud ja muudetud andmed,;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 161. Jagu PZ4A ,,Euroopa patentide omanike muudatused*

(1) Jaos avaldatakse teated registreeringu andmete muudatuste kohta:
1) Euroopa patendi lileminek kohtuotsuse alusel (PB4A);

2) Euroopa patendi iileandmine (PC4A);

3) Euroopa patendi iileminek périjale voi digusjdrglasele (PD4A).

(2) Jao alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 16ike
2 ja § 32! 1dike 2 alusel.”

(3) Euroopa patendi omaniku muudatuse teates sisaldub:

1) registreeringu number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) viimasena enne muudatust patendiregistrisse kantud patendiomaniku andmed;
4) uue patendiomaniku andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 162. Jagu MZ4A ,,Euroopa patentide kehtivuse loppemine Eestis*

(1) Jaos avaldatakse jargmistel teated:

1) Euroopa patendist loobumine (MA4A);

2) Euroopa patendi tithistamine (MF4A);

3) Euroopa patendi kehtivuse ennetihtaegne I0ppemine seoses riigildivu tasumata
jatmisega (MM4A).

(2) Jao alguses avaldatakse jargmine teave: , Teated avaldatakse Euroopa patentide



vidljaandmise konventsiooni ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1257/2012
kohaldamise seaduse § 13 16ike 3 alusel.”

(3) Patendi kehtivuse 10ppemise teates sisaldub:

1) registreeringu number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;
3) patendi kehtivuse 10ppemise kuupéev;

4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 163. Lehe III osa ,Meditsiinitoodete ja taimekaitsetoodete tiaiendav
kaitse* struktuur

(1) Osa koosneb jargmistest jagudest:

1) AA1Y ,,Tdiendava kaitse taotlused”;

2) AC1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tdiendava kaitse pikendamise taotlused”;

3) FG1Y ,,Tdiendava kaitse andmine”;

4) FF1Y ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tdiendava kaitse pikendamine”;

5) FC1Y ,,Tagasiliikatud tdiendava kaitse taotlused”;

6) FC1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tdiendava kaitse pikendamise tagasiliikatud
taotlused”;

7) MZ1Y ,, Tdiendava kaitse kehtivuse 1oppemine”;

8) MC1Y ,,Taiendava kaitse tiithistamine”;

9) ML1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tdiendava kaitse pikendamise tiihistamine”;

10) HZ1Y ,,Tdiendava kaitse taotluste andmete parandused ja muudatused”;

11) HZ1X ,Pediaatrias kasutatavate ravimite tdiendava kaitse pikendamise taotluste
andmete parandused ja muudatused”;

12) TZ1Y ,,Taiendava kaitse registreeringu andmete parandused ja muudatused ;

13) TZ1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tdiendava kaitse registreeringu pikendamise
andmete parandused ja muudatused ”;

14) GB1Y ,,Tdiendava kaitse taotleja muudatused”;

15) PZ1Y ,, Tdiendava kaitse omaniku muudatused”.

(2) Osa alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 39*
alusel.”

§ 164. Jagu AA1Y ,, Tdiendava kaitse taotlused*

(1) Téaiendava kaitse taotluse teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse taotluse number (21);

2) tdiendava kaitse taotluse esitamise kuupidev (22);

3) tdiendava kaitse taotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi tema ettevotte asukoha
asula nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (71);

4) aluspatendi number (68);

5) leiutise nimetus (54);

6) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreerimise kuupdev ning registreerimist
toendava dokumendi number ja viljaandmise kuupiev (riigisisene voi EL) (92) voi (93);



7) meditsiinitoote voi taimekaitsetoote nimetus (95);

8) viide selle kohta, kui taotlus sisaldab kehtivusaja pikendamise taotlust;

9) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, iihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust iihise esindaja korral nimi (74).

(2) Teated jarjestatakse tdiendava kaitse taotluste numbrite kasvavas jérjestuses.

§ 165. Jagu AC1X “Pediaatrias kasutatavate ravimite tiiendava kaitse pikendamise
taotlused*

(1) Tdiendava kaitse pikendamise taotluse teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse taotluse number (21);

2) tdiendava kaitse registreeringu number (11);

3) tdiendava kaitse pikendamise esitamise kuupéev (98);

4) tiiendava kaitse pikendamise taotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi tema
ettevotte asukoha asula nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja
riigi kood (71);

5) aluspatendi number (68);

6) leiutise nimetus (54);

7) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote nimetus (95);

8) pediaatrilise uuringu programmile (PIP) vastavust kinnitava dokumendi number ja
kuupiev;

9) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, {ihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust {ihise esindaja korral nimi (74).

(2) Teated jarjestatakse tdiendava kaitse pikendamise taotluste numbrite kasvavas
jérjestuses.

§ 166. Jagu FG1Y ,,Tdiendava kaitse andmine*

(1) Taiendava kaitse andmise teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse tunnistuse number (11);

2) tdiendava kaitse kehtivuse 10ppemise kuupéev (94);

3) tdiendava kaitse taotluse number (21);

4) tdiendava kaitse taotluse esitamise kuupidev (22);

5) tdiendava kaitse omaniku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha
asula nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (73);

6) aluspatendi number (68);

7) leiutise nimetus (54);

8) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreerimise kuupdev ning registreerimist
toendava dokumendi number ja viljaandmise kuupiev (riigisisene voi EL) (92) voi (93);

9) meditsiinitoote voi taimekaitsetoote nimetus (95);

10) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, iihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust iihise esindaja korral nimi (74).

(2) Taiendava kaitse andmise teated jdrjestatakse tdiendava kaitse tunnistuste numbrite



kasvavas jdrjestuses.
§ 167. Jagu FF1Y. “Pediaatrias kasutatavate ravimite tiiendava kaitse pikendamine*

(1) Tdiendava kaitse pikendamise teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse taotluse number (21);

2) tdiendava kaitse tunnistuse number, millele on antud pikendus (61);

3) tdiendava kaitse pikendamise taotluse esitamise kuupéev (98);

4) tdiendava kaitse omaniku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha
asula nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (73)

5) aluspatendi number (68);

6) leiutise nimetus (54);

7) meditsiinitoote voi taimekaitsetoote nimetus (95);

8) tdiendava kaitse pikendamise kehtivuse 10ppemise kuupdev (94);

9) pediaatrilise uuringu programmile (PIP) vastavust kinnitava dokumendi number ja
kuupiev;

10) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, iihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust iihise esindaja korral nimi (74).

(2) Téiendava kaitse pikendamise teated jdrjestatakse tdiendava kaitse registreeringu
numbri kasvavas jirjestuses.

§ 168. Jagu FC1Y ,,Tagasiliikatud tiiendava kaitse taotlused*

(1) Tagasiliikatud tdiendava kaitse taotluse teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse taotluse number (21);

2) tdiendava kaitse taotluse esitamise kuupiev (22);

3) tdiendava kaitse taotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha asula
nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood (71);

4) aluspatendi number (68);

5) leiutise nimetus (54);

6) meditsiinitoote vOi taimekaitsetoote registreerimise kuupdev ning registreerimist
toendava dokumendi number ja viljaandmise kuupiev (riigisisene voi EL) (92) voi (93);

7) meditsiinitoote v0i taimekaitsetoote nimetus (95);

8) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, {ihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust iihise esindaja korral nimi (74).

(2) Téaiendava kaitse taotluste tagasiliikkkamise teated jarjestatakse tdiendava kaitse taotluste
numbrite kasvavas jirjestuses.

§ 169. Jagu FC1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tiiendava kaitse pikendamise
tagasiliikatud taotlused*

(1) Tagasiliikatud tdiendava kaitse pikendamise taotluse teates sisaldub:
1) tdiendava kaitse taotluse number (21);
2) tdiendava kaitse tunnistuse number (11);



3) tdiendava kaitse pikendamise taotluse esitamise kuupéev (98);

4) taiendava kaitse pikendamise taotleja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi tema
ettevotte asukoha asula nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja
riigi kood (71);

5) aluspatendi number (68);

6) leiutise nimetus (54);

7) meditsiinitoote voi taimekaitsetoote nimetus (95);

8) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, lihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust {ihise esindaja korral nimi (74).

(2) Téaiendava kaitse pikendamise taotluste tagasiliikkamise teated jdrjestatakse tdiendava
kaitse pikendamise taotluste numbrite kasvavas jirjestuses.

§ 170. Jagu MZ1Y ,, Tdiendava kaitse kehtivuse loppemine*

(1) Jaos avaldatakse jargmised teated:

1) tdiendavast kaitsest loobumine (MA1Y);

2) tdiendava kaitse kehtivuse ennetihtaegne l0ppemine seoses riigildivu tasumata
jatmisega (MMLY).

(2) Taiendava kaitse kehtivuse 10ppemise teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) aluspatendi number;

3) tdiendava kaitse kehtivuse ennetéhtaegse Idppemise kuupiev;
4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 171. Jagu MC1Y ,,Taiendava kaitse tithistamine*

Jaos avaldatakse jargmised andmed:

1) tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) aluspatendi number;

3) tiihistamise kuupéev;

4) viide tdiendava kaitse madruse séttele, mille alusel tdiendav kaitse tiihistati.

§ 172. Jagu ML1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tiiendava kaitse pikendamise
tithistamine“

Jaos avaldatakse jargmised andmed:

1) tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) aluspatendi number;

3) tiihistamise kuupiev;

4) viide tdiendava kaitse madruse sittele, mille alusel tdiendava kaitse pikendus tiihistati.

§ 173. Jagu HZ1Y ,, Tdiendava kaitse taotluste andmete parandused ja muudatused*

(1) Jaos avaldatakse teated tdiendava kaitse taotluse andmete muudatuste kohta:



1) nime parandused, tdpsustused (HB1A);

2) nime muudatused, vilja arvatud taotleja muudatusest tulenevad muudatused (HC1A);
3) aadressi parandused, tipsustused (HD1A);

4) aadressi muudatused (HE1A);

5) kuupédevade parandused (HF1A);

6) muud parandused ja muudatused (HH1A);

7) triikivead taotluste avaldamise teadetes (HK1A).

(2) Avaldatud tdiendava kaitse taotluse andmete paranduste ja muudatuste teates sisaldub
1) tdiendava kaitse taotluse number;

2) aluspatendi number;

3) varem avaldatud andmed;

4) parandatud ja muudetud andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 174. Jagu HZ1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tiiendava kaitse pikendamise
taotluste andmete parandused ja muudatused*

(1) Jaos avaldatakse teated tdiendava kaitse pikendamise taotluse andmete muudatuste
kohta:

1) nime parandused, tdpsustused (HB1A);

2) nime muudatused, vilja arvatud taotleja muudatusest tulenevad muudatused (HC1A);

3) aadressi parandused, tdpsustused (HD1A);

4) aadressi muudatused (HE1A);

5) kuupdevade parandused (HF1A);

6) muud parandused ja muudatused (HH1A);

7) triikkivead taotluste avaldamise teadetes (HK1A).

(2) Avaldatud tdiendava kaitse pikendamise taotluse andmete paranduste ja muudatuste
teates sisaldub

1) tdiendava kaitse taotluse number;

2) aluspatendi number;

3) varem avaldatud andmed,

4) parandatud ja muudetud andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 175. Jagu TZ1Y ,Tiiendava Kkaitse registreeringu andmete parandused ja
muudatused*

(1) Jaos avaldatakse teated tdiendava kaitse registreeringu andmete muudatuste kohta:

1) nime parandused, tdpsustused (TB4A);

2) nime muudatused, vilja arvatud omaniku muudatusest tulenevad muudatused (TC4A);
3) aadressi parandused, tdpsustused (TD4A);

4) aadressi muudatused (TE4A);

5) kuupdevade parandused (TF4A);

6) muud parandused ja muudatused (TH4A).



(2) Registreeringu andmete muudatuse teates sisaldub:
1) tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) aluspatendi number;

3) varem avaldatud andmed;

4) parandatud ja muudetud andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 176. Jagu TZ1X ,,Pediaatrias kasutatavate ravimite tiiendava kaitse registreeringu
pikendamise andmete parandused ja muudatused“

(1) Jaos avaldatakse teated tdiendava kaitse registreeringu pikendamise andmete
muudatuste kohta:

1) nime parandused, tipsustused (TB4A);

2) nime muudatused, vdlja arvatud omaniku muudatusest tulenevad muudatused (TC4A);

3) aadressi parandused, tipsustused (TD4A);

4) aadressi muudatused (TE4A);

5) kuupédevade parandused (TF4A);

6) muud parandused ja muudatused (TH4A).

(2) Registreeringu andmete muudatuse teates sisaldub:
1) tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) aluspatendi number;

3) varem avaldatud andmed,

4) parandatud ja muudetud andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 177. Jagu GB1Y ,,Tdiendava kaitse taotleja muudatused*

(1) Selles jaos avaldatakse teade tdiendava kaitse taotleja voi tdiendava kaitse pikendamise
taotleja isiku muutumise kohta seoses avaldatud tidiendava kaitse taotluse voi tdiendava kaitse
pikendamise taotluse iileminekuga teisele isikule likskoik millisel diguslikul alusel, sealhulgas
taotluse loovutamisel, digusjarglasest tulenevalt voi kohtu otsuse alusel.

(2) Avaldatud tiiendava kaitse taotluse voi tdiendava kaitse pikendamise taotluse
tilemineku teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse taotluse number;

2) aluspatendi number;

3) viimasena enne muudatust patendiregistrisse kantud taotleja andmed;

4) uue taotleja andmed,

5) kéesoleva teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 178. Jagu PZ1Y ,,Tiiendava kaitse omaniku muudatused*

(1) Jaos avaldatakse jargmised teated tdiendava kaitse registreeringu voi pikendatud
tdiendava kaitse registreeringu andmete muudatuste kohta:



1) tdiendava kaitse registreeringu iileminek kohtuotsuse alusel (PB4A);
2) tdiendava kaitse lileandmine (PC4A);
3) tdiendava kaitse registreeringu iileminek oigusjarglasele (PD4A).

(2) Taiendava kaitse voi pikendatud tdiendava kaitse registreeringu omaniku muudatuse
teates sisaldub:

1) tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) aluspatendi number;

3) viimasena enne muudatust patendiregistrisse kantud tdiendava kaitse omaniku andmed,

4) uue tidiendava kaitse omaniku andmed;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 179. Lehe IV osa ,,Litsentsid ja pandid” struktuur

(1) Osa koosneb jargmistest jagudest:
1) QZ4A/QZ1Y ,,Litsentside registreerimine”;
2) RC4A/RC1Y ,,Pantide registreerimine”.

(2) Osa alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teated avaldatakse patendiseaduse § 34 15ike
2 alusel.”

§ 180. Jagu QZ4A/QZ1Y ,Litsentside registreerimine”

(1) Jaos avaldatakse Eesti patentide ja Eestis kehtivate Euroopa patentide ning
meditsiinitoodete ja taimekaitsetoodete litsentside kohta jargmised teated:

1) litsentsi registreerimine (QB4A/QB1Y);

2) litsentsi kehtivuse 10ppemine (QC4A/QC1Y).

(2) Litsentsi puudutavas teates sisaldub:

1) registreeringu vai tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) litsentsisaaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asula nimi ja riigi kood,
juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) litsentsi iseloom, nditeks lihtlitsents vai ainulitsents, litsentsi ulatus ja muud tingimused,
mida soovitakse registrisse kanda;

4) litsentsi tihtaeg;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(3) Litsentsi puudutava kande ennetihtaegse kustutamise avalduse alusel avaldatavas
litsentsi kehtivuse 10ppemise teates sisaldub:

1) registreeringu vai tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) lehe number, kus on avaldatud litsentsi registreerimist puudutav teade;

3) litsentsi puudutava registrikande kustutamise kuupiev;

4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 181. Jagu RZ4A/RZ1Y ,,Pantide registreerimine”



(1) Jaos avaldatakse Eesti patentide ja Eestis kehtivate Euroopa patentide ning
meditsiinitoodete ja taimekaitsetoodete pantide kohta jargmised teated:

1) pandi registreerimine (RC4A/RC1Y);

2) muudatused pandi registreerimise kandes;

3) pandi kustutamine (RF4A/RF1Y).

(2) Panti puudutavas teates sisaldub:

1) registreeringu voi tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) pandipidaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha asula nimi ja riigi
kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) pandi rahalise vdirtuse suurus;

4) pandi jarjekoht;

5) pandiga tagatud ndude suurus;

6) muud asjakohased andmed, mida on soovitud registrisse kanda;

7) pandi registrisse kandmise kuupiev;

8) pandiga tagatud ndude tditmise tihtaeg;

9) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(3) Pandilepingu tingimuste muutmise, pandipidaja isiku muutmise voi jirjekoha muutmise
avalduse alusel avaldatavas pandi registreerimise kande muudatusi puudutavas teates sisaldub:

1) registreeringu voi tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) lehe number, kus on avaldatud pandi registreerimist puudutav teade;

3) varem avaldatud andmed,

4) muudetud andmed,

5) pandi kande muutmise kuupéev;

6) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(4) Pandi kohta registrisse tehtud kande kustutamise avalduse alusel avaldatavas pandi
kustutamise teates sisaldub:

1) registreeringu vai tdiendava kaitse tunnistuse number;

2) lehe number, kus on avaldatud pandi registreerimist puudutav teade;

3) panti puudutava registrikande kustutamise kuupiev;

4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 182. Lehe V osa ,,Loendid” struktuur

Igas lehes numbris avaldatakse andmete olemasolu korral jairgmised loendid:

1) BATA — avaldatud patenditaotluste siistemaatiline loend. Loendi vasakusse veergu on
paigutatud rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni jérgi silistematiseeritud avaldatud
patenditaotluste pdhiklassiindeksid ja paremasse veergu neile vastavad avaldatud
patenditaotluste numbrid,;

2) FG4A — viljaantud patentide siistemaatiline loend. Loendi vasakusse veergu on
paigutatud rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni jdrgi siistematiseeritud viljaantud patentide
pohiklassiindeksid ja paremasse veergu neile vastavad véljaantud patentide numbrid;

3) FG4A — viljaantud patentide patenditaotluste numbriline loend. Loendi vasakusse
veergu on paigutatud véljaantud patentide patenditaotluste numbrid ja paremasse veergu neile



vastavad véljaantud patentide numbrid;

4) BB2A — avaldatud rahvusvaheliste taotluste patendindudluse tdlgete numbriline loend.
Loendi vasakusse veergu on paigutatud rahvusvaheliste taotluste rahvusvaheliste
publikatsioonide numbrid kasvavas jirjestuses ja paremasse veergu neile vastavad
patendindudluse tdlgete numbrid,

5) BB2A — avaldatud Euroopa patenditaotluste patendindudluse tdlgete numbriline loend.
Loendi vasakusse veergu on paigutatud Euroopa patenditaotluste numbrid kasvavas jarjestuses
ja paremasse veergu neile vastavad patendindudluse tolgete numbrid;

6) FG4A — Eestis kehtivate Euroopa patentide siistemaatiline loend. Loendi esimesse
veergu on paigutatud rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni jargi siistematiseeritud Eestis
kehtivate Euroopa patentide pohiklassiindeksid, teise veergu registreeringu number ja
kolmandasse veergu patendikirjelduse tdlke number;

7) FG4A — Eestis kehtivate Euroopa patentide numbriline loend. Loendi vasakusse veergu
on paigutatud registreeringu number ja paremasse veergu patendikirjelduse tdlke number;

8) FG4A — Eestis kehtivate Euroopa patentide patendikirjelduse tdlgete numbriline loend.
Loendi vasakusse veergu on paigutatud Euroopa patentide patendikirjelduse tdlgete numbrid
kasvavas jdrjestuses ja paremasse veergu neile vastavad registreeringu numbrid;

9) AA1Y — tiiendava kaitse taotluste numbriline loend. Loendi esimesse veergu on
paigutatud esitatud tdiendava kaitse taotluste numbrid kasvavas jdrjestuses, teise veergu
aluspatentide numbrid ja kolmandasse veergu meditsiinitoodete vOi taimekaitsetoodete
registreerimist toendavate dokumentide numbrid;

10) FG1Y — tdiendava kaitse tunnistuste numbriline loend. Loendi esimesse veergu on
paigutatud tdiendava kaitse tunnistuste numbrid kasvavas jérjestuses, teise veergu tdiendava
kaitse taotluste numbrid, kolmandasse veergu aluspatentide numbrid ja neljandasse veergu
meditsiinitoodete voi taimekaitsetoodete registreerimist tdendavate dokumentide numbrid;

11) AA1Y — tagasiliikatud tdiendava kaitse taotluste numbriline loend. Loendi esimesse
veergu on paigutatud tdiendava kaitse taotluste numbrid kasvavas jarjestuses, teise veergu
aluspatentide numbrid ja kolmandasse veergu meditsiinitoodete vOi taimekaitsetoodete
registreerimist tdendavate dokumentide numbrid.

§ 183. Lehe VI osa ,,Patendialased digusaktid ja muu info”

Selles lehe osas avaldatakse vastavalt vajadusele:

1) patente vdi tdiendavat kaitset puudutavaid muid teateid;

2) patendialaseid digusakte;

3) riiklikus Eesti patendivolinike registris registreeritud patendivolinike nimekirju;
4) muud infot.

3. jagu Eesti Kasuliku Mudeli Leht

§ 184. Eesti Kasuliku Mudeli Lehe struktuur

(1) Leht koosneb tiitellehest ja jirgnevast lehest, sisukorrast eesti ja inglise keeles, INID-
koodide loendist eesti ja inglise keeles, riikide, teiste iihenduste ja valitsustevaheliste

organisatsioonide rahvusvaheliste koodide loendist ja jirgmistest osadest:
1) osa FG1K ,,Registreeritud kasulikud mudelid”;



2) osa LD1K ,,Muudatused kasulikus mudelis”;

3) osa TZ1K ,,Kasuliku mudeli registreeringu andmete muudatused”;

4) osa PZ1K ,,Registreeritud kasulike mudelite omanike muudatused”;

5) osa QZ1K ,,Kasuliku mudeli litsentside registreerimine’;

6) osa RZ1K ,,Kasuliku mudeli pantide registreerimine”;

7) osa MZ1K , Kasuliku mudeli registreeringu kehtivuse 10ppemine”;

8) osa ,,Registreeritud mikroliilituste topoloogiad”;

9) osa ,,Mikroliilituse topoloogia registreeringu andmete muudatused”;

10) osa ,,Registreeritud mikroliilituste topoloogiate omanike muudatused”;
11) osa ,,Mikroliilituse topoloogia litsentside registreerimine’;

12) osa ,,Mikroliilituse topoloogia pantide registreerimine”;

13) osa ,,Mikroliilituse topoloogia registreeringu kehtivuse 1dppemine”;
14) osa ,,Loendid”;

15) osa ,,Kasuliku mudeli ja mikroliilituse topoloogia alased digusaktid ja muu info”.

(2) Lehe iga lehekiilje pealdisse triikitakse vastavalt WIPO standardile ST. 18:
1) Eesti Vabariigi kahetéheline kood EE;

2) lehe nimi lithendatud kujul - KASULIKU MUDELI LEHT;

3) lehe number ja avaldamise kuupiev.

§ 185. Tiitelleht ja jargnev leht

(1) Tiitellehel on jargmised andmed:

1) lehe nimi: ,,Eesti Kasuliku Mudeli Leht”;

2) mérge: Patendiameti ametlik véljaanne;

3) lehe number, ilmumisaasta, ilmumiskuu, ilmumiskoht;

4) aastakdigu number;

5) mérge selle kohta, millisest kuupdevast loetakse selles numbris esitatud andmed
avaldatuks;

6) rahvusvaheliste perioodiliste viljaannete standardnumber (ISSN-kood);

7) Eesti viike riigivapp.

(2) Jargneval lehel on jargmised andmed:

1) viide kasuliku mudeli seaduse sittele, mille alusel lehte vélja antakse eesti ja inglise
keeles;

2) lehe nimi ja véljaandja nimi inglise keeles;

3) mirge selle kohta, millisest kuupdevast loetakse selles lehenumbris esitatud andmed
avaldatuks inglise keeles;

4) toimetaja nimi ja kontaktandmed eesti ja inglise keeles;

5) autoridiguse téhis ©, vdljaandja nimi ja ilmumisaasta.

§ 186. Osa FG1K ,,Registreeritud kasulikud mudelid”
(1) Osa alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Kasulikud mudelid nr ... kuni ... Teated

avaldatakse kasuliku mudeli seaduse § 32 1dike 8 alusel. Patendiamet ei kontrolli kasuliku
mudeli vastavust kaitsevoimelisuse kriteeriumidele (kasuliku mudeli seaduse § 21).”



(2) Osas avaldatakse registreeringu andmed kasuliku mudeli kirjelduse tiitellehe kujul,
kusjuures:

1) fiitisilisest isikust omaniku kohta avaldatakse ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi
ettevotte asukoha asula nimi ja riigi kood;

2) juriidilisest isikust omaniku kohta avaldatakse nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) autori kohta avaldatakse ees- ja perekonnanimi ning elukoha asula nimi ja riigi kood;

4) patendivoliniku kohta avaldatakse ees- ja perekonnanimi.

§ 187. Osa LD1K ,,Muudatused kasulikus mudelis”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,,Teade avaldatakse kasuliku mudeli seaduse §
36 1dike 2! alusel.”

(2) Kasuliku mudeli registreeringus tehtud muudatuse teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli kirjelduse number koos koodiga U2 (v61i U3, U4 jne), kus U-tdhe juurde
kuuluv number niitab, mitmenda kasuliku mudeli kirjelduse publikatsiooniga on tegemist;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) muudatuse lithiiseloomustus.

§ 188. Osa TZ1K ,,Kasuliku mudeli registreeringu andmete muudatused”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,, Teade avaldatakse kasuliku mudeli seaduse §
31 loike 2 alusel.”

(2) Osas avaldatakse teated jargmist liitki muudatuste kohta:

1) nime parandused (TB1K);

2) nime muudatused (TC1K);

3) aadressi parandused (TD1K);

4) aadressi muudatused (TE1K);

5) kuupdevade parandused (TF1K);

6) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeksi parandused (TG1K);
7) muud parandused ja muudatused (THI1K).

(3) Registreeringu andmete muudatuse teates sisaldub:
1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) varem avaldatud andmed,

4) parandatud ja muudetud andmed;

5) teate liiki iseloomustav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 189. Osa PZ1K ,,Registreeritud kasulike mudelite omanike muudatused”
(1) Osa algab jargmise viitega:

,,Teade avaldatakse kasuliku mudeli seaduse § 42 16ike 6 alusel.”
(2) Osas avaldatakse teated jargmist liiki muudatuste kohta:



1) kasuliku mudeli tileminek kohtuotsuse alusel (PB1K);
2) kasulike mudelite iileandmine (PC1K);
3) kasuliku mudeli tileminek périjale voi muule digusjarglasele (PD1K).

(3) Omaniku muudatuse teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) varem avaldatud andmed kasuliku mudeli omaniku kohta;
4) kasuliku mudeli uue omaniku andmed;

5) teate liiki iseloomustav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 190. Osa QZ1K ,,Kasuliku mudeli litsentside registreerimine”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,, Teade avaldatakse kasuliku mudeli seaduse §
31 1dike 2 ja § 43! 1digete 5, 8 ja 13 alusel.”

(2) Osas avaldatakse jargmised teated:
1) litsentsi registreerimine (QB1K);
2) litsentsi kehtivuse 16ppemine (QC1K).

(3) Litsentsi puudutavas teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) litsentsisaaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asula nimi ja riigi kood,
juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) litsentsi iseloom, niiteks lihtlitsents vai ainulitsents, litsentsi ulatus ja muud tingimused,
mida soovitakse registrisse kanda;

4) litsentsi tihtaeg;

5) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(4) Litsentsi puudutava kande ennetdhtaegse kustutamise avalduse alusel avaldatavas
litsentsi kehtivuse 10ppemise teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) lehe number, kus on avaldatud litsentsi registreerimist puudutav teade;

3) litsentsi puudutava registrikande kustutamise kuupiev;

4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 191. Avalikku lihtlitsentsi puudutavad erisused

(1) Avaliku lihtlitsentsi pakkumise korral avaldatakse § 190 1d6ike 3 punktis 2 nimetatud
litsentsisaaja andmete asemel teave: ,,Kasuliku mudeli omanik vdimaldab kasuliku mudeli
kasutamist igatihel, kes ndustub jargmiste avaliku lihtlitsentsi tingimustega ja esitab avalduse
nende tingimustega ndustumise kohta.*

(2) Avaliku lihtlitsentsi pakkumise korral avaldatakse § 190 16ike 3 punktis 3 nimetatud
tingimuste asemel kausliku mudeli omaniku pakkumises margitud litsentsitasu suurus vdi selle
médramise kord, litsentsitasu tasumise tdhtaeg ja soovi korral muud tasumise tingimused.



(3) Avaliku lihtlitsentsi pakkumisega ndustumise korral avaldatakse § 190 16ike 3 punktis
2 ndustumisest teatanud litsentsisaaja andmed.

(4) Avaliku lihtlitsentsi tingimuste muutmise korral avaldatakse § 190 ldikes 3 nimetatud
andmed, sealhulgas punktis 3 nimetatud tingimuste voi punktis 4 nimetatud tdhtaja all nii
varem avaldatud andmed kui nendest eristatavalt muudetud andmed, samuti andmete muutmise
kuupéev.

(5) Avaliku lihtlitsentsi kustutamise korral avaldatakse § 190 16ikes 4 nimetatud andmed.
§ 192. Osa RZ1K ,,Kasuliku mudeli pantide registreerimine”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,, Teade avaldatakse kasuliku mudeli seaduse §
31 1dike 2 alusel.”

(2) Osas avaldatakse jargmised teated:

1) pandi registreerimine (RC1K);

2) muudatused pandi registreerimise kandes;
3) pandi registrist kustutamine (RF1K).

(3) Panti puudutavas teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) pandipidaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha vdi ettevotte asukoha asula nimi ja riigi
kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) pandi rahalise védértuse suurus;

4) pandi jirjekoht;

5) pandiga tagatud ndude suurus;

6) muud asjakohased andmed, mida on soovitud registrisse kanda;

7) pandi registrisse kandmise kuupiev;

8) pandiga tagatud ndude tditmise tdhtaeg;

9) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(4) Pandilepingu tingimuste muutmise, pandipidaja isiku muutmise vdi jarjekoha muutmise
avalduse alusel avaldatavas pandi registreerimise kande muudatusi puudutavas teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) lehe number, kus on avaldatud pandi registreerimist puudutav teade;

3) varem avaldatud andmed,

4) muudetud andmed,;

5) pandi kande muutmise kuupiev;

6) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(5) Pandi kohta registrisse tehtud kande kustutamise avalduse alusel avaldatavas pandi
kustutamise teates sisaldub:

1) kasuliku mudeli registreeringu number;

2) lehe number, kus on avaldatud pandi registreerimist puudutav teade;



3) panti puudutava registrikande kustutamise kuupédev;
4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 193. Osa MZ1K ,,Kasuliku mudeli registreeringu kehtivuse lo0ppemine”

(1) Osa alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teade avaldatakse kasuliku mudeli seaduse §
31 1oike 2 alusel.”

(2) Osas avaldatakse jargmised teated:

1) kasulikust mudeli diguskaitsest loobumine (MA1K);

2) registreeringu tithistamine (MF1K);

3) registreeringu kehtivuse 10ppemine seoses registreeringu kehtivuse pikendamise
riigildivu tasumata jatmisega (MM 1K).

(3) Kasuliku mudeli registreeringu kehtivuse 10ppemise teates sisaldub:

1) registreeringu number;

2) rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni indeks;

3) registreeringu kehtivuse ennetidhtaegse 1oppemise kuupdev (ei kohaldu registreeringu
tithistamise korral);

4) teate liiki iseloomustav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 194. Osa ,,Registreeritud mikroliilituste topoloogiad”

(1) Osa alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Mikroliilituste topoloogiad nr ... kuni ...
Teade avaldatakse mikroliilituse topoloogia kaitse seaduse § 39 16ike 7 alusel.”

(2) Registreeritud mikroliilituste topoloogiate kohta avaldatakse:

1) registreeringu number (11);

2) registreeringu kehtivuse alguse kuupdev (24);

3) registreerimistaotluse number (21);

4) registreerimistaotluse esitamise kuupdev (22);

5) mikroliilituse topoloogia esmakordse drieesmirgil kasutamise péev (23);

6) mikroliilituse topoloogia nimetus (54);

7) mikroliilituse topoloogia omaniku ees- ja perekonnanimi, tema elukoha vdi ettevotte
asukoha asula nimi ja riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood
(71);

8) mikroliilituse topoloogia autori ees- ja perekonnanimi ning elukoha asula nimi ja riigi
kood (72);

9) patendivoliniku korral tema ees- ja perekonnanimi, lihise esindaja korral tema ees- ja
perekonnanimi, juriidilisest isikust iihise esindaja korral nimi (74).

§ 195. Osa ,,Mikroliilituse topoloogia registreeringu andmete muudatused”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,,Teade avaldatakse mikroliilituse topoloogia
kaitse seaduse § 38 loike 2 alusel.”



(2) Osas avaldatakse teated jargmist liiki muudatuste kohta:
1) nime parandused;

2) nime muudatused;

3) aadressi parandused;

4) aadressi muudatused;

5) kuupédevade parandused;

6) muud parandused ja muudatused.

(3) Registreeringu andmete muudatuse teates sisaldub:
1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) varem avaldatud andmed;

3) parandatud ja muudetud andmed.

§ 196. Osa ,,Registreeritud mikroliilituste topoloogiate omanike muudatused”

(1) Osa alguses avaldatakse jirgmine teave: ,,Teade avaldatakse mikroliilituse topoloogia
kaitse seaduse § 49 16ike 7 alusel.”

(2) Osas avaldatakse teated jargmist litki muudatuste kohta:

1) mikroliilituse topoloogia omaniku diguste tileminek kohtuotsuse alusel;

2) mikroliilituse topoloogia omaniku diguste lileandmine;

3) mikroliilituse topoloogia omaniku diguste lileminek périjale voi muule digusjirglasele.

(3) Omaniku muudatuse teates sisaldub:

1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) varem avaldatud andmed mikroliilituse topoloogia omaniku kohta;
3) mikroliilituse topoloogia uue omaniku andmed.

§ 197. Osa ,,Mikroliilituse topoloogia litsentside registreerimine”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,,Teade avaldatakse mikroliilituse topoloogia
kaitse seaduse § 38 loike 2 alusel.”

(2) Osas avaldatakse jargmised teated:
1) litsentsi registreerimine;
2) litsentsi kehtivuse 10ppemine.

(3) Litsentsi puudutavas teates sisaldub:

1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) litsentsisaaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevdtte asukoha asula nimi ja
riigi kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) litsentsi iseloom, niiteks lihtlitsents vai ainulitsents, litsentsi ulatus ja muud tingimused,
mida soovitakse registrisse kanda;

4) litsentsi tdhtaeg.

(4) Litsentsi puudutava kande ennetihtaegse kustutamise avalduse alusel avaldatavas



litsentsi kehtivuse 16ppemise teates sisaldub:
1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;
2) lehe number, kus on avaldatud litsentsi registreerimist puudutav teade;
3) litsentsi puudutava registrikande kustutamise kuupiev.

§ 198. Osa ,,Mikroliilituse topoloogia pantide registreerimine”

(1) Osa alguses avaldatakse jargmine teave: ,,Teade avaldatakse mikroliilituse topoloogia
kaitse seaduse § 38 1oike 2 alusel.”

(2) Osas avaldatakse jargmised teated:

1) pandi registreerimine;

2) muudatused pandi registreerimise kandes;
3) pandi registrist kustutamine.

(3) Panti puudutavas teates sisaldub:

1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) pandipidaja ees- ja perekonnanimi, tema elukoha voi ettevotte asukoha asula nimi ja riigi
kood, juriidilise isiku korral nimi, asukoha asula nimi ja riigi kood;

3) pandi rahalise vdirtuse suurus (pandisumma);

4) pandi jarjekoht;

5) pandiga tagatud ndude suurus;

6) muud asjakohased andmed, mida on soovitud registrisse kanda;

7) pandi registrisse kandmise kuupiev;

8) pandiga tagatud ndude tditmise tdhtaeg

(4) Pandilepingu tingimuste muutmise, pandipidaja isiku muutmise vdi jarjekoha muutmise
avalduse alusel avaldatavas pandi registreerimise kande muudatusi puudutavas teates sisaldub:

1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) lehe number, kus on avaldatud pandi registreerimist puudutav teade;

3) varem avaldatud andmed,

4) muudetud andmed,;

5) pandi kande muutmise kuupéev;

6) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

(5) Pandi kohta registrisse tehtud kande kustutamise avalduse alusel avaldatavas pandi
kustutamise teates sisaldub:

1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) lehe number, kus on avaldatud pandi registreerimist puudutav teade;

3) panti puudutava registrikande kustutamise kuupiev;

4) teate liiki tdhistav WIPO standardi ST. 17 kood.

§ 199. Osa ,,Mikroliilituse topoloogia registreeringu kehtivuse 1oppemine”

(1) Osa alguses avaldatakse jdrgmine teave: ,,Teade avaldatakse mikroliilituse topoloogia
kaitse seaduse § 38 loike 2 alusel.”



(2) Osas avaldatakse jargmised teated:
1) mikroliilituse topoloogia registreeringust loobumine;
2) registreeringu tiihistamine.

(3) Mikroliilituse topoloogia registreeringu kehtivuse 10ppemise teates sisaldub:

1) mikroliilituse topoloogia registreeringu number;

2) registreeringu kehtivuse ennetidhtaegse 10ppemise kuupédev (ei kohaldu registreeringu
tithistamise korral).

§ 200. Osa ,,Loendid”

Osas avaldatakse jargmised loendid:

1) registreeritud kasulike mudelite siistemaatiline loend (FG1K), kus esimesse veergu on
paigutatud rahvusvahelise patendiklassifikatsiooni jérgi siistematiseeritud registreeritud
kasulike mudelite pohiklassiindeksid, teise veergu neile vastavad registreeringute numbrid ja
kolmandasse veergu neile vastavad registreerimistaotluste numbrid;

2) registreeritud mikroliilituste topoloogiate numbriline loend, kus esimesse veergu on
paigutatud registreeringute numbrid kasvavas jérjestuses ja teise veergu neile vastavad
registreerimistaotluste numbrid.

§ 201. Osa ,,Kasuliku mudeli ja mikroliilituse topoloogia alased 6igusaktid ja muu
info”

Osas avaldatakse vastavalt vajadusele:

1) kasulikke mudeleid voi mikroliilituse topoloogiaid puudutavaid muid teateid;

2) kasuliku mudeli ja mikroliilituse topoloogia alaseid digusakte;

3) riikide, teiste iihenduste ja valitsustevaheliste organisatsioonide rahvusvahelisi koode;
4) riiklikus Eesti patendivolinike registris registreeritud patendivolinike nimekirju;

5) muud infot.

S. peatiikk Erisitted

1. jagu Rahvusvaheliste taotluste andmekogu

§ 202. Rahvusvaheliste taotluste ja nende menetluse andmekogu otstarve ja struktuur

(1) Rahvusvaheliste taotluste ja nende menetluse andmekogu on asutatud Patendiametile
kui patendikoostodlepingu artikli 2 punkti xv ja patendiseaduse § 32 ldigete 2—4 kohasele
vastuvotvale ametile esitatud rahvusvaheliste taotluste dokumentide ja nende menetluse
andmete korrastatud kogumina. Andmekogu eesmérk on toddelda ja kaitsta menetlusse voetud
taotlustesse puutuvat teavet ja teha see patendiseaduse § 33! Idigetes 2 ja 3 sétestatud ulatuses

avalikkusele kittesaadavaks.

(2) Andmekogu vastutav ja volitatud to6tleja on Patendiamet.



(3) Andmekogus hoitakse rahvusvahelise taotluse ja selle menetluse andmeid alates
taotluse Patendiametile kui vastuvotvale ametile esitamisest kuni rahvusvahelise taotluse
toimiku sulgemiseni.

(4) Andmekogu moodustavad Patendiametile kui vastuvotvale ametile esitatud
rahvusvaheliste taotluste toimikud, mille koosseisu kuuluvad:

1) Patendiametile kui vastuvotvale ametile kooskdlas patendikoostddlepingu artiklitega 3—
7 esitatud rahvusvahelise taotluse dokumendid;

2) Patendiameti teated ja otsused rahvusvaheliste taotluse kohta;

3) taotleja poolt Patendiametile esitatud kirjad ja dokumendid;

4) Patendiameti kirjavahetus Rahvusvahelise Biirooga;

5) muud rahvusvahelise taotlusega seotud dokumendid.

(5) Andmekogu tegevuse seaduslikkuse {ile teostab riiklikku jarelevalvet Andmekaitse
Inspektsioon. Teenistusalast jarelevalvet andmekogu pidamise iile teostab Patendiamet.

2. jagu Patendikoostoolepinguga seotud tasude maksmine ja iilekandmine
§ 203. Tasude liikide eristamine

(1) Kaéesolevas jaos reguleeritakse patendikoostdodlepinguga ettendhtud tasude
Patendiametile kui vastuvotvale ametile maksmise ning Patendiameti poolt nende tasude
Rahvusvahelisele Biiroole ja Euroopa Patendiametile kui rahvusvahelise otsingu ametkonnale
iilekandmise korda.

(2) Kéesolevas jaos ei reguleerita nende tasude maksmise korda, mida patenditaotleja peab
maksma vahetult Rahvusvahelisele Biiroole ja Euroopa Patendiametile kui rahvusvahelise
eelekspertiisi ametkonnale, samuti riigildivuga maksustatavate Patendiameti toimingute eest
tasumist.

(3) Loikes 1 nimetatud Rahvusvahelisele Biiroole makstav rahvusvahelise taotluse
esitamise tasu koosneb vastavalt patendikoostdolepingu juhendi reeglile 15 pohitasust ja
lisatasu rahvusvahelise patenditaotluse iga lehe eest, kui neid on iile 30 lehe. Rahvusvahelise
taotluse esitamise tasu midrad on toodud patendikoostddlepingu juhendi lisas.

(4) Loikes 1 nimetatud Euroopa Patendiametile makstakse rahvusvahelise otsingu tasu
vastavalt patendikoostodlepingu juhendi reeglile 16. Rahvusvahelise otsingu tasu méirad on

toodud Euroopa patendikonventsiooni tasusid kasitlevate eeskirjade artikli 2 punktis 2.

(5) Patendiamet avaldab teabe Rahvusvahelisele Biiroole ja Euroopa Patendiametile
makstavate tasude méadrade kohta ning konto andmed Eesti Patendilehes ja oma veebilehel.

§ 204. Tasude maksmine ja iilekandmine

(1) Tasud makstakse Patendiametile jargmiselt:
1) Rahvusvahelisele Biiroole makstavad tasud Sveitsi frankides;



2) Euroopa Patendiametile makstavad tasud eurodes.

(2) Tasude maksmise kohta esitatakse Patendiametile jargmised andmed:
1) maksedokumendi number ja kuupdev:

2) maksja nimi;

3) tasutud summa,;

4) tasu liik;

5) rahvusvahelise taotluse number voi leiutise nimetus.

(3) Patendiamet vastuvotva ametina kannab hiljemalt iga kuu 25. kuupédeval:

1) Rahvusvahelisele Biiroole eelmisel kuul lackunud rahvusvahelised esitamistasud Sveitsi
frankides ja

2) Euroopa Patendiametile eelmisel kuul lackunud rahvusvahelised otsingutasud eurodes.

(4) Patendiamet edastab hiljemalt iga kuu 25. kuupédeval Rahvusvahelisele Biiroole ja
Euroopa Patendiametile koondandmed eelmise kuu jooksul lackunud rahvusvaheliste taotluste
kohta, ndidates dra iga taotluse numbri, taotleja nime, makstud tasu liigi ja suuruse ning
maksmiskuupéeva.

3. jagu Euroopa patenditaotluse esitamine Patendiameti kaudu
§ 205. Euroopa patenditaotluse esitamise iildtingimused

(1) Iga Eesti voi vélisriigi isik vOib kas iseseisvalt vOi esindaja kaudu esitada
Patendiametile Euroopa patenditaotluse selle edastamiseks Euroopa Patendiametile.
Esindajaks voib olla Euroopa Patendiameti poolt peetavasse kutseliste esindajate nimekirja
kantud isik, kelle tegevuskoht on Euroopa patendikonventsiooni osalisriigis, samuti taotlejate
Euroopa patendikonventsiooni osalisriigis asuv {ihine esindaja.

(2) Euroopa patenditaotlus esitatakse Patendiametile kohapeal voi posti teel. Digitaalselt
on voimalik Euroopa patenditaotlus esitada vahetult Euroopa Patendiametile.

(3) Euroopa eraldatud taotluse peab esitama vahetult Euroopa Patendiametile. Ekslikult
Patendiametile esitatud Euroopa eraldatud taotlusele saabumise kuupieva ei méairata ning see
edastatakse viivitamatult Euroopa Patendiametile vdi tagastatakse esitajale.

(4) Patendiametisse saabunud Euroopa patenditaotluse sisu on konfidentsiaalne ning
sellega voib tutvuda iiksnes patenditaotleja voi tema volitatud kutseline esindaja. Euroopa
patenditaotluse véljaviimine Patendiameti ruumidest voi selle dokumentidest &drakirjade
tegemine on keelatud.

§ 206. Esitatavad dokumendid
(1) Euroopa patenditaotlus peab sisaldama Euroopa patendikonventsiooni artiklist 78 ja

EPC rakendamise miirusest tulenevalt jargmisi dokumente:
1) Euroopa patendi saamise avaldus (EPO Form 1001);



2) leiutiskirjeldus;

3) iihe- voi mitmepunktiline patendindudlus;
4) joonis, millele viidatakse leiutiskirjelduses;
5) lihikokkuvdte.

(2) Euroopa patenditaotlusele lisatakse ettendhtud juhtudel jairgmised dokumendid:

1) volikiri, kui Euroopa patenditaotlus esitatakse esindaja poolt;

2) prioriteedinduet tdendavad dokumendid ja nende tolked;

3) dokument autori nimetamise kohta (EPO Form 1002);

4) varem tehtud tehnikataseme otsingu aruanne;

5) tasude arvestuse leht (EPO Form 1010);

6) leiutiskirjelduse ja patendindudluse tdlge, kui need ei ole Euroopa Patendiameti
tookeeles;

7) jarjestuse loetelu;

8) muud dokumendid.

(3) Koik dokumendid esitatakse Patendiametile paberkandjal, vélja arvatud jérjestuse
loetelu, mis esitatakse vilisel médluseadmel. Dokumentide koostamisel ja vormistamisel
juhindutakse Euroopa patendikonventsiooni rakendusmiiruse kolmanda osa teises peatiikis
kehtestatud nduetest.

(4) Koik dokumendid peavad olema koostatud iihes ja samas Euroopa Patendiameti
tookeelte, nimelt inglise, saksa vdi prantsuse keele hulgast valitud keeles.

(5) Koik 16igetes 1 ja 2 nimetatud dokumendid esitatakse Patendiametile iihes eksemplaris,
vélja arvatud Euroopa patendi saamise avalduse (EPO Form 1001) kuues lehekiilg —
dokumentide vastuvdtmise teade (EPO Form 1001.6 — ,Receipt for documents™), mis
esitatakse neljas eksemplaris.

§ 207. Euroopa patenditaotluse esitamise ja menetlemise eest tasumine

(1) Euroopa patenditaotluse esitamistasu ja muud Euroopa Patendiameti menetlustasud
tasutakse  vahetult Euroopa Patendiametile. = Tasumisel juhindutakse Euroopa
patendikonventsiooni tasusid késitlevates eeskirjades kehtestatud tasuliikidest, tasumééradest
ja tasumise korrast.

(2) Mdone menetlustoimingu eest Euroopa Patendiameti asemel ekslikult Patendiametile
tasumine ei vabasta patenditaotlejat selle toimingu eest Euroopa Patendiametile tdhtaegsest
tasumisest. Ekslikult tasutud summa tagastatakse riigildivuseadusega sitestatud korras.

§ 208. Euroopa patenditaotluse vastuvéotmine

(1) Patendiametisse saabunud patenditaotlus loetakse Euroopa patenditaotluseks, kui selles
sisalduvad vihemalt jargmised dokumendid:

1) Euroopa patendi saamise avaldus ettenidhtud plangil (EPO Form 1001) vdi muus vormis,
kui viimasest ilmneb soov taotleda Euroopa patenti vihemalt {ihes Euroopa



patendikonventsiooni osalisriigis;

2) patenditaotleja andmed;

3) leiutiskirjeldus ja patendindudlus Euroopa patendikonventsiooni artikli 14 16ikes 1 voi
2 sitestatud keeles.

(2) Loike 1 alusel Euroopa patenditaotluseks loetud patenditaotlusele méératakse
saabumise kuupédev. Euroopa patenditaotluse saabumise kuupédevaks loetakse selle tegelik
Patendiametisse saabumise pdev. Eelnimetatud ndue kehtib ka Euroopa patenditaotluse
saabumisel posti teel voi kulleriga.

(3) Euroopa patenditaotluse dokumentidele kantakse Euroopa Patendiameti poolt antud
juhiste kohaselt saabumise kuupdev ja Euroopa patenditaotluse number. Iga vastuvoetud
Euroopa patenditaotlust hoitakse eraldi selleks otstarbeks Euroopa Patendiametilt saadud
Euroopa patenditaotluse numbrit kandva iimbrisega toimikus.

(4) Piarast Euroopa patenditaotluse vastuvotmist teatatakse patenditaotlejale voi tema
esindajale viivitamatult kirjalikult Euroopa patenditaotluse vastuvotmisest, kasutades Euroopa
patendi saamise avalduses sisalduvat dokumentide vastuvotmise teate (EPO Form 1001.6 —
,Receipt for documents”) originaaleksemplari. Selle puudumisel teavitatakse patenditaotlejat
muus vormis kirjaliku teatega, mis sisaldab vihemalt jargmisi andmeid:

1) Euroopa patenditaotluse number;

2) Euroopa patenditaotluse saabumise kuupéev;

3) saabunud dokumentide loetelu.

§ 209. Taiendavate dokumentide vastuvotmine

(1) Pérast Euroopa patenditaotluse saabumist voetakse patenditaotlejalt sama Euroopa
patenditaotluse kohta tiiendavaid dokumente vastu kuni Euroopa patenditaotluse edastamise
kohta Euroopa Patendiametilt vastuvotuteate saabumiseni. Pédrast nimetatud vastuvotuteate
saabumist esitatud dokumendid edastatakse neile saabumise kuupédeva kandmata viivitamatult
Euroopa Patendiametile voi tagastatakse esitajale.

(2) Igale 1dike 1 kohaselt vastu voetud dokumendile kantakse selle Patendiametisse
saabumise kuupdev ja see lisatakse Euroopa patenditaotlusele vdi edastatakse viivitamatult
Euroopa Patendiametile, kui Euroopa patenditaotluse toimik on juba edastatud.

§ 210. Euroopa patenditaotluse edastamine Euroopa Patendiametile

(1) Euroopa patenditaotlused edastatakse Euroopa Patendiametile Euroopa
patendikonventsiooni artiklis 77 sétestatud tdhtaegu ja Euroopa Patendiameti juhiseid
arvestades nii kiiresti kui voimalik.

(2) Euroopa patenditaotlus ja selle tdiendavad dokumendid edastatakse Euroopa
Patendiametile § 208 1dikes 3 nimetatud toimikutena. Pdrast Euroopa patenditaotluse toimiku
edastamist saabunud tdiendavad dokumendid edastatakse tdhtajast soltuvalt eraldi saadetisena
voi koos hiljem edastatavate toimikutega. Igale saadetisele lisatakse Euroopa Patendiameti



poolt kehtestatud vormi kohane saateleht.

(3) Edastatavate Euroopa patenditaotluste ja tdiendavate dokumentide pakendamise viis
ning edastamise moodus kooskolastatakse Euroopa Patendiametiga.

§ 211. Euroopa patenditaotluste iile arvestuse pidamine

(1) Patendiamet peab vastuvoetud ja Euroopa Patendiametile edastatud Euroopa
patenditaotluste ning tdiendavate dokumentide, samuti patenditaotlejale tagastatud
dokumentide iile arvestust. Sel otstarbel voib Patendiamet pidada ametisiseseks kasutamiseks
ettendhtud andmekogu, mis sisaldab Euroopa patenditaotluse vastuvotmise teadete (EPO Form
1001.6), patenditaotluste ja tdiendavate dokumentide edastamise saatelehtede ning
patenditaotlejaga ja Euroopa Patendiametiga peetud kirjavahetuse andmeid, samuti nimetatud
dokumente paberkandjal voi digitaliseeritult.

(2) Patendiamet viljastab vastuvoetud Euroopa patenditaotluste kohta {iksnes statistilisi
andmeid, sealhulgas andmeid patenditaotluste tildarvu ja Eesti patenditaotlejate poolt esitatud
Euroopa patenditaotluste arvu kohta ning Euroopa patenditaotluste menetlemisele tehtud
kulutuste kohta.



